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La Crénica legislativa que a continuacién sigue se refiere a los meses
de enero a abril de 2004, de modo que se cierra justo antes de producirse
la QUINTA AMPLIACION, que tuvo lugar en mayo con la adhesién de
diez nuevos miembros. En este sentido, y a modo anecdético, podemos
destacar que a pesar de la proximidad de la ampliacién, el hecho de que
nuestra cronica se refiere no a los actos adoptados sino a los publicados
durante esa fecha supone que nos hayamos encontrado con algunos actos
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que contienen medidas para el periodo previo a la adhesién. Con todo, y
como es l6gico, también se han publicado numerosisimos actos que lo que
hacen es prepararse, en diferentes d4mbitos, para ese momento. Aunque,
curiosamente, también nos encontramos con algin acto que lo que con-
tiene son adaptaciones relativas no a la quinta sino a la cuarta ampliacién,
esto es, la que tuvo lugar con la adhesién de Austria, Suecia y Finlandia
(DO L 50, 20.2.04, p. 15). Ademds, debemos advertir que la ampliacién
también ha disparado el volumen de actos publicados durante estos me-
ses, superior al habitual: si la media es de de unos treinta nimeros por
mes, en abril de 2004 se han publicado setenta, esto es, mas del doble,
Aumento que se debe, en realidad, a la concentracién de mimeros (DO
'n.% 133-167) en el dltimo dia de abril, vispera de la ampliacién; y ello
con el objeto de prepararse para la publicacién de una bateria de actos
relativos a la ampliacién en los DO de mayo; a ellos nos referiremos en
nuestra préxima crénica. Y también referida a la ampliacién es la nota que
aparece en la dltima pagina de algunos nimeros de abril en la que se
advierte ya que a partir de mayo la publicacién del DO tendrd lugar en
las 20 lenguas oficiales y que, por ello, la «franja coloreada» de la cu-
bierta se suprimird y la versidn lingiiistica se indicard por el cédigo ISO
(«ES» en el caso del espafiol) (DO L 114, 21.4.04, DO L 125, 28.4.04).

Ademds, y sin perjuicio de que en cada apartado el lector encontrard
la legislacién producida en este cuatrimestre, nos gustaria adelantar las
novedades mds importantes. En particular, durante estos meses se han
publicado destacados actos en los siguientes dmbitos: Mercado interior,
Politica Agraria Comin, Transportes, Relaciones exteriores y PESC, y
Espacio de Seguridad, Libertad y Justicia.

Como es conocido, un problema que afecta al MERCADO INTERIOR
es la dispersién de la normativa. Para eliminar este problema se ha adop-
tado la Directiva 2004/38/CE relativa al derecho de los ciudadanos de la
Unién y de los miembros de sus familias a circular y residir libremente
en el territorio de los EEMM (DO L 158, 30.4.04, p. 77). Esta Directiva
pretende superar el enfoque sectorial y fragmentario del derecho de libre
circulacién y residencia y por ello deroga los instrumentos comunitarios
existentes en los que se trataban separadamente a los asalariados, los tra-
bajadores por cuenta propia, asi como los estudiantes y otras personas
inactivas, con la finalidad de simplificar y reforzar el derecho de libre
circulacién y residencia de todos los ciudadanos comunitarios. Partiendo
del principio de que la libre circulacién de personas constituye una de las
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libertades fundamentales del mercado interior y del derecho de todo ciu-
dadano de la Unidn a circular y residir libremente en el territorio de los
EEMM, se establece que dicho derecho también debe serle reconocido a
los miembros de su familia, con independencia de la nacionalidad de és-
tos. Asi, tal y como se establece en la propia Directiva, la definicién de
miembro de la familia debe incluir no s6lo a los descendientes directos
menores de 21 afios 0 a su cargo y los del conyuge y a los ascendientes
directos a su cargo y los del cényuge, sino también a la pareja registrada
y, por tanto, sus descendientes y ascendientes, si la legislacién del EM de
acogida equipara la unién registrada al matrimonio. Partiendo de esta pre-
misa, se establece una distincién entre un derecho de residencia por un
periodo de hasta tres meses y un periodo de mds de tres meses. En el
primer caso, la dnica condicién que se impone al ciudadano comunitario
para poder disfrutar del derecho de residencia es estar en posesién del
documento nacional de identidad o un pasaporte vilido no pudiendo, por
tanto, requerirse un visado de entrada. Sin embargo, el derecho de estan-
cia superior a tres meses se condiciona a ser un trabajador por cuenta
propia o ajena o disponer de recursos suficientes —para no convertirse en
una carga social para el EM de acogida— o estar matriculado en un cen-
tro piblico o privado de ensefianza y contar con un seguro de enferme-
dad o, por tltimo, ser miembro de la familia que acompaiia al ciudadano
de la Unién y cumplir con las condiciones mencionadas anteriormente.
Ademads, para estas estancias superiores a tres meses, podrd requerirse que
el ciudadano de la Uni6n se registre ante las autoridades competentes del
EM de acogida. Ademds, los EEMM expedirdn una tarjeta de residencia a
los miembros de la familia de un ciudadano de la Unién que no tenga la
nacionalidad de un EM para lo que podrdn exigir la presentacién de un
pasaporte vdlido, un documento que acredite la existencia de parentesco
o de unidn registrada y el certificado de registro o cualquier otra prueba
de residencia en el EM de acogida del ciudadano de la Unién al que acom-
pafien. Hay que destacar que la Directiva establece un derecho de resi-
dencia permanente para todos los ciudadanos de la Unién que hayan resi-
dido en el EM de acogida durante un perfodo ininterrumpido de cinco afios
y sin haber sido objeto de ninguna medida de expulsién. Asimismo, se
contempla la posibilidad de expulsién de un ciudadano de la Unién y de
los miembros de su familia por razones de orden piblico, seguridad o salud
ptblica, si bien dichas medidas deberdn ajustarse al principio de propor-
cionalidad y basarse exclusivamente en la conducta personal del interesa-
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do, estableciéndose un conjunto de garantias procesales. Por dltimo, como
es obvio, las disposiciones de esta Directiva han de interpretarse de con-
formidad con la prohibicién de toda discriminacién por razén de sexo, raza,
color, origen étnico o social, asf como caracteristicas genéticas, lengua,
religién, opiniones politicas, pertenencia a una minoria nacional, patrimo-
nio, nacimiento, discapacidad, edad u orientacién sexual.

En el marco de la POLITICA AGRARIA COMUN hay que destacar
la modificacién del Reglamento por el que se establece la organizacién
comin del mercado del aceite de oliva y las aceitunas de mesa (DO L
161, 30.4.04, p. 97). Este Reglamento, con la finalidad de estabilizar los
mercados y garantizar un nivel de vida equitativo a la poblacién agricola,
pretende no sélo establecer una ayuda a la renta para los agricultores que
mantengan olivares, sino también adoptar medidas de mercado interior para
que los precios y las condiciones del abastecimiento se mantengan dentro
de un marco razonable. Asi pues, con estos objetivos, el presente Regla-
mento prevé ademds del régimen denominado de «pago unico», el esta-
blecimiento de una ayuda para el mantenimiento de olivares. Ademds, con
el fin de evitar pricticas abusivas en lo concerniente a la calidad y la
autenticidad de los productos presentados al consumidor asi como las gra-
ves perturbaciones que esas précticas pueden causar en el mercado, se
adoptan medidas especiales para desarrollar y proteger la calidad de las
aceitunas y de los aceites de oliva.

En el 4mbito de los TRANSPORTES hay que destacar 1la adopcién del
Reglamento 549/2004 por el que se fija el marco para la creacién del cie-
lo dnico europeo (DO L 96, 31.3.04, p. 1); asi como tres Reglamentos de
desarrollo relativos a la prestacién de servicios de navegacién aérea en el
cielo unico europeo; a la organizacién y utilizacién del espacio aéreo en
el cielo unico europeo, y a la interoperabilidad de la red europea de ges-
tién del trdnsito aéreo (DO L 96, 31.3.04, pp. 10, 20, 26). La creacién
dei cielo tnico europeo se enmarca en la politica comiin de transportes y
debe desarrollarse teniendo en cuenta las obligaciones derivadas de la
adhesién de la Comunidad y de sus EEMM a Eurocontrol y ajustiandose
también a los principios del Convenio de Chicago sobre aviacién civil
internacional. El objetivo de la creaci6én del cielo Unico europeo se cen-
tra, fundamentalmente, en reforzar las actuales normas de seguridad y de
eficacia global del transito aéreo general en Europa, mejorar al maximo
la capacidad para responder a las necesidades de todos los usuarios y re-
ducir al mfnimo los retrasos. Con esta finalidad se establece que los EEMM
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designardn o creardn un 6rgano u érganos que actuardn en calidad de au-
toridad nacional de supervisién. Ademds, como desarrollo de este Re-
glamento marco se ha adoptado también un Reglamento de prestacién
de servicios, cuya finalidad es establecer requisitos comunes para una pres-
tacién segura y eficaz de servicios de navegacién aérea en la Comunidad.
Asi, se establecen una serie de normas para la prestacién de servicios re-
lativas, por ejemplo, a la certificacién de los proveedores de servicios de
navegacion aérea, a la designacién de proveedores de servicios de transi-
to aéreo, asi como sistemas de tarifacién. En cuanto al reglamento del
espacio aéreo, hay que sefialar que su objetivo es apoyar el concepto de
un espacio aéreo operativo cada vez mas integrado en el marco de la po-
litica comiin de transportes, y establecer los procedimientos comunes de
configuracién, planificacién y gestiéon que garanticen el desarrollo eficaz
y seguro de la gestién del trafico aéreo. Dicho reglamento se articula en
torno a la arquitectura del espacio aéreo (clasificacion del espacio aéreo,
reconfiguracién del espacio aéreo superior...) y del uso flexible del espa-
cio aéreo en el cielo dnico europeo. Por ultimo, el Reglamento comenta-
do tiene como finalidad lograr la interoperabilidad entre los diversos sis-
temas, componentes y procedimientos asociados de la red europea de
gestién del transito aéreo, teniendo debidamente en cuenta las normas in-
ternacionales pertinentes.

Por lo que se refiere a RELACIONES EXTERIORES y PESC, debe-
mos comentar dos actos publicados durante este cuatrimestre. Uno referi-
do al uso de los instrumentos comerciales para el fomento del cumplimiento
de las normas adoptadas por la Organizacién Internacional del Trabajo
(OIT). Y el otro relativo a un tipo de Acuerdos concebidos para lograr el
objetivo de estabilizacién y asociacién en Europa sudoriental. CLAUSU-
LAS DE CONDICIONALIDAD. El primer acto se refiere a una Decisién
adoptada por la Comisién en diciembre de 2003 y constituye una mani-
festacioén de la creciente condicionalidad de la accién de la UE. Y es que
si desde 1971 la Comunidad concede preferencias comerciales a los pai-
ses en vias de desarrollo en el marco de su sistema de preferencias aran-
celarias generalizadas (SPG), desde finales de los afios ochenta los corres-
pondientes acuerdos cuentan con una cldusula democritica y de derechos
humanos (vid, en este sentido, la Decisién del Consejo relativa a Zimbabwe
comentada en el apartado 20; DO L 50 20.2.04, p. 60) a la que, desde
1995, se han venido afiadiendo regimenes especiales de estimulo a la pro-
teccion de los derechos sociales y a la proteccion del medio ambiente. Una
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preocupacién que, por lo que se refiere a los derechos sociales, se ha vis-
to reforzada en el actual periodo 2002-2005, puesto que en el correspon-
diente Reglamento se ha dispuesto que las preferencias arancelarias po-
drian retirarse con caricter temporal, para todos o parte de los productos
originarios de un pais beneficiario, en caso de «violacién grave y siste-
mdtica de la libertad de asociacion, el derecho a la negociacién colecti-
va o el principio de no discriminacion en materia de empleo y trabajo, o
recurso al trabajo infantil, tal como se define en los convenios de la OIT»,
Pues bien, resulta que la Confederacién internacional de organizaciones
sindicales libres (CIOSL), la Confederacion europea de sindicatos (CES)
y la Confederaciéon mundial del trabajo (CMT) han informado a la Comi-
sién europea acerca de la presunta violacién de la libertad de asociacién
en Bielorrusia. Concretamente, han denunciado las restricciones existen-
tes sobre el derecho de los trabajadores y de los empresarios a crear sus
propias organizaciones sin la interferencia de los poderes publicos, la in-
terferencia de los poderes publicos en las elecciones sindicales, la limita-
cién de las actividades sindicales y la represién de los dirigentes sindica-
les y militantes, tal como se define en el Convenio n.° 87 sobre la libertad
sindical y la proteccién del derecho a organizar y el Convenio n.° 98 so-
bre el derecho de sindicacién y de negociacién colectiva de la OIT. Por
ello, considerando que existen razones suficientes, la Comisioén ha decidi-
do abrir una investigacién al respecto (DO L 5, 9.1.04, p. 90). Se trata,
en si misma, de una importante Decisién; si bien habrd que esperar a ver
cudles son los resultados de la investigacion. ACUERDOS DE ESTABI-
LIZACION Y ASOCIACION EN EUROPA SUDORIENTAL. El segundo
es la Decisién que da via libre a la entrada en vigor del primer Acuerdo
de asociacién y estabilizacion (AEA); un tipo de acuerdo que ha nacido
especificamente para servir al Proceso de Estabilizacién y Asociacién
(PEA) en favor de Europa Sudoriental. En efecto, en mayo de 1999 la
Comisién elaboré una Comunicacién que supuso el inicio del PEA de la
UE para los Balcanes occidentales: Albania, Bosnia y Herzegovina, Croacia,
la ex Republica Yugoslava de Macedonia (ERYM) y Serbia y Montenegro
(incluido Kosovo de acuerdo con el estatuto establecido por la Resolucién
1244 del Consejo de Seguridad de NU). Un proceso que se inicié formal-
mente en noviembre de 2000 y en el que el Pacto de Estabilidad para
Europa Sudoriental, marco politico regional establecido por la comunidad
internacional en Colonia el 10.6.99 y al que nos hemos referido en otras
ocasiones, representa un importante instrumento politico pero juega, en
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realidad, un papel complementario. Y ello porque la pieza clase la consti-
tuyen estos nuevos acuerdos, los AEA, que son concluidos con cada uno
de los paises individualmente y que incluyen, ademds de otros conteni-
dos, disposiciones comerciales excepcionales que se explican precisamen-
te por su conexién con el objetivo de estabilizacién y asociacién y que,
por tanto, no constituyen en modo alguno un precedente para la UE en
su politica comercial respecto a terceros pafses distintos de los de los
Balcanes occidentales. Pues bien, como decfamos, durante estos meses se
ha publicado y ha entrado en vigor el primer AEA, el concluido con la
ERYM. En realidad, este Acuerdo, que tuvo lugar en forma de Canje de
notas, fue concluido entre las CCEE y sus EEMM, por una parte, y la
ERYM, por otra, en abril de 2001, pero la Decisién —del Consejo y de
la Comision— de aprobacién en nombre de la CE y de la CEEA se ha
adoptado en febrero de 2004 (DO L 84, 20.3.04, p. 1). Tras su entrada en
vigor, que ha tenido lugar el 1.4.04, este AEA sustituye al Acuerdo de co-
operacién CE-ERYM de 1997; y como ha sucedido hasta ahora, la Ope-
racién militar Concordia y 1a misién policial Préxima seguirdn jugando un
papel esencial en este proceso de progresiva estabilizacién (sobre la con-
solidacién de ambas operaciones durante estos meses, vid. apartado 20).
Por dltimo, advertir que un proceso parecido es el que estd viviendo
Croacia, si bien la ERYM se le ha adelantado. En efecto, en julio de 2001
también se firm6 un AEA con Croacia pero algunos EEMM se niegan a
ratificarlo hasta que el pais colabore plenamente con el Tribunal Penal
Internacional para la antigua Yugoslavia (TPIY) (sobre el apoyo de la UE
al TPIY vid. la nueva Posicién Comuin comentada en el apartado 20). Por
su parte, Albania estd negociando desde enero de 2003 un AEA, y res-
pecto a Bosnia y Herzegovina (BiH) la Comisién elaboré en noviembre
de 2003 un informe que dirigié al Consejo informando que BiH ha pro-
gresado lo suficiente para que se puedan abrirse negociaciones de un AEA.

Por 1ltimo, en relacién con el ESPACIO DE LIBERTAD, SEGURIDAD
Y JUSTICIA se ha publicado una importante Directiva relativa al Estatu-
to de los nacionales de terceros paises residentes de larga duraci6én. Tanto
el Consejo como el Consejo europeo se habian preocupado hasta ahora por
la situacién de los residentes de larga duracién. El primero mediante la
adopcién en 1996 de una Resolucién no vinculante enmarcada en el Ter-
cer Pilar y con la que pretendia fomentar, a escala nacional, 1la adopcién
de medidas que permitiesen la integracién, en el pais de acogida, de los
nacionales de terceros paises que residiesen en el territorio de un EM en
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calidad de residentes de larga duraci6n. Y el segundo al proclamar en 1999,
con ocasién del la reunién extraordinaria celebrada en Tampere, que el
estatuto juridico de los nacionales de terceros paises deberia aproximarse
al de los nacionales de los EEMM. Pues bien, finalmente el Consejo ha
aprobado una norma vinculante dentro del pilar comunitario: nos referi-
mos a la Directiva que el Consejo adopt6 en noviembre relativa al estatu-
to de los nacionales de terceros paises residentes de larga duracién (DO
L 16, 23.1.04, p. 44). En ella se establece que, para la consecucién de
dicho Estatuto, la persona en cuestién debe haber residido de manera le-
gal e ininterrumpida en el territorio de un EM durante al menos cinco afios,
ademas de contar con recursos fijos y regulares suficientes y con un se-
guro de enfermedad; quedando excluidas una serie de situaciones entre las
que, a pesar del interés mostrado por ACNUR a lo largo de toda la trami-
tacién de este Directiva, se encuentran los refugiados. La Directiva regula
las condiciones de concesién y retirada del Estatuto, asi como su conteni-
do, que se refiere tanto a los derechos de los que serd titular en el terri-
torio del EM que le concedi6 el Estatuto, como a las condiciones de resi-
dencia en los demds EEMM; y es que los residentes de larga duracién
adquirirdn el derecho -sujeto al cumplimiento de ciertas condiciones- a
residir en el territorio de otros EEMM diferentes del que les haya conce-
dido el estatuto de residencia de larga duracién. Los EEMM disponen hasta
el 23.1.06 para transponer esta Directiva.

1. ASUNTOS GENERALES E INSTITUCIONALES

En primer lugar, y por lo que respecta a la ampliacién, debemos des-
tacar que se ha publicado la Primera y Segunda Acta de correccién de
errores del Tratado de Adhesién con la Repiblica Checa, la Repiblica de
Estonia, 1a Repuiblica de Chipre, la Repiiblica de Letonia, la Reptiblica de
Lituania, la Repiblica de Hungria, la Repiiblica de Malta, la Repiblica
de Polonia, la Republica de Eslovenia, y la Repiiblica Eslovaca (DO L 126,
28.4.04, pp. 1, 3), asi como una Decisién del Consejo, sobre la adapta-
cién del Acta relativa a las condiciones de adhesién después de la refor-
ma de la politica agraria comin (DO L 93, 30.3.04, p. 1). Ademds, tam-
bién se ha publicado un Reglamento del Consejo relativo a la adaptacién
de las condiciones de aplicacion de la legislacién de la UE en la Repi-
blica de Chipre a la vista de la no reunificacién de la Isla (DO L 161,
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30.4.04, p. 128). Por otra parte, en el marco Schengen, se ha aprobado
un Reglamento y una Decisién del Consejo relativo a los procedimientos
para modificar el Manual Sirene (DO L 64, 2.3.04, pp. 5, 45).

En segundo lugar, en relacién con las Instituciones y érganos de la UE,
hay que destacar la adopcién de diversos Reglamentos y Decisiones por
los que se modifica la regulacién de diversas Instituciones y Organos. En
este sentido, hay que sefialar que, en relacién con el Consejo de la UE se
ha modificado su Reglamento interno (DO L 106, 15.4.04, p. 22) que entrd
en vigor el veintitrés de marzo con el que se pretende aumentar la efica-
cia en la preparacién y la conduccién de las reuniones del Consejo y se
ha adoptado una Decisién en virtud de la cual se adoptan las nuevas nor-
mas de seguridad del Consejo (DO L 63, 28.2.04, p. 48) con una doble
finalidad: actualizar, con motivo de la ampliacién de la Unidn, la lista de
autoridades nacionales de seguridad asi como la correspondencia con las
categorias de clasificacién de 1la OTAN con motivo de la firma del acuer-
do sobre la seguridad de la informacién entre la UE y la OTAN. También
se ha modificado el Reglamento interno del BCE, que entr6 en vigor el 1
de marzo (DO L 80, 18.3.04, p. 33). Asimismo, y en previsién de la am-
pliacién se han modificado diversas disposiciones del TICE y del TPI: asi
han sido objeto de reforma tanto el Reglamento de Procedimiento del TICE
(DO L 127, 29.4.04, p. 107) como el Reglamento de Procedimiento del
TPI (DO L 127, 29.4.04, p. 108) con la finalidad de adaptar la composi-
cién del nimero de jueces que forman parte de la Gran Sala que pasan
de once a trece. También como consecuencia de la ampliacion se han adop-
tado tres Decisiones del Consejo de 19 de abril de 2004, por la que se
modifican los articulos 16 y 17 del Protocolo sobre el Estatuto del TICE
(DO L. 132, 29.4.04, p.1) en los que se establece tanto el miimero de jue-
ces que componen la Gran Sala (trece) como el quérum exigido para las
deliberaciones del TICE reunido en pleno (quince); el apartado 1 del arti-
culo 29 del Reglamento de procedimiento del TICE (DO L 132, 29.4.04,
p- 2), y los apartados 1 y 2 del articulo 35 del Reglamento de procedi-
miento del TPI (DO L 132, 29.4.04, p. 3) modificaciones en virtud de las
cuales las lenguas de procedimiento, tanto en el TICE como en el TPI serdn
el alemdn, el checo, el danés, el eslovaco, el esloveno, el espaiiol, el esto-
nio, el finés, el francés, el griego, el hingaro, el inglés, el irlandés, el ita-
liano, el letén, el lituano, el maltés, el neerlandés, el polaco, el portugués
y el sueco. Por otra parte, por Decisiéon del Consejo, también han sido
objeto de reforma los articulos 51 y 54 del Protocolo sobre el Estatuto
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del TICE (DO L 132, 29.4.04, p. 5), con la finalidad de precisar, de acuer-
do con el Tratado de Niza, las competencias respectivas del TICE y del
TPL. Asimismo, por Decisién del Consejo de 26 de febrero se ha adopta-
do el estatuto del Comité consultivo de formacién profesional (DO L 68,
6.3.04, p. 25), con la finalidad de adaptarlo tanto a los cambios sociales,
politicos e institucionales que han tenido lugar desde su creacién como
en la perspectiva de la ampliacién de la Unién. Por otra parte, la Comi-
sién ha adoptado cuatro Decisiones relativas la creacién de los siguientes
grupos consultivos: el Comité de supervisores bancarios europeos (DO L
3, 7.1.04, p. 28) con la finalidad de dotar a 1a Comisién de un organismo
independiente de reflexién, debate y asesoramiento en el dmbito de la re-
gulacién y supervisién bancaria, estd compuesto por representantes de alto
nivel de las autoridades piiblicas nacionales competentes para la supervi-
sién de entidades de crédito, de los bancos centrales con responsabilida-
des operativas especificas para la supervisién de entidades de crédito con-
cretas en conjuncién con una autoridad competente de supervisién y de
los bancos centrales que no participan directamente en la supervisién de
entidades de crédito, incluido el BCE; el Comité europeo de supervisores
de seguros y pensiones de jubilacién (DO L 3, 7.1.04, p.30), cuyo objeti-
vo es asesorar a la Comisién para la preparacién de proyectos relativos a
las medidas de aplicacién en el dmbito de los seguros, los reaseguros y
las pensiones de jubilacién; el Comité europeo de seguros y pensiones de
jubilacién (DO L 3, 7.1.04, p. 34), compuesto por representantes de alto
nivel de los EEMM, su finalidad es asesorar a la Comisién, a peticién de
ésta, sobre los temas relacionados con la politica de seguros, reaseguros
y pensiones de jubilacién, asi como sobre las propuestas de la Comisién
en este ambito; el Comité Bancario Europeo (DO L 3, 7.1.04, p. 36), com-
puesto por representantes de alto nivel de los EEMM, su objetivo es ase-
sorar a la Comisién sobre los temas relacionados con la politica bancaria.
Asimismo, se han modificado sendas Decisiones relativas a la creacién del
Comité de responsables europeos de reglamentacién de valores (DO L 3,
7.1.04, p. 32), en relacién tanto a la composicién como a la misién de
dicho Comité y del Comité europeo de valores (DO L 3, 7.1.04, p. 33),
en cuanto a sus competencias. Por otra parte, la Comisién también ha adop-
tado una Decisién en virtud de la cual se establecen Comités cientificos
en el ambito de la seguridad de los consumidores, la salud piiblica y el
medio ambiente (DO L 66, 4.3.04, p. 45), as{ como un Reglamento modifi-
cativo en relacién con la creacién del Comité de Seguridad maritima y
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prevencién de la contaminacién por los buques asi como a la seguridad
maritima y a la prevencién de la contaminacién por los buques (DO L 68,
6.3.04, p. 10). Por 1iltimo, y en el marco de la PESC, se ha adoptado una
Decisi6én por la que se modifica el régimen aplicable a los expertos y
militares nacionales destinados en comisién de servicio en la Secretaria
General del Consejo (DO L 74, 12.3.04, p. 17).

Siguiendo con los aspectos institucionales, es necesario destacar tam-
bién la adopcidn, de comiin acuerdo, por parte de los Representantes de
los EEMM reunidos a escala de Jefes de Estado y de Gobierno, de una
Decisi6n relativa a la fijacién de las sedes de determinadas oficinas y
-agencias de la UE (DO L 29, 3.1.04, p. 15). De acuerdo con esta Deci-
sién, la Escuela Europea de Policia tendra su sede Bramshil, la Autoridad
Europea de Seguridad alimentaria, en Parma; Eurojust en La Haya; la
Agencia Europea de Seguridad Maritima en Lisboa; la Agencia Europea
de Seguridad Aérea, en Colonia; la Agencia Ferroviaria Europea en Lille
Valenciennes; la Agencia Europea de sustancias y preparados quimicos en
Helsinki; 1a Agencia Europea de Seguridad de las Redes y de la Informa-
cién en Grecia; y el Centro Europeo para la prevencién y el control
de las enfermedades en Suecia, correspondiendo a las autoridades de
estos dos ultimos pafses designar la ciudad sede de dichas agencias y
oficinas.

Prosiguiendo con los asuntos institucionales, debemos destacar que
durante este cuatrimestre han tenido lugar los siguientes nombramientos:
Comisidn: tres nuevos miembros como consecuencia de la dimisién de Anna
Diamantopoulou, Pedro Solbes y Michel Barnier, quienes han sido susti-
tuidos, respectivamente, por Stravos Dimas —para el periodo de 11 de mar-
zo a 31 de octubre—; Joaquin Almunia Amman —para el perfodo de 26
abril a 31 de octubre— y Jacques Barrot —para el perfodo de 26 de abril
a 31 de octubre— (DO L 79, 17.3.04, p. 26; DO L 127, 29.4.04, pp. 110-
111); Comité Econdmico y Social, se nombra a un miembro finlandés y
otro danés (DO L 13, 20.1.04, p. 31; DO L 123, 27.4.04, p. 102); Comité
de las Regiones: se nombra a 8 miembros titulares (DO L 28, 31.1.04, p.
21; DO L 55, 24.2.04, pp. 52, 55; DO L 68, 6.3.04, pp. 20,22; DO L
123, 27.4.04, pp. 103, 105, 106) y quince miembros suplentes (DO L 28,
31.1.04, p. 21; DO L 55, de 24.2.04, pp. 53,54,56; DO L 68, 6.3.04,
pp. 21,23,24; DO L 123, 27.4.04, pp. 103,104, 106); BCE: dos nuevos
miembro del Comité Ejecutivo (DO L 97, 1.4.04, p. 65; DO L 163, 30.4.04,
p. 113). Asimismo, se ha nombrado a los sefiores Peter Johan Hustinx y
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Joaquin Bayo Delgado como Supervisores Europeos de Proteccién de da-
tos (DO L 12, 17.1.04, p. 47). En el marco de la PESC se ha nombrado
al Sr. Jessen-Petersen Representante especial de la UE en la ex Repiiblica
Yugoslava de Macedonia (DO L 21, 28.1.04, p. 30), y al Sr. Kevin Carty
Jefe de Mision/Jefe de Policia de la Misién de Policia de la UE (MPUE)
para el periodo de 1.3.04 a 1.3.05 (DO L 58, 26.2.04, p. 27).

En relacién con las Agencias Europeas se ha adoptado diversos regla-
mentos: cuatro reglamentos del PE y del Consejo, tres de ellos por los
que se crean, respectivamente, la Agencia Europea de Seguridad de las
Redes y de la Informacién (DO L 77, 13.3.04, p.1); la Agencia Europea
de Medicamentos (DO L 136, 30.4.04, p. 1) y el Centro Europeo para la
prevencién y el control de las Enfermedades (DO L 142, 30.4.04, p. 1), y
otro en virtud del cual se modifica el reglamento por el que se creé la
Agencia Europea de Seguridad Maritima (DO L 129, 29.4.04, p. 1). Asi-
mismo, la Comisién ha adoptado un Reglamento por el que se establecen
disposiciones relativas a la organizacién y la composicién de la sala de
recursos de la Agencia Europea de Seguridad Aérea (DO L 16, 23.1.04,
p- 20). Por ultimo, se ha publicado una Decisién de la Comisién, de 23
de diciembre de 2003, por la que se establece una agencia ejecutiva, de-
nominada «Agencia ejecutiva de energfa inteligente», encargada de la ges-
tién de la accién comunitaria en el 4mbito de la energia (DO L 5, 9.1.04,
p.- 85).

En cuanto al régimen de funcionarios y agentes se han adaptado di-
versas disposiciones: en primer lugar, se ha modificado el Estatuto de los
funcionarios de las CCEE y el régimen aplicable a otros agentes de las
CCEE (DO L 124, 27.4.04, p. 1). Asimismo, se ha creado un red de fun-
cionarios de enlace de inmigracién (DO L 64, 2.3.04, p. 1). Ademds, se
han adoptado dos Reglamentos con motivo de la ampliacién de la UE: uno,
por el que se establecen medidas especiales y temporales para la contra-
tacién de funcionarios de las CCEE, con motivo de la adhesién de Chi-
pre, Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, Malta,
Polonia y la Repiiblica Checa (DO L 67, 5.3.04, p. 1); y otro por el que
se fijan a partir del 1 de mayo de 2004 los coeficientes correctores apli-
cables a las retribuciones de los funcionarios y otros agentes de las CCEE
en los nuevos EEMM (DO L 161, 30.4.04, p. 11). En cuanto a salarios y
dietas, también se han adoptado tres Reglamentos: uno por el que se fijan
a partir de 1 de mayo de 2004 los coeficientes correctores que afectan a
las transferencias y a las pensiones de los funcionarios y otros agentes de
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las CCEE (DO L 161, 30.4.04, p. 6), y dos por los que se fijan los coefi-
cientes correctores aplicables a las retribuciones de los funcionarios y otros
agentes de las CCEE en los nuevos EEMM a partir del 1 de mayo de 2004
(DO L 161, 30.4.04, p.11) y los coeficientes correctores aplicables a las
retribuciones de los funcionarios de las CEE destinados en un tercer pais
a partir del 1.7.03 (DO L 10, 16.1.04, p. 1). Por iltimo, se han publicado
sendos Reglamentos por los que se establecen las condiciones de otorga-
miento y las cuantfas de las indemnizaciones previstas en el articulo 56
quater del Estatuto para tener en cuenta condiciones de trabajo penosas
(DO L 161, 30.4.04, p. 14) y se han modificado las disposiciones relati-
vas a las categorias de beneficiarios, las condiciones de asignaciéon y las
cuantfas de las indemnizaciones que pueden concederse a los beneficia-
rios sometidos de manera regular a obligaciones especiales (DO L 161,
30.4.04, p. 23).

Por 1iltimo, en el marco de los asuntos generales hay que destacar la
adopcién de dos Decisiones relativas al acceso publico de documentos, una,
por parte del BCE, de 4 de marzo de 2004, relativa al acceso piiblico a
los documentos del BCE (DO L 80, 18.3.04, p. 42), y otra del Consejo
de Administracién de la Fundacién Europea para la mejora de las condi-
ciones de vida y de trabajo, por la que se aprueban las normas de desa-
rrollo del Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Consejo relativo al acceso
del pdblico a los documentos (DO L 102, 7.4.04, p. 81), asi como un re-
glamento relativo a las tasas que se han de abonar a la Oficina de Ar-
monizacién del Mercado Interior tras la adhesién de la CE al Protocolo
de Madrid (DO L 123, 27.4.04, p. 85). Finalmente, hay que destacar la
adopcién mediante una decisién del Consejo, de 26 de enero de 2004, de
un programa de accién comunitario para la promocién de la ciudadania
europea activa (DO L 30, 4.1.04, p. 6) cuyo objetivo fundamental es aproxi-
mar el proyecto europeo y las instituciones europeas al ciudadano. Asi,
partiendo de ese objetivo fundamental, se pretende promover y difundir
los valores y objetivos de la UE; acercar a los ciudadanos a la UE y a
sus instituciones y animarles a tener trato con dichas instituciones de ma-
nera mas frecuente; vincular fuertemente a los ciudadanos a las reflexio-
nes y a los debates sobre la construccién de la UE; intensificar las rela-
ciones y los intercambios entre los ciudadanos procedentes de paises que
participan en el programa, por ejemplo, mediante hermanamientos de ciu-
dades y estimular las iniciativas de entidades que contribuyan a promover
una ciudadania activa y participativa.
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2. MERCADO INTERIOR

En relacién con el mercado interior, durante este cuatrimestre se han
adoptado diversas disposiciones relativas a la libre circulacién de perso-
nas, libre circulacién de servicios financieros y libre circulacién de ani-
males. En materia de libre circulacién de personas hay que destacar la
adopcién por el PE y el Consejo de una Directiva relativa al derecho de
los ciudadanos de la Uni6én y de los miembros de sus familias a circular
y residir libremente en el territorio de los EEMM, Directiva por la que se
modifica el Reglamento 1612/68 y se derogan las anteriores Directivas en
la materia (DO L 158, 30.4.04, p. 77) y a la que ya nos hemos referido
en la introduccién. En cuanto a la libre circulacién de servicios financie-
ros hay que sefialar la adopcién de sendas Recomendaciones de la Comi-
sién relativas, respectivamente, al uso de instrumentos financieros deriva-
dos para los organismos de inversién colectiva en valores mobiliarios (DO
L 144, 30.4.04, p. 36) y a determinados contenidos del folleto simplifica-
do contemplado en el esquema C del anexo I de la Directiva 85/611 (DO
L 144, 30.4.04, p. 46). También se ha publicado un Reglamento por el
que se modifica la Directiva relativa a la informacién contenida en los
folletos asi como el formato, incorporacién por referencia, publicacién de
dichos folletos y difusién de publicidad (DO L 149, 30.4.04, p. 1). Por
otra parte, respecto a la libre circulacién de animales, la Comisién ha
adoptado sendas Decisiones por las que se establece un modelo de certi-
ficado sanitario para los desplazamientos de perros, gatos y hurones sin
animo comercial procedentes de terceros paises (DO L 65, 3.3.04, p. 13)
y su correccién de errores (DO L 111, 17.4.04, p. 83) asi como las ex-
cepciones a la Decisién relativa al formato de los certificados y pasapor-
tes para los desplazamientos de perros, gatos y hurones sin 4nimo comer-
cial (DO L 98, 2.4.04, p. 55). Asimismo, la Comisién ha adoptado un
Reglamento relativo a la adopcién de un modelo armonizado de certifica-
do y de acta de inspeccién para los intercambios intracomunitarios de ani-
males y productos de origen animal (DO L 94, de 31.3.04, p. 44). En
materia de libre circulacién mercancias se ha adoptado una Decisién de
la Comisién relativa a un documento para la transferencia intracomunitaria
de explosivos (DO L 120, 24.4.04, p. 43) y se ha publicado la correccién
de errores de la Directiva del PE y del Consejo sobre normas comunes
para el mercado interior del gas natural (DO L 16, 23.1.04, p. 74). En
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relacién con la libertad de establecimiento hay que sefialar que se ha mo-
dificado la Directiva relativa al régimen fiscal comiin aplicable a las so-
ciedades matrices y filiales de EEMM diferentes (DO L 7, 13.1.04, p. 41).
En relaci6n la libertad de establecimiento y libre prestacién de servicios
se han adoptado sendas Directivas sobre la coordinacién de los procedi-
mientos de adjudicacién de contratos en los sectores del agua, de la ener-
gia, de los transportes y de los servicios postales (DO L 134, 30.4.04, p. 1)
y sobre coordinacién de los procedimientos de adjudicacién de los con-
tratos publicos de obras, de suministro y de servicios (DO L 134, 30.4.04,
p. 114). Por dltimo, en cuanto a la aproximacién de legislaciones, el Con-
sejo ha adoptado una modificacién de la Directiva 2003/49 en lo que res-
pecta a la posibilidad ofrecida a determinados EEMM de disfrutar de un
periodo transitorio para la aplicacién de un régimen final comin aplica-
ble a los pagos de intereses y cdnones efectuados entre sociedades aso-
ciadas de diferentes EEMM (DO L 157, 30.4.04, p. 106).

3. POLITICA COMERCIAL COMUN

Dada el gran nimero de actos adoptados durante este cuatrimestre en
el ambito de la Politica comercial comiin, enmarcaremos estos actos en tres
grandes apartados: cuestiones generales, cuestiones relativas al régimen de
importacién y cuestiones relativas al régimen de exportacién. Cabe sefia-
lar que un gran nimero de los actos adoptados tiene como finalidad pre-
ver la adaptacién de la legislacién comunitaria a la ampliacién de la UE.

En relacién con las CUESTIONES GENERALES, en primer lugar cabe
destacar la publicacién de la Decisién del Consejo por la que se modifica
la Decisién de la Comisién relativa a la adhesién de la CE al Protocolo
de enmienda del Convenio Internacional para la simplificacién y Armoni-
zacién de los Regimenes Aduaneros (DO L 162, 30.4.04, p. 113) asi como
de un Reglamento de la Comisién por el que se modifica el sistema de
preferencias arancelarias generalizadas para el periodo comprendido entre
el 1 de enero de 2002 y el 31 de diciembre de 2004 (DO L 163, 30.4.04,
p- 45).

Siguiendo con las cuestiones generales, nos centraremos ahora en los
acuerdos comerciales, donde se han publicado los siguientes actos: la ce-
lebracién de un Acuerdo con Canadéa sobre el comercio de vino y bebidas
espirituosas (DO L 35, 6.2.04, p. 1); con Malta, relativo a la evaluacién
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de la conformidad y aceptacién de productos industriales (DO L 34, 6.2.04,
p. 40); y con Rusia, por el que se modifica un Acuerdo sobre el comercio
de determinados productos sidernirgicos (DO L 9, 15.1.04, p. 21); asf como
la celebracién de un Protocolo adicional al Acuerdo por el que se crea
una asociacién con Rumania, por el que se establece el régimen comer-
cial para determinados pescados y productos de la pesca (DO L 32, 5.2.04,
p- 11). Ademds, debemos hacer referencia a los siguientes actos: Decisién
del Consejo de Asociacién UE-Eslovenia, por la que se modifica el Pro-
tocolo n.° 4 el Acuerdo Europeo, relativo a la definicién de la nocién de
«productos originarios» y a los métodos de cooperacién administrativa (DO
L 20, 27.1.04, p. 1); Decision del comité mixto veterinario creado por el
Acuerdo entre la CE y la Confederacién Suiza sobre el comercio de pro-
ductos agricolas referente a la modificacién de los apéndices 1, 2,3,4,5,6
y 11 del Anexo 11 del Acuerdo (DO L 23, 28.1.04, p. 27); Decisién del
Comité Conjunto UE-México, relativa al anexo III de la Decisién 2/2000
del Consejo conjunto en cuanto a la definicién del concepto de «produc-
tos originarios» y a los procedimientos de cooperacién administrativa (DO
L 113, 20.4.04, p. 60); Decisién del Consejo conjunto UE-México, por la
que se acelera la eliminacién de los aranceles aduaneros sobre determina-
dos productos enumerados en el anexo II de la Decisién 2/2000 del Con-
sejo conjunto UE-México (DO L 116, 22.4.04, p. 29); Decisién del Co-
mité mixto agricultura, referente a las modificaciones del apéndice del
anexo 10 del Acuerdo entre la CE y la Confederacién Suiza sobre €l co-
mercio de productos agricolas (DO L 123, de 27.4.04, p. 113). Por otra
parte, se ha publicado la Informacién relativa a la entrada en vigor de los
siguientes acuerdos: Acuerdo en forma de canje de notas entre la CE y el
Estado de Israel acerca de determinadas medidas de liberalizacién reci-
proca y la sustitucién de los Protocolos n.° 1 y 2 del Acuerdo de Asocia-
cién CE-Israel (DO L 29, 3.2.04, p. 14); Acuerdo en forma de Canje de
notas entre la CE y Marruecos acerca de determinadas medidas de libera-
lizacién reciproca y la sustitucién de los Protocolos n.*1 y 3 del Acuer-
do de Asociacién CE-Marruecos (DO L 29, 3.2.04, p. 14); Acuerdo en
forma de canje de notas relativo a la aplicaciéon provisional de las dispo-
siciones comerciales y medidas de acompafiamiento del Acuerdo Eurome-
diterrdneo por el que se establece una Asociacién entre las CE y sus
EEMM, por una parte, y la Repiiblica Arabe de Egipto por otra (DO L
29, 3.2.04, p. 14); Acuerdo entre la CE y Malta sobre evaluacién de la
conformidad y aceptacién de productos industriales (DO L 83, 20.3.04,
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p. 22); celebracién de un Protocolo de adaptacién de los aspectos comer-
ciales del Acuerdo Europeo por el que se crea una Asociacién entre las
CCEE y sus EEMM vy la Letonia a fin de atender al resultado de las ne-
gociaciones entre las Partes sobre nuevas concesiones agricolas (DO L 162,
30.4.04, p. 78). Asimismo, mediante sendos Reglamentos de la Comisién
se han fijado las cantidades de entrega obligatorias de aziicar de cafia que
deben importarse en virtud del Protocolo ACP y del Acuerdo India para
el periodo de entrega 2003/04 (DO L 72, 11.3.04, p. 52; DO L 163,
30.4.04, p. 90), asi como las cantidades de entrega obligatoria de azicar
de cafia que deben importarse en virtud del Protocolo ACP y del Acuerdo
India para el periodo de entrega 2003/04 (DO L 116, 22.4.04, p. 3). Por
otra parte, la Comisién ha adoptado un Reglamento por el que se modifi-
can las disposiciones de aplicacién, en el sector de la carne de aves de
corral, el régimen establecido en el Acuerdo de Asociacién y en el Acuerdo
Interino entre la CE y el Estado de Israel (DO L 63, 28.2.04, p. 15).

Por otra parte, se ha modificado en tres ocasiones el sistema de certi-
ficacién Kimberley para el comercio internacional de diamantes en bruto
(DO L 15, 22.1.04, p. 20; DO L 104, 8.4.04, p. 62; DO L 163, 30.4.04,
p- 73).

En materia de cédigo aduanero, informacion y nomenclatura se han
adoptado los siguientes actos: diversos Reglamentos relativos a la clasifi-
cacién de ciertas mercancias en la nomenclatura combinada (DO L 39,
11.2.04, p. 15; DO L 64, 2.3.04, p. 21; DO L 98, 2.4.04, p. 4, DO L 113,
20.4.04, p. 3; DO L 118, 23.4.04, p. 32; DO L 163, 30.4.04, p. 105); un
Reglamento de la Comisién modificativo de las disposiciones relativas a
la nomenclatura arancelaria y estadistica y al arancel aduanero comiin (DO
L 87, 25.3.04, p. 12) y un Reglamento por el que se suspenden, durante
un periodo adicional de seis meses, diversos c6digos por lo que se refiere
al azdcar importado de Serbia y Montenegro (DO L 36, 7.2.04, p. 4). Asi-
mismo, se han adoptado sendos Reglamentos por los que se modifican dos
reglamentos en lo referente a los cédigos de la nomenclatura combinada
de las galletas dulces, y de los gaufres, obleas y barquillos (DO L 29,
3.2.04, p. 6) y por el que se modifica un Reglamento en lo que se refiere
a los cédigos de nomenclatura combinada de productos transformados a
base de frutas y hortalizas (DO L 64, 2.3.04, p. 25).

En cuanto al régimen de IMPORTACION se han adoptado también
diversos actos. En primer lugar, y desde una perspectiva general hay que
destacar, la adopcién de un gran nimero de actos de diverso carécter, asi
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se ha publicado un Reglamento relativo a la modificacién del régimen
comin aplicable a las importaciones de algunos productos textiles origi-
narios de paises terceros (DO L 79, 17.3.04, p. 1) y una Decisién de la
Comisién por la que se adoptan medidas comunitarias sobre la importa-
cién de determinados productos quimicos (DO L 144, 30.4.04, p. 13). Por
otra parte, se ha prohibido la importacién de atin rojo del Atldntico ori-
ginario de Guinea Ecuatorial y Sierra Leona (DO L 127, 29.4.04, p. 21);
de patudo del Atlantico originario de Boliva, Camboya, Georgia, Guinea
Ecuatorial y Sierra Leona (DO L 127, 29.4.04, p. 21) y de pez espada
del Atlantico originario de Sierra Leona (DO L 127, 29.4.04, p. 23). Asi-
mismo, hay que destacar la adopcién de diversos Reglamentos de la Co-
misién valores unitarios para la determinacién del valor en aduana de de-
terminadas mercancias perecederas (DO L 9, 15.1.04, p. 13; DO L 24,
29.1.04, p. 47, DO L 40, 12.2.04, p. 27; DO L 58, 26.2.04, p. 21; DO L
72, 11.3.04, p. 47; DO L 87, 25.3.04, p. 3; DO L 104, 8.4.04, p. 38; DO
L 116, 22.4.04, p. 19).

Por otra parte, se han publicado diversos actos relativos a condiciones
especificas o especiales para la importacién de determinados productos:
(DO L 6,10.1.04, p. 53; DO L 81, 19.3.04, p. 88); asi como diversas De-
cisiones por las que establecen disposiciones especiales para la importacién
de productos de la pesca de Serbia y Montenegro (DO L 8, 14.1.04,
p. 12), de Egipto (DO L 8, 14.1.04, p. 17), de Kenia (DO L 8, 14.1.04, p.
22) y de Guyana (DO L 8, 14.1.04, p. 27), y modificativa de las condi-
ciones especiales para la importacién de productos de la pesca origina-
rios de la Republica Socialista de Vietnam, en lo que se refiere a la de-
signacién de la autoridad competente y al modelo de certificado sanitario
(DO L 83, 20.3.04, p. 26).

Asimismo, se han adoptado disposiciones de muy diverso cardcter: un
Reglamento de la Comisidn relativo a la prueba del cumplimiento de los
trAmites aduaneros de importacién de azicar en un tercer pais prevista en
el art. 16 del Reglamento (CE) n.° 800/1999 (DO L 6, 10.1.04, p. 17), un
Reglamento modificativo de las disposiciones relativas al régimen de im-
portacién de leche y productos lacteos y a la apertura de contingentes aran-
celarios (DO L 7, 13.1.04, p. 9), una Decisién de la Comisién derogando
ciertas medidas de proteccién respecto de los productos pesqueros origi-
narios de Mauritania (DO L 29, 3.2.04, p. 16), un Reglamento del Conse-
jo por el que se modifica la gestién de determinadas restricciones a la
importacién de determinados productos sidertrgicos de la Federacién de
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Rusia (DO L 9, 15.1.04, p. 1); un Reglamento de la Comisidn por el que
se autorizan excepciones a determinadas disposiciones de la Directiva 1999/
105 comercializacion de materiales forestales de reproduccién derivados
de determinados materiales de base (DO L 10, 16.1.04, p. 16) y se esta-
blecen la normas de comercializacién aplicable a las manzanas y a las peras
(DO L 13, 20.1.04, pp. 3y 19), y a las cerezas (DO L 36, 7.2.04, p. 6),
un reglamento de la Comisién por el que, modificando disposiciones an-
teriores se establece el precio del mercado mundial del algodén sin desmon-
tar (DO L 15, 22.1.04, p. 12), una Decisién modificativa de la Comisién
en relacién con la importacién de carne fresca de determinados Estados
adherentes (DO L 17, 24.1.04, p. 452); un Reglamento de la Comisién por
el que se modifican los anexos I, III, V y VII del Reglamento 3030/93
del Consejo relativo al régimen comin aplicable a las importaciones de
algunos productos textiles originarios de paises terceros (DO L 51, 20.2.04,
p- 1). Por otra parte, se han adoptado diversas disposiciones relativas a la
modificacién del Reglamento relativo al establecimiento de las disposicio-
nes de aplicacién en el sector de la carne de aves de corral del régimen
de importacién (DO L 60, 27.2.04, p. 5); excepciones, para el afio 2004,
relativas a las disposiciones de aplicacién en el sector de la carne de aves
de corral en relacién con la importacién en la Comunidad de productos
agricolas originarios de Turquia (DO L 60, 27.2.04, p. 7) y a la aplica-
cién del régimen de importacién y exportacién en el sector de la carne
de vacuno (DO L 63, 28.2.04, p. 13); a 1a modificacién de las disposicio-
nes relativas a la importacion de carne de caza silvestre y de cria y deter-
minados productos cdrnicos de caza originarios de Islandia (DO L 77,
13.3.04, p. 62). Asimismo se ha publicado un reglamento de la Comisién
por el que se suspende la introduccién en la Comunidad de especimenes
de determinadas especies de fauna y flora silvestres (DO L 123, 27.4.04,
p. 31), y otro por el que se modifica el reglamento relativo a la protec-
cién de especies de fauna y flora silvestres mediante el control de su co-
mercio (DO L 127, 29.4.04, p. 40); asi como sendos Reglamentos relati-
vos al cumplimiento de los tramites aduaneros de importacién de azicar
en un tercer pais (DO L 123, 27.4.04, p. 62), asi como medidas transito-
rias relativas a la importacién y el trdnsito de algunos productos de deter-
minados paises (DO L 123, 27.4.04, p. 64). Asimismo, se ha adoptado una
Directiva derogando la posposicién de la aplicacién de la prohibicién de
comercializacién de determinados productos (DO L 15, 22.1.04, p. 31).
También se han adoptado diversos Reglamentos relativos a los certifica-
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dos de importacién, asi: en relacién con la devolucién de las garantias
correspondientes a los certificados de importacién de azicar preferencial
(DO L 178, 16.3.04, p. 6); al establecimiento de medidas transitorias en
relacién con las solicitudes de certificados de importacién en virtud de los
Reglamentos relativos al modo de gestién de algunos contingentes aran-
celarios para los productos del sector de la carne de vacuno, con motivo
de la ampliacién (DO L 104, 8.4.04, p. 103); medidas transitorias en re-
lacién con los certificados de importacién de leche y productos licteos,
también con motivo de la ampliacién (DO L 104, 8.4.04, p. 106); fijacién
de los coeficientes de adaptacion que deben aplicarse a las cantidades de
referencia provisionales de los operadores tradicionales y a las asignacio-
nes provisionales de los operadores no tradicionales en el marco de la
cantidad suplementaria con vistas a la expedicién de certificados de im-
portacién de plitanos en el mes de mayo de 2004 (DO L 127, 29.3.04,
p. 57). Diversos Reglamentos por los que se establecen medidas transito-
rias para la importacién de plitanos de la Comunidad como consecuencia
de la adhesién los nuevos Estados (DO L 127, 29.4.04, p. 52); medidas
transitorias que deben ser aplicadas por Chipre con respecto a la tembla-
dera (DO L 127, 29.4.04, p. 48).

En materia de medidas antidumping, 1a Comisién ha adoptado un Re-
glamento modificativo por el se establece un derecho antidumping provi-
sional sobre las importaciones de trucha arco iris grande originarias de
Noruega y de las Islas Feroe (DO L 17, 24.1.04, p. 4); ademds, ha adop-
tado diversos Reglamentos por los que establece derecho antidumping pro-
visional sobre las importaciones de poli (tereftalato de etileno) originarias
de Australia, la Repiblica Popular China y Pakistan (DO L 52, 21.2.04,
p. 5); sobre las importaciones de accesorios de tuberia de fundicién ma-
leable originarias de Brasil, la Repiblica Checa, Jap6n, la Repiiblica Po-
pular China, la Repiiblica de Corea y Tailandia y por el que se acepta un
compromiso ofrecido por un productor exportador en la Reptiblica Checa
(DO L 127, 29.4.04, p. 37). En relacién con los derechos antidumping de-
finitivos hay que destacar la publicacion de los siguientes actos: un con-
junto de Reglamentos modificativos por los que se establecen estos dere-
chos respecto a: las importaciones de determinados tubos sin soldadura, de
hierro o acero sin alear, originarios, entre otros paises, de Rumania, en lo
que se refiere a las importaciones a la CE de productos fabricados por
Petrotub SA y Republica SA (DO L 40, 12.2.04, p. 11); a las importacio-
nes de 4cido sulfanilico originarias de la Repiiblica Popular China y de la
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India (DO L 40, 12.2.04, p. 17); las importaciones de ropa de cama de
algodén originarias de Pakistin (DO L 66, 4.3.04, p. 1); las importaciones
de silicio originario de la Repiblica Popular China (DO L 66, 4.3.04, p. 15);
las importaciones de determinado politereftalato de etileno originarias, en-
tre otros pafses, de Tailandia (DO L 127, 29.4.04, p. 7); las importaciones
de equipos de cdmaras de televisién originarios de Jap6n (DO L 127,
29.4.04, p. 12). Por otra parte, en virtud de los siguientes reglamentos se
percibe definitivamente el derecho provisional establecido sobre: las im-
portaciones de ciclamato sédico originarias de la Repiiblica Popular China
y de Indonesia (DO L 72, 11.3.04, p. 1); las importaciones de accesorios
de tuberia de fundicién maleable originarias de Brasil, la Repiblica Checa,
Japén, la Republica Popular China, la Republica de Corea y Tailandia (DO
L 72, 11.3.04, p. 15); las importaciones de trucha arco iris grande origi-
narias de Noruega y las Islas Feroe (DO L 72, 11.3.04, p. 23). Asimismo,
se establece un derecho antidumping definitivo y se percibe definitivamente
el derecho provisional establecido sobre las importaciones de silicio origi-
nario de Rusia (DO L 127, 29.4.04, p. 1); sobre las importaciones de ac-
cesorios de tuberia de fundicién maleable originarias de Brasil, la Re-
ptblica Checa, Japdn, la Repiiblica Popular China, la Repiiblica de Corea
y Tailandia (DO L 127, 29.4.04, p. 10). Por otra parte, se han publicado
diversos actos en virtud de los cuales se ha dado por concluido el proce-
dimiento antidumping referente a las importaciones de sacos y bolsas de
polietileno o polipropileno originarias de la Republica Popular China, In-
dia, Indonesia y Tailandia (DO L 40, 12.2.04, p. 21) y a las importacio-
nes de determinados productos planos laminados en frio de acero inoxida-
ble originarios de Estados Unidos de América (DO L 70, 9.3.04, p. 43).
Ademds, han sido numerosisimos, el nimero de Reglamentos en virtud de
los cuales se abre una investigacién referente a la supuesta elusién de las
medidas antidumping, asi sobre las importaciones de cables de acero ori-
ginarias de la Republica Popular China mediante importaciones de cables
de acero procedentes de Marruecos, hayan sido o no declaradas origina-
rias de Marruecos, y por que el que se someten dichas importaciones a
registro (DO L 47, 18.2.04, p. 13); a las importaciones de pelicula de te-
reftalato de polietileno originarias, entre otros paises, de la India, en lo que
se refiere a la pelicula de tereftalo de polietileno procedente de Brasil e
Israel, haya sido o no declarada como originaria de Brasil o Israel, y por
el que se establece la obligatoriedad de registrar tales importaciones (DO
L 49, 19.2.04, p. 25); las importaciones de pelicula de tereftalato de polie-
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tileno originarias, entre otros paises, de la India, en lo que se refiere a la
pelicula de tereftalo de polietileno procedente de Brasil e Israel, haya sido
o no declarada como originaria de Brasil o Israel, y por el que se estable-
ce la obligatoriedad de registrar tales importaciones (DO L 49, 19.2.04,
p. 28); sobre las importaciones de determinados accesorios de tuberfa, de
hierro o de acero, originarias, entre otros paises, de la Repiiblica Popular
China mediante las importaciones de otros determinados accesorios de tu-
beria de hierro o de acero, procedentes de Sri Lanka, hayan sido o no de-
claradas como originarias de Sri Lanka y por el que dichas importaciones
se someten a registro (DO L 65, 3.3.04, p. 7), sobre las importaciones de
determinados accesorios de tuberia, de hierro o de acero, originarias, en-
tre otros paises, de la Reptiblica Popular China mediante las importacio-
nes de otros determinados accesorios de tuberia de hierro o de acero, pro-
cedentes de Indonesia, hayan sido o no declaradas como originarias de
Indonesia y por el que dichas importaciones se someten a registro (DO L
65, 3.3.04, p. 10); sobre las importaciones de determinados mecanismos
para encuadernacién con anillos originarios de la Reptiblica Popular Chi-
na mediante importaciones de determinados para encuadernacién con ani-
llos procedentes de Tailandia, hayan sido o no declaradas originarias de
Tailandia y por el que se somete dichas importaciones a registro (DO L
127, 29.4.04, p. 67). Asimismo hay que sefialar la Decisién de la Comi-
sién, por la que se concluye la investigacién sobre la presunta elusién de
los derechos antidumping sobre las importaciones de determinados tubos
sin soldadura y tubos de hierro o de acero sin alear, originarios de Rusia,
y de derechos antidumping sobre las importaciones de determinados tubos
sin soldadura y tubos de hierro o de acero sin alear, originarios de Ucrania,
mediante declaracién falsa de importaciones del mismo producto y mediante
importaciones de determinados tubos sin soldadura y tubos de acero aleado,
excepto el inoxidable, originarios de Rusia y de Ucrania, y por el que se
suspende el registro de tales importaciones (DO L 100, 6.4.04, p. 45), so-
bre las importaciones de determinados mecanismos para encuadernacién con
anillos originarios de la Repiblica Popular China mediante importaciones
de determinados mecanismos para encuadernacién con anillos procedentes
de Tailandia, hayan sido o no declaradas originarias de Tailandia y por el
que se someten dichas importaciones a registro (DO L 127, 29.4.04, p. 67);
asi como la Decisién por la que se da por concluida la nueva investiga-
cion, realizada de conformidad con el art. 12 de las medidas antidumping
aplicables a las importaciones de ldmparas fluorescentes electrénicas com-
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pactas integradas originarias de la Reptiblica Popular China (DO L 71,
10.3.04, p. 35). Por otra parte, sefialar la adopcién de una Reglamento por
el que se prorroga el periodo de suspensioén del derecho antidumping so-
bre las importaciones de accesorios de tuberias de fundicién maleable pro-
cedentes de Argentina hayan sido o no declaradas originarias de Argentina
(DO L 72, 11.3.04, p. 42), una Decisién de la Comisién por la que se sus-
pende el derecho antidumping sobre las importaciones de coque de carbén
en trozos de mis de 80 mm de didmetro originarias de la Republica Popu-
lar China (DO L 81, 19.3.04, p. 89); asi como un Reglamento del Consejo
por el que se amplia el derecho antidumping definitivo sobre las importa-
ciones de cables de acero originarias de Ucrania, entre otros paises, a las
importaciones de cables de acero procedentes de Moldavia, hayan sido o
no declarados como originarias de Moldavia (DO L 120, 24.4.04, p. 1).
Por otra parte, y respecto a derechos antidumping, se han adoptado las si-
guientes disposiciones: un Reglamento modificativo relativo a la defensa
contra las importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises
no miembros de la CE, y sobre la defensa contra las importaciones sub-
vencionadas originarias de paises no miembros de la CE (DO L 77, 13.3.04,
p. 12), asi como varias Decisiones de la Comisién por las que se acepta
el compromiso ofrecido en relacién con el procedimiento antidumping co-
rrespondiente a las importaciones de silicio originarias de Rusia (DO L 127,
29.4.04, p. 114); por la que se deroga a su vez una Decisién mediante la
que se acepta un compromiso ofrecido con respecto a los procedimientos
antidumping y antisubvenciones relativos a las importaciones de acido sulfa-
nilico originarias de la India (DO L 80, 18.3.04, p. 29).

En cuanto a las medidas relativas a los contingentes arancelarios se
han publicado las siguientes disposiciones: en primer lugar, diversos Re-
glamentos de la Comisién por los que se modifican disposiciones relati-
vas a los contingentes arancelarios comunitarios y a las cantidades de
referencia aplicables a determinados productos agricolas originarios de Ma-
rruecos (DO L 6, 10.1.04, p. 3); a los contingentes arancelarios comuni-
tarios y a las cantidades de referencia aplicables a determinados produc-
tos agricolas originarios de Israel (DO L 7, 13.1.04, p. 30); a la gestién
de los contingentes arancelarios comunitarios y las cantidades de referen-
cia para determinados productos agricolas originarios de Egipto (DO L 7,
13.1.04, p. 24) y a la apertura y modo de gestién de contingentes arance-
larios comunitarios auténomos para determinados productos agricolas e
industriales (DO L 39, 11.2.04, p. 1). Asimismo, se han establecido ex-
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cepciones para el afio 2004 en relacién con la gestién de los contingentes
arancelarios para los productos del sector de la carne de porcino origina-
rios de Bulgaria y de Rumania (DO L 60, 27.2.04, p. 12); a la gestién de
los contingentes arancelarios en el sector de la carne de porcino origina-
rios de Bulgaria y Rumania (DO L 60, 27.2.04, p. 14); a la apertura y
modo de gestiéon de determinados contingentes arancelarios comunitarios
de carne de porcino y determinados productos agricolas (DO L 60, 27.2.04,
p. 10); también se han establecido excepciones para el afio 2004 por las
que se abren contingentes arancelarios en el sector de los huevos y la
ovoalbimina y se establece su método de gestién (DO L 60, 27.2.04, p. 3)
y en el sector de la carne de aves de corral (DO L 60, 27.2.04, p. 9);
asimismo, se han abierto contingentes arancelarios comunitarios de gana-
do ovino y caprino y de carne de ovino y caprino para 2004 (DO L 63,
28.2.04, p. 30); para determinados productos de la pesca durante el pe-
riodo 2004-06 (DO L 64, 2.3.04, p. 7); también se han abierto contingen-
tes arancelarios en el sector de los huevos y la ovoalbimina y se ha esta-
blecido su método de gestién (DO L 94, 31.3.04, p. 10); asi como un
contingente arancelario preferente para la importacién de aziicar de cafia
en bruto originario de los paises ACP destinado al abastecimiento de las
refinerias durante el periodo comprendido entre el 1 de marzo y el 30 de
junio de 2004 (DO L 104, de 8.4.04, p. 43) y se ha modificado la apertu-
ra de un contingente arancelario preferencial de lomos de atin origina-
rios de México (DO L 162, 30.4.04, p. 51). Por otra parte, se han adop-
tado medidas especificas para la adaptacién de las disposiciones de gestién
de los contingentes arancelarios para la importacién de pléatanos, a rafz de
la adhesién el 1 de mayo de 2004 de nuevos EEMM (DO L 68, 6.3.04,
p. 6). Asimismo, se han establecido, mediante Reglamentos de la Comi-
sién las cantidades que deberdn asignarse a los importadores de los con-
tingentes cuantitativos comunitarios del segundo tramo del afio 2004 so-
bre determinados productos originarios de la Repiiblica Popular China (DO
L 36, 7.2.04, p. 10); la redistribucién de las cantidades no utilizadas de
los contingentes cuantitativos aplicables en 2003 a determinados produc-
tos originarios de la Repiblica Popular China (DO L 52, 21 de febrero
de 2004, p. 37). Asimismo, se ha adoptado un Reglamento por el que se
establecen excepciones a un subcontingente arancelario de carne de vacu-
no congelada del cédigo NC 0202 y productos del cédigo NC 02062991
(DO L 64, 2.3.04, p. 24), por el que se adoptan medidas especificas para
la adaptacién de las disposiciones de gestién de los contingentes arance-
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larios para la importacién de platanos, a raiz de la adhesién el 1 de mayo
de 2004 de nuevos EEMM (DO L 106, 15.4.04, p. 17); por el que se es-
tablecen excepciones relativas a un subcontingente arancelario de carne de
vacuno congelada del cédigo NC 0202 y productos del cédigo NC
02062991 (DO L 111, 17.4.04, p. 23) o por el que se establecen las can-
tidades que deben asignarse a los importadores de los contingentes cuan-
titativos comunitarios de determinados productos originarios de la Repi-
blica Popular China (DO L 116, 22.4.04, p. 15), asi como un Reglamento
de la Comisién, en lo que se refiere al régimen de importacién de leche
y productos lacteos y a la apertura de contingentes arancelarios y estable-
ce excepciones a dicho reglamento (DO L 118, 23.4.04, p. 3). También
hay que sefialar la publicacién de una correccién de errores en lo que res-
pecta a la apertura y el aumento de contingentes arancelarios comunita-
rios auténomos para determinados productos de la pesca (DO L 94, 31.3.04,
p- 69). Por iltimo, se han establecido las medidas transitorias relativas a
los contingentes arancelarios de conservas de setas con motivo de la am-
pliacién de la UE (DO L 63, 28.2.04, p. 11).

En cuanto a las medidas de salvaguardia se ha publicado un Regla-
mento de la Comisién, por el que se imponen medidas definitivas de sal-
vaguardia a las importaciones de determinados citricos preparados o con-
servados (principalmente mandarinas...) (DO L 104, 8.4.04, p. 67). Por
otra parte y en relacién con las antisubvenciones, se han establecido de-
rechos compensatorios definitivos sobre las importaciones del 4cido sulfa-
nilico originarias de la India (DO L 80, 18.3.04, p. 6); sobre las importa-
ciones de ropa de cama de algod6n originarias de la India (DO L 12,
17.1.04, p. 1); asi como sobre las importaciones de determinado polite-
reftatalato de etileno originarias, entre otros paises, de Tailandia (DO L
127, 29.4.04, p. 3).

En cuanto al régimen de EXPORTACION se han adoptado los siguien-
tes actos: una Decisién de la Comisién, por la que se da por concluido el
procedimiento de examen referente a la aplicacidn del programa brasilefio
de financiacién de exportaciones «PROEX» en el sector de los aviones de
transporte regional (DO L 4, 8.1.04, p. 25); una modificacién al régimen
para determinados productos agricolas exportados en forma de mercancias
no incluidas en el anexo I del Tratado, las disposiciones comunes de apli-
cacién del régimen de concesién de restituciones a la exportacién y los
criterios para la fijacién de su importe y por el que se establecen medi-
das especiales respecto a determinados certificados de restitucién (DO L
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52, 21.2.04, p. 35); el establecimiento de excepciones a la exportacién de
productos del sector de la leche y los productos licteos (DO L 83, 20.3.04,
p. 4); se ha modificado, con motivo de la ampliacién de nuevos Estados,
el sistema por el que se establecen las disposiciones comunes de aplica-
cién de las exacciones reguladoras y de los gravamenes a la exportacién
para los productos agricolas (DO L 163, 30.4.04, p. 63). También se han
publicado diversos Reglamentos relativos al régimen de concesién de res-
tituciones a la exportacién para determinados productos agricolas ex-
portados en forma de mercancias no incluidas en el anexo I del Tratado
(DO L 87, 25.3.04, p. 8); asi como el establecimiento de un procedimien-
to de licitacién relativo a las restituciones por exportacién para deter-
minados productos lacteos (DO L 90, 27.3.04, p. 58); la apertura de una
licitacién permanente relativa a las restituciones por exportacién para de-
terminados tipos de mantequilla (DO L 90, 27.3.04, p. 64) y para la le-
che desnatada en polvo (DO L 90, 27.3.04, p. 67); se ha modificado el
régimen de control fisico de las exportaciones de productos agricolas que
se benefician de una restitucién con motivo de la ampliacién de la UE (DO
L 163, 30.4.04, p. 61). Por iitimo, la Comisién también ha dictado diver-
sos Reglamentos en materia de certificadazos, asi: Reglamentos relativos
al establecimiento de una excepcién en lo que respecta al periodo de va-
lidez de los certificados de exportacién en el sector de la leche y de los -
productos lacteos (DO L 10, 16.1.04, p. 13); a la leche en polvo exporta-
da a la Reptblica Dominicana (DO L 94, 31.3.04, p. 42); una modifica-
cién relativa al establecimiento de disposiciones de aplicacién del régimen
de certificados de exportacién en el sector de la carne de porcino (DO L
19, 27.1.04, p. 14); disposiciones de aplicacién del régimen de certifica-
dos de exportacién en el sector de los huevos (DO L 94, 31.3.04, p. 33);
asi como disposiciones de aplicacién del régimen de certificados de ex-
portacién en el sector de la carne de aves de corral (DO L 100, 6.4.04,
p. 8). Por iltimo, correccién de errores del Reglamento 2180/2003 por el
que se establece la nomenclatura de los productos agrarios para las resti-
tuciones a la exportacién (DO L 162, 30.4.04, p. 118).

4. POLITICA AGRARIA COMUN

A lo largo de este cuatrimestre se han adoptado un gran nimero de
disposiciones en la materia, sobre todo con la finalidad de adaptar las dis-
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posiciones de esta politica a la préxima adhesién de nuevos Estados.
Hemos agrupado los actos adoptados en los siguientes bloques: perspecti-
va general, legislacién sectorial por OCM y apoyo a los cultivos y pro-
ductores.

Desde una perspectiva general hay que destacar la adopcién de diver-
sos Reglamentos preparatorios de la ampliacién relativos, respectivamen-
te, al establecimiento de medidas transitorias en el sector del aziicar (DO
L 9, 15.1.04, p. 8); en relacién con las organizaciones de productores del
mercado de las frutas y hortalizas frescas (DO L 106, 15.4.04, p. 10); en
relacién con el comercio de productos agricolas (DO L 114, 21.4.04,
p- 13) y la adaptacién de varios reglamentos sobre el mercado del azicar
(DO L 15, 22.1.04, p. 3); en el mercado de los productos transformados
a base de frutas y hortalizas (DO L 80, 18.3.04, p. 20; DO L 86, 24.3.04,
p- 9); en la organizacién comiin de los mercados de la leche y los pro-
ductos licteos (DO L 149, 30.4.04, p. 133); en relativos a la organizacién
comin del mercado vitivinicola (DO L 163, 30.4.04, p. 56); organizaci6n
comiin del mercado de las carnes de ovino y caprino (DO L 163, 30.4.04,
p- 92); a las medidas transitorias que deben adoptarse en relacién con el
comercio de productos agricolas (DO L 39, 11.2.04, p. 13); a las medidas
transitorias en el sector vitivinicola con motivo de la adhesién de Malta a
la UE (DO L 111, 17.4.04, p. 21); en el sector de la leche de consumo
producida por Estonia (DO L 118, 23.4.04, p. 5); en la organizacién co-
mun de mercados de productos transformados a base de frutas y hortali-
zas (DO L 68, 6.3.04, p. 12); a las medidas transitorias por lo que se re-
fiere a la superficie minima para las solicitudes de ayuda con cargo a la
campaiia 2004/05 con motivo de la adhesién de Malta a la UE (DO L 114,
21.4.04, p. 12); los limites para la reserva global (DO L 87, 25.3.04, p. 10);
a la adaptacién de algunos reglamentos relativos a la produccién agricola
ecolégica y su indicacién en los productos agrarios y alimenticios (DO L
122, 26.4.04, p. 10) y a la seleccién de explotaciones contables para el
registro de las rentas en las explotaciones agricolas (DO L 113, 20.4.04,
p.- 8); a la organizacién comin de mercados en el sector de las semillas
(DO L 58, 26.2.04, p. 3). Por otra parte, y con el objetivo de la amplia-
cién, se han adoptado las siguientes Decisiones relativas a: la adopcién
de medidas transitorias a favor de determinados establecimientos del sec-
tor carnico en Malta (DO L 154, 30.4.04, p. 95); la adopcién de medidas
transitorias a favor de determinados establecimientos del sector lacteo en
Eslovaquia (DO L 154, 30.4.04, p. 99); la adopcion de medidas transito-

579



JOSE MANUEL SOBRINO HEREDIA, MARTA SOBRIDO PRIETO, BELEN SANCHEZ RAMOS

rias a favor de determinados establecimientos del sector licteo en Hun-
gria (DO L 156, 30.4.04, p. 79); la inclusién de determinados estableci-
mientos del sector cérnico, el sector licteo y el sector pesquero de Letonia
en la lista de establecimientos sujetos a medidas transitorias (DO L 156,
30.4.04, p. 84); la inclusién de determinados establecimientos del sector
cédrnico de Hungria en la lista de establecimientos sujetos a medidas tran-
sitorias (DO L 156, 30.4.04, p. 146), de Eslovaquia (DO L 156, 30.4.04,
p. 149) y la adopcién de medidas transitorias a favor de los establecimien-
tos de subproductos animales de Letonia (DO L 156, 30.4.04, p. 153).
Asimismo, se han adoptado Decisiones relativas a los establecimientos
autorizados a transformar leche conforme con las normas de la UE y
leche no conforme con las mismas durante un periodo transitorio en Po-
lonia (DO L 160, 30.4.04, p. 56); a la supresién de determinados estable-
cimientos de la lista de establecimientos a los que se ha concedido un
periodo transitorio en Letonia, Lituania y Hungria (DO L 160, 30.4.04,
p. 60); a la modificacién del apéndice B del anexo IX del Acta de Adhe-
si6én de 2003 para incluir determinados establecimientos de Lituania en los
sectores de la carne, la leche y el pescado en la lista de establecimientos
en situacién transitoria (DO L 160, 30.4.04, p. 68); a la adaptacién de una
medida transitoria a favor de determinados establecimientos en el sector
cdrnico y el sector licteo en Eslovenia (DO L 160, 30.4.04, p. 78); a la
modificacién del apéndice B del anexo VIII del Acta de adhesién de 2003
a fin de incluir determinados establecimientos letones de transformacién
de subproductos animales en la lista de establecimientos en situacién tran-
sitoria (DO L 160, 30.4.04, p. 82); a la supresién de determinados esta-
blecimientos de la lista de establecimientos a los que se ha concedido un
periodo transitorio en Polonia (DO L 160, 30.4.04, p. 74).

Asimismo, también desde una perspectiva general, se han adoptado
diversos reglamentos relativos a la retribucién global por ficha de explo-
tacién agricola para el ejercicio contable de 2004 de la red de informa-
cién contable agricola (DO L 21, 28.1.04, p. 8) y sobre acciones de in-
formacién y de promocién de los productos agricolas en el mercado interior
(DO L 29, 3.2.04, p. 4), a la modificacién del Reglamento relativo a la
produccién agricola ecolégica y su indicacién en los productos agrarios y
alimenticios (DO L 65, 3.2.04, p. 1); a la rectificacién de las versiones
francesa y neerlandesa por lo que se modifican los Anexos I y II sobre la
produccién agricola ecolégica y su indicacién en los productos agrarios y
alimenticios (DO L 123, 27.4.04, p. 63); Reglamento por el que se esta-
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blecen las disposiciones de aplicacién en relacién con la comunicacién de
las cotizaciones alcanzadas en los mercados por diversas frutas y hortali-
zas frescas (DO L 162, 30.4.04, p. 54). También se han adoptado diver-
sas Decisiones de la Comision relativas a la aprobacién de la primera fase
del plan de accién técnica 2004 para la mejora de las estadisticas agrico-
las (DO L 114, 21.4.04, p. 32); relativa al funcionamiento de los grupos
consultivos en el ambito de la politica agricola comiin (DO L 120, 24.4.04,
p- 50); por la que se reconoce con caricter provisional el sistema de re-
des de vigilancia para las explotaciones de animales de la especie bovina,
establecido en Francia de conformidad con la Directiva 64/432 (DO L 24,
29.1.04, p. 72). Por otra parte, se han adoptado diversos Reglamentos por
los que se modifica los métodos de analisis comunitarios aplicables al
sector del vino (DO L 19, 27.1.04, p. 1); 1a certificacidon de las caracte-
risticas especificas de los productos agricolas y alimentarios (DO L 50,
20.2.04, p. 15); la seleccidn de las explotaciones contables para el regis-
tro de las rentas en las explotaciones agricolas (DO L 104, 8.4.04, p. 95);
por el que se establecen las modalidades comunes de aplicacién del régi-
men de garantias para los productos agricolas (DO L 105, 14.4.04, p. 17);
por el que se establecen las normas de comercializacién aplicables a las
frutas y hortalizas frescas en lo que atafie a la presentacién y al marcado
(DO L 163, 30.4.04, p. 49). Y, por iltimo, se ha modificado el Reglamento
del Consejo relativo a la concesién de una ayuda comunitaria para el su-
ministro de leche y de determinados productos licteos a los alumnos de
centros escolares (DO L 153, 30.4.04, p. 19).

En relacién con las semillas y plantas se han adoptado diversas Deci-
siones relativas a autorizar temporalmente la comercializacion de determi-
nadas semillas de la especie Vicia faba L. que no cumplen los requisitos
de la Directiva 66/401/CEE del Consejo (DO L 37, 10.2.04, p. 32; DO L
52, 21.2.04, p. 77); a aplazar la aplicacién de algunas disposiciones de
las Directivas 2002/53/CE y 2002/55/CE del Consejo en lo relativo a la
comercializacién de semillas de determinadas variedades para los nuevos
miembros (DO L 97, 1.4.04, p. 66); a la comercializacién de las semillas
de plantas forrajeras (DO L 114, 21.4.04, p. 18); a la autorizacién tempo-
ral a los EEMM a establecer excepciones a determinadas disposiciones de
la Directiva 2000/29 del Consejo en relacién con las plantas de Vitis L.
excepto los frutos, originarias de Suiza (DO L 28, 31.1.04, p. 26), a la
comercializacién temporal de determinadas semillas de las especies Vicia
Faba y Glycine max (DO L 91, 30.3.04, p. 56); a la comercializacién tem-
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poral de determinadas semillas de la especie Glycine max (DO L 104,
8.4.04, p. 133). Asimismo, se han adoptado sendas Decisiones de la Co-
misién por las que se autoriza la impresién indeleble de las indicaciones
requeridas en los envases de semillas de plantas forrajeras (DO L 83,
20.3.04, p. 23) y se establecen las condiciones de comercializacion de las
mezclas de semillas destinadas a ser usadas como plantas forrajeras (DO
L 116, 22.4.04, p. 39).

En cuanto a la produccion y comercializacién de la miel se ha modi-
ficado el reglamento por el que se establecen las medidas destinadas a su
mejora (DO L 104, 8.4.04, p. 105) y se ha adoptado otro relativo a las
medidas destinadas a mejorar las condiciones de produccién y comercia-
lizacién de los productos la apicultura (DO L 125, 28.4.04, p. 1).

En materia de legislacién sectorial por OCM se han adoptado diver-
sas disposiciones en el sector del azicar (DO L 6, 10.1.04, pp. 13, 16;
DO L 72, 11.3.04, p. 51; DO L 77, 13.3.04, p. 84 ); de las frutas y hor-
talizas (DO L 16, 23.1.04, p. 3; DO L 64, 2.3.04, p. 15); en la carne de
vacuno (DO L 47, 18.2.04, p. 16; DO L 50, 20.2.04, p. 73; DO L 80,
18.3.04, p. 24); en el sector vitivinicola (DO L 49, 19.2.04, p. 31; DO L
55, 24.2.04, p. 16; DO L 71, 10.2.04, p. 22); en las materias grasas (DO
L 67, 5.3.04, pp. 10, 34); en el sector de la leche (DO L 163, 30.4.04,
p.7); en el sector de los cereales (DO L 123, 27.4.04, p. 50); en el sec-
tor del tabaco (DO L 97, 1.4.04, p. 34), asi como en el sector del lino y
cdfiamo, donde se ha modificado el reglamento por el que se establece
dicha organizacién de mercados (DO L 65, 3.2.04, p. 4); y se establecen
medidas transitorias (DO L 118, 23.4.04, p. 21). Asimismo, en el sector
del aceite de oliva se ha modificado el reglamento relativo a la organiza-
cién comin de mercado (DO L 161, 30.4.04, p. 97), y que ha sido co-
mentado en la introduccién.

En el marco del apoyo a los cultivos y productores se han publicado
diversos actos, entre los que hay que destacar, la modificacién del Regla-
mento por el que se establecen disposiciones comunes aplicables a los
regimenes de ayuda directa en el marco de la politica agricola comun y
se instauran determinados regimenes de ayuda a los agricultores (DO L
91, 30.3.04, p. 1) y su correccién de errores (DO L 94, 31.3.04, p. 70);
asf como la modificacién del Reglamento relativo a las disposiciones co-
munes aplicables a los regimenes de ayuda directa en el marco de la po-
litica agricola comiin y se instauran determinados regimenes de ayuda a
los agricultores (DO L 161, 30.4.04, p. 48). También se han publicado los
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siguientes actos: Reglamento por el que se modifica la fecha limite para
la decision de la autoridad nacional competente sobre los programas y
fondos operativos en el sector de las frutas y verduras (DO L 77, 13.3.04,
p- 29); Reglamento sobre las cuentas econémicas de la agricultura de la
Comunidad (DO L 33, 5.2.04, p. 1); por el que se modifica y corrige el
anexo del Reglamento (CE) n.° 1259/1999 del Consejo por el que se es-
tablecen las disposiciones comunes aplicables a los regimenes de ayuda
directa en el marco de la politica agricola comiin (DO L 6, 10.1.04, p. 19);
por el que se fija para la campafia 2004/05 la ayuda para los tomates des-
tinados a la transformacién (DO L 28, 31.1.04, p. 10); por el que se fijan
para la campafia de comercializacién 2003/04 los importes que deben abo-
narse a las organizaciones de productores de aceite de oliva y a sus unio-
nes (DO L 105, 14.4.04, p. 17); por el que se establece un régimen de
apoyo a los productores de determinados cultivos herbaceos (DO L 34,
6.2.04, p. 33); régimen de restituciones por produccién en el sector de los
cereales y el arroz (DO L 36, de 7.2.04, p. 13); por el que se fija la ayu-
da al almacenamiento privado de mantequilla y nata (DO L 37, 10.2.04,
p- 5); por el que se modifica el importe de la ayuda para la leche desnatada
transformada con vistas a la fabricacidon de caseina y de caseinatos (DO
L 94, 31.3.04, p. 5); por el que se establece una tasa en el sector de la
leche y los productos licteos (DO L 94, 31.3.04, p. 22) y su correccién
de errores (DO L 94, 31.3.04, p. 71); por el que se fijan los hechos gene-
radores aplicables en los sectores de las frutas y hortalizas frescas y
de los productos transformados a base de frutas y hortalizas (DO L 94,
31.3.04, p. 17); por el que se fijan los limites maximos de financiacién
de las acciones destinadas a mejorar la calidad de la produccién oleicola
para el ciclo de produccion 2004/05 y se establece una excepcion a lo
dispuesto en el apartado 3 del articulo 3 del Reglamento 528/1999 (DO L
44, 14.2.04, p. 9); por el que se modifica las medidas de intervencién en
el mercado de la mantequilla y la nata (DO L 55, 24.2.04, p. 44); modi-
ficacién del Reglamento relativo a los volimenes que activan la imposi-
cién de derechos adicionales a los tomates, alcachofas, los calabacines, las
naranjas, los limones y las manzanas (DO L 89, 26.3.04, p. 6) y a los
pepinos y las cerezas (DO L 123, 27.4.04, p. 98); por el que se estable-
cen las cantidades méximas y a la calidad minima del arroz que puede
optar ,a la intervencién durante la campafia 2003/04 (DO L 90, 27.3.04,
p. 54); por el que se modifica el Reglamento 2182/2002 en lo referente a
la no aplicacién en 2004 de las fechas limites fijadas para la comunica-
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ci6én de los planes provisionales de financiacién de las acciones financia-
das por el Fondo comunitario del tabaco y para la distribucién definitiva
de los recursos del citado Fondo entre los EEMM) (DO L 78, 16.3.04,
p- 8); Reglamento por el que se establecen disposiciones de aplicacién del
régimen de pago tnico previsto en el Reglamento del Consejo por el que
se establecen disposiciones comunes aplicables a los regimenes de ayuda
directa en el marco de la politica agricola comiin y se instauran determi-
nados regimenes de ayuda a los agricultores (DO L 141, 30.4.04, p. 1);
Reglamento por el que se fija el importe de la ayuda compensatoria para
los platanos producidos y comercializados en la Comunidad en el afio 2003
y el importe unitario de los anticipos correspondientes al afio 2004 (DO
L 163, 30.4.04, p. 77); Reglamento que establece disposiciones de aplica-
cién de la condicionalidad, modulacién y el sistema integrado de gestién
y control previstos en el Reglamento del Consejo por el que se estable-
cen disposiciones comunes aplicables a los regimenes de ayuda directa en
el marco de la politica agricola comiin y se instauran determinados regi-
menes de ayuda a los agricultores (DO L 141, 30.4.04, p. 18). También
hay que sefialar sendas Decisiones de la Comisién relativas a la partici-
pacién financiera de la Comunidad en los gastos realizados por Grecia para
el establecimiento del registro viticola comunitario (DO L 98, 2.4.04,
p.57), y a la participacién financiera de la Comunidad en los gastos rea-
lizados por Italia para el establecimiento del registro viticola comunitario
(DO L 98, 2.4.04, p. 59). Asimismo, diversas Decisiones de la Comisién
relativas al establecimiento, para 2004, de una distribucién orientativa entre
los EEMM de los recursos del Fondo comunitario del tabaco destinados a
la financiacién de las acciones previstas en los articulos 13 y 14 del Re-
glamento (CE) n.° 2182/2002 (DO L 49, 19.2.04, p. 47). En relacién con
las regiones ultraperiféricas se ha adoptado un Reglamento relativo a la
elaboracién de los planes de previsiones y a la fijacién de las ayudas co-
munitarias al abastecimiento de determinados productos esenciales para el
consumo humano, la transformacién y la utilizacién como insumos agra-
rios y para el suministro de animales vivos, y de huevos a las regiones
ultraperiféricas de conformidad con los Reglamentos (CE) n.° 1452/2001
'y 1453 y 1454 (DO L 3, 7.1.04, p. 6), asi como un Reglamento por €l
que se aprueban disposiciones de aplicacién de los regimenes especificos
de abastecimiento de las regiones ultraperiféricas (DO L 79, 17.3.04, p. 18),
y medidas especificas a favor de las Azores y Madeira (DO L 8, 14.1.04,

p- D.
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5. POLITICA PESQUERA COMUN

Durante este cuatrimestre, se ha publicado diversos actos relativos a
conservacion de los recursos, régimen de control, politica estructural, po-
litica de mercados y relaciones exteriores.

En materia de conservacién de los recursos se ha adoptado un Regla-
mento por el que adapta determinadas cuotas de pescado para 2004 de
conformidad con el Reglamento 847/96 del Consejo por el que se esta-
blecen condiciones adicionales para la gestién anual de los TAC y las
cuotas (DO L 120, 24.4.04, p. 8). Ademds, la Comisién ha adoptado una
serie de Reglamentos relativos a la interrupciéon de la pesca de determina-
das especies. Asi, para la flota de pabellén espafiol se ha interrumpido la
pesca de la maruca azul (DO L 68, 6.3.04, p. 5); para los buques de pa-
bellén belga se ha interrumpido la pesca de lenguado comin (DO L 104,
8.4.04, p. 42); y para toda la flota comunitaria se ha interrumpido la pes-
ca de gamba nérdica (DO L 118, 23.4.04, p. 35).Asimismo, se ha modifi-
cado el Reglamento por el que se establecen las posibilidades de pesca
de bacaladilla en determinadas zonas (DO L 153, 30.4.04, p. 99). Por otra
parte, se ha prorrogado durante seis meses la aplicacién del Reglamento
sobre la proteccién de los arrecifes de coral de aguas profundas contra los
efectos de la pesca de arrastre en una zona al noroeste de Escocia (DO L
46, 17.2.04, p. 11) y se ha modificado el Reglamento relativo a la protec-
cidén de los arrecifes de coral de aguas profundas contra los efectos de la
pesca de arrastre en una zona al noroeste de Escocia (DO L 97, 1.4.04,
p. 30). También ha sido objeto de reforma el Reglamento por el que se
establecen medidas de conservacién relativas a las aguas alrededor de Malta
(DO L 150, 30.4.04, p. 32). Asimismo, se han adoptado sendos Reglamen-
tos por los que se establecen medidas para la recuperacién de poblacio-
nes de bacalao (DO L 70, 9.3.04, p. 8) y para la para la recuperacién de
la poblacion de merluza del Norte (DO L 150, 30.4.04, p. 1). En relacién
con las medidas técnicas de conservacién, el Consejo ha adoptado un Re-
glamento por el que se establecen las medidas técnicas aplicables a las
actividades pesqueras en la zona de la Convencién para la conservacién
de los recursos vivos marinos antérticos (DO L 97, 1.4.04, p. 1) asi como
la modificacién del Reglamento relativo al establecimiento de medidas
técnicas para la conservacién de determinadas poblaciones de peces de
especies altamente migratorias (DO L 127, 29.4.04, p. 33). Por dltimo, hay
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que sefialar 1a modificacién del Reglamento relativo a las medidas relati-
vas a las capturas accidentales de cetdceos en la pesca (DO L 150, 30.4.04).

En relacién con el régimen de control hay que mencionar la adopcién
de sendas Decisiones por parte de la Comisién relativas tanto a la contri-
bucién financiera destinada a la realizacidon de medidas previstas por los
EEMM durante el afio 2003 para la aplicacién de los regimenes de con-
trol, de inspeccién y de vigilancia en el dmbito de la politica pesquera
comun (DO L 13, 20.1.04, p. 34); como a la contribucién financiera des-
tinada a la realizacién de algunas medidas previstas por los EEMM du-
rante el afio 2003 para la aplicacién de los regimenes de control, de ins-
peccién y de vigilancia en el dmbito de la politica pesquera comin (DO
L 13, 20.1.04, p. 36); asi como una Decisién del Consejo relativa a la
participacién financiera de la Comunidad en los programas de control de
la actividad pesquera realizados por los EEMM (DO L 157, 30.4.04,
p- 114). Por otra parte, también se han publicado tres Reglamentos: uno,
por el que se establecen determinadas medidas de control aplicables a las
actividades pesqueras en la zona de la Convencién para la Conservacién
de los Recursos Vivos Marinos Antdrticos, derogando los Reglamentos an-
teriores en la materia (DO L 97, de 1.4.04, p. 16); y otros dos por lo que
se modifican sendos Reglamentos en los que se establecen medidas de con-
trol aplicables en la zona del Convenio sobre la futura cooperacién
multilateral en los caladeros del Atlantico Nororiental (DO L 123, 27.4.04,
p. 4) asi como medidas de control aplicables a las operaciones de pesca
de determinadas poblaciones de peces altamente migratorias (DO L 162,
30.4.04, p. 8). Por iltimo, se ha adoptado el Reglamento del Consejo por
el que se modifica el programa de observacién de la CE aplicable a los
buques de pesca que faenen en la zona de regulacién de Organizacién de
la Pesca del Atlantico Noroccidental (NAFO) (DO L 161, 30.4.04, p. 1),
modificacién que se circunscribe tanto a la designacién de los observado-
res como a la asuncién de los gastos derivados de su trabajo, asi tras la
su entrada en vigor, el 1 de mayo de 2004, corresponde a los EEMM de-
signar observadores para todos sus buques pesqueros que faenen en esta
zona y asumir los gastos derivados de su trabajo; Reglamento que modi-
fica las posibilidades de pesca y las condiciones correspondientes para
determinadas poblaciones y grupo de poblaciones de peces, aplicables en
aguas comunitarias y, en caso de los buques comunitarios, en las demés
aguas donde sea necesario establecer limitaciones de capturas (DO L 161,
30.4.04, p. 144).

586



CRONICA LEGISLATIVA

En el marco de la politica estructural, hay que destacar la adopcién
de un Reglamento relativo al registro comunitario de la flota pesquera (DO
L 5, 9.1.04, p. 25); otro sobre la gestién de las flotas pesqueras registra-
das en las regiones ultraperiféricas de la Comunidad (DO L 102, 7.4.04,
p. 9), asi como una Decisién de la Comisién por la que se aprueban los
programas de orientacién plurianual para los flotas pesqueras de Francia,
Irlanda y los Paises Bajos (DO L 114, 21.4.04, p. 25). Por dltimo, y como
consecuencia de la ampliacién se ha modificado el reglamento por el que
se establecen las normas de aplicacién de la politica comunitaria de flo-
tas pesqueras en los nuevos paises miembros (DO L 163, 30.4.04, p. 81).

En cuanto a la politica de mercados se han publicado diversos Regla-
mentos relativos a los precios de retirada, de venta, de referencia asi como
ayudas para el aplazamiento o almacenamiento privado de diversos pro-
ductos. Asi, se han adoptado dos Reglamentos de la Comisién por los que
se fijan, para la campafia pesquera 2004, los precios de retirada y de ven-
ta comunitarios de los productos de la pesca enumerados en el anexo I
del Reglamento 104/2004 (DO L 70, 9.3.04, p. 14), asi como los precios
de venta comunitarios de los productos pesqueros enumerados en el ane-
x0 II del Reglamento 104/2004 (DO L 70, 9.3.04, p. 22). Por otra parte,
la Comisién ha adoptado una serie de Reglamentos para la campafia de
pesca 2004 por los que se fijan los precios de referencia de algunos pro-
ductos de la pesca (DO L 70, 9.3.04, p. 24); la cuantia de la ayuda al
aplazamiento y de la prima a tanto alzado para (DO L 70, 9.3.04, p. 27);
el importe de la ayuda para el almacenamiento privado de determinados
productos de la pesca (DO L 70, 9.3.04, p. 29); asi como la fijacién del
valor a tanto alzado de los productos de la pesca retirados del mercado
durante la campafia pesquera de 2004, que ha de utilizarse en el célculo
de la compensacién financiera y del anticipo relacionado con ésta (DO L
70, 9.3.04, p. 30).

Finalmente, en materia de relaciones exteriores se han adoptado tres
Reglamentos relativos, respectivamente, a la celebracién del Acuerdo en
forma de canje de notas sobre la prérroga del Protocolo por el que se fi-
jan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera previstas en el
Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y la Republica de Cos-
ta de Marfil para el perfodo comprendido entre el 1.7.03 y el 30.6.04 (DO
L 27, 30.1.04, p. 1); sobre la celebracién del Acuerdo en forma de Canje
de notas relativo a la aplicacién provisional de las modificaciones del Pro-
tocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida fi-
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nanciera previstas en el Acuerdo entre la CE y el Gobierno de la Repi-
blica de Guinea-Bissau durante el periodo comprendido entre el 16 de junio
de 2001 y el 15 de junio de 2006, y en la Decisién 2001/179/CE por la
que se fijan las modalidades de concesién a Guinea-Bissau de un apoyo
financiero en el sector de la pesca (DO L 127, 29.4.04, p. 25); relativo a
Ia celebracién del Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca
y la contrapartida financiera previstas en el Acuerdo entre la CEE y el
Gobierno de la Repiblica de Guinea referente a la pesca en alta mar frente
a la costa guineana, para el periodo comprendido entre el 1 de enero de
2004 y el 31 de diciembre de 2008 (DO L 127, 29.4.04, p. 31). Asimis-
mo, se ha adoptado una decisién relativa a la celebracién del Acuerdo en
forma de Canje de Notas sobre la aplicacién provisional del Protocolo por
el que se fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera pre-
vistas en el Acuerdo entre la CEE y el Gobierno de la Reptiblica de Gui-
nea referente a la pesca en alta mar frente a la costa guineana durante el
periodo comprendido entre el 1.1.04 y el 31.12.08 (DO L 99, 3.4.04, p. 9),
asi como, finalmente Informacidn sobre la fecha de entrada en vigor del
Acuerdo de pesca entre la CE y la Repiiblica de Mozambique (DO L 17,
24.1.04, p. 40).

6. COMPETENCIA

En el dmbito de Derecho de la Competencia debemos distinguir entre
la actuacién de las empresas, que pueden constituir Acuerdos (acuerdos
entre empresas, decisiones de asociacién de empresas y practicas concer-
tadas; art. 81 del Tratado CE y art. 53 del Acuerdo EEE), situaciones de
Posicién dominante (explotacién de una posicién dominante; art. 82 del
Tratado CE) y Concentraciones (operaciones de concentracién; Reglamento
del Consejo 4064/89); y la actuacién del Estado, que puede conceder ayu-
das estatales. Y en relaci6n con todos estos supuestos pueden publicarse
dos tipos de actos: los actos de caracter general y las miltiples decisio-
nes de la Comisién relativas a supuestos concretos.

Empezando, como es 16gico, por los actos de cardcter GENERAL (ac-
tos legislativos), debemos hacer referencia al Reglamento del PE y del
Consejo relativo a la proteccién contra las subvenciones y las practicas
tarifarias desleales, que causan perjuicios a las compafias aéreas comuni-
tarias, en la prestacién de servicios de transporte aéreo desde los paises
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no miembros de la CE (DO L 162, 30.4.04, p. 1) y a una Directiva de la
Comisién que da aplicacién a la Directiva del Consejo sobre las opera-
ciones con informacién privilegiada y la manipulacién del mercado (abu-
so del mercado) (DO L 162, 30.4.04, p. 70). Ademds, durante estos me-
ses se ha adoptado los siguientes Reglamentos.

— EMPRESAS.—Acuerdos. Los dos Reglamentos ya comentados en la
introduccién y en la seccién 7: el Reglamento del Consejo relativo
al transporte aéreo entre la Comunidad y terceros paises (DO L 68,
6.3.04, p. 1); y el Reglamento de la Comisién con el que actualiza
el que aprob6 en 2000 acerca de la aplicacién del 81.3 CE a de-
terminadas categorias de acuerdos, decisiones y précticas concer-
tadas entre compaiifas de transporte maritimo de linea regular (con-
sorcios) (DO L 77, 13.3.04, p. 23). Ademas, otros dos Reglamentos
de la Comisién: uno relativo a determinadas categorias de acuer-
dos de transferencia de tecnologia (DO L 123, 27.4.04, p. 11); y
el otro al desarrollo de los procedimientos de la Comisién (DO L
123, 27.4.04, p. 18). Posicién dominante. El dltimo de los Regla-
mentos comentados, se refiere también a las situaciones de posi-
cién dominante (DO L 123, 27.4.04, p. 18). Concentraciones. Un
Reglamento del Consejo sobre el control de las concentraciones
entre empresas («Reglamento comunitario de concentraciones») que
lo que hace es refundir, para incorporar las sustanciales modifica-
ciones sufridas, el Reglamento que sobre esta cuestién se habia
adoptado en 1989 (DO L 24, 29.1.04, p. 1); y el Reglamento de la
Comisién que lo aplica (DO L 133, 30.4.04, p. 1).

— AYUDAS DE ESTADO.—Debemos referirnos a tres Reglamentos de
la Comision, los dos primeros relativos a la aplicacién de los
arts. 87 y 88 CE a las PYME y el tercero a las ayudas de I+D.
Aplicacion de los arts. 87 y 88 CE a las PYME. En 1998 el Con-
sejo aprob6 un Reglamento sobre la aplicacién de los arts. 87 y 88
CE (los entonces arts. 92 y 93 TCE) a determinadas categorias de
ayudas de Estado horizontales, y en él se facultaba a la Comisién
para declarar, con arreglo al art. 87 CE, que en determinadas con-
diciones las ayudas estatales a las PYME son compatibles con el
mercado comiin y no estdn sujetas a las obligaciones de notifica-
cién. En cumplimiento de lo asi dispuesto, la Comisién aprobd en
enero de 2001 un Reglamento (68/2001) sobre la aplicacién de los
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arts. 87 y 88 CE a las PYME, pero de su aplicacién quedaban ex-
cluidas las actividades relacionadas con la produccién, transforma-
cién y comercializacién de los productos enumerados en el anexo
I del TCE. Pues bien, en diciembre de 2003 la Comisién ha vuelto
a hacer uso de la facultad reconocida en el Reglamento del Conse-
jo de 1998, esta vez para referirse: a las PYME dedicadas a la pro-
duccién, transformacién y comercializacién de productos agrarios.
Y es que aunque Ia Comisién las excluyé en su momento del 4m-
bito de aplicacién del Reglamento que aprobd en el 2001, a estas
alturas la considerable experiencia de la Comisién en la aplicacién
de los arts. 87 y 88 CE a este tipo de PYMEs le ha llevado a
reconsiderar su decisidn; si bien las especificidades del sector agra-
rio han aconsejado la elaboracién de un Reglamento dedicado ex-
clusivamente a estas PYMEs (DO L 1, 3.1.04, p. 1). Por su parte,
el Reglamento de la Comisién de 2001 ha sido modificado en fe-
brero de 2004 con el objeto de incluir también las ayudas a la for-
macién en todos los sectores, incluidas las actividades relaciona-
das con la produccién, transformacién o comercializacién de los
productos que figuran en el anexo I del TCE, con excepcién de las
relativas a la industria del carbén sectores (DO L 63, 28.2.04,
p- 20). Ayudas de I+D. El tercer Reglamento se refiere a las ayu-
das de investigacién y desarrollo. En enero de 2001 la Comisién
adopté un Reglamento (70/2001) relativo a las ayudas estatales a
las PYMES y lo que persigue este Reglamento al que ahora nos
referimos es, precisamente, ampliar el dmbito de aplicacién del
Reglamento de 2001 forma que cubra las ayudas de investigacién
y desarrollo concedidas a las PYME en el mayor nimero de sec-
tores posible (DO L 63, 28.2.04, p. 22).

Por su parte, en las Decisiones referidas a SUPUESTOS CONCRETOS
(aplicacién administrativa de los actos legislativos) la Comisién se pro-
nuncia sobre la actuacién de determinadas empresas y ayudas estatales; y
en ambos casos, especialmente en materia de ayudas de Estado, se han
visto implicados intereses espafioles.

— EMPRESAS.—Acuerdos. La Comisién declara la incompatibilidad, y

consiguiente imposicién de multa, de unos Acuerdos (DO L 38,
10.2.04, p. 18; DO L 56, 24.2.04, p. 1; DO L 75, 12.3.04, p. 1,
DO L 115, 21.4.04, p. 1, DO L 125, 28.4.04, pp. 45, 50); y, en
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aplicacién de lo dispuesto en el 81.3 CE, declara inaplicable lo dis-
puesto en el art. 81.1. CE a una serie de Acuerdos (DO L 56,
24.2.04, p. 76; DO L 75, 12.3.04, p. 32, 59). Situaciones de Posi-
cién dominante. La Comision ha declarado que efectivamente se
habfa violado el art. 82 CE en una serie de casos (DO L 11, 16.1.04,
p. 17). Ademds, considerando que ya no existe la urgencia acredi-
tada entonces, la Comisién pone fin a ciertas medidas cautelares
establecidas en el marco de un procedimiento de investigacién so-
bre la violacién del art. 82 CE (DO L 268 18.10.03, p. 69). Con-
centraciones. La Comisién declara la incompatibilidad (DO L 43,
13.2.04, p. 13; DO L 48, 18.2.04, p. 1, DO L 82, 19.3.04, p. 20;
DO L 101, 6.4.04, p. 1) y la compatibilidad (DO L 38 10.2.04,
p- 47, DO L 43, 13.2.04, p. 1; DO L 48, 18.2.04, p. 86; DO L 63,
28.2.04, p. 53; DO L 79, 17.3.04, p. 27, DO L 82, 19.3.04, pp. 1,
73; DO L 88, 25.3.04, p. 1; DO L 92, 30.3.04, pp. 1, 50, 91; DO
L 103, 7.4.04, p. 1; DO L 107, 15.4.04, p. 1; DO L 109, 16.4.04,
p. 1; DO L 110, 16.4.04, pp. 1, 73; DO L 125, 28.4.04, p. 54) de
determinadas concentraciones. Ademds, adopta medidas para resta-
blecer una competencia efectiva (DO L 38, 10.2.04, p. 1), impone
una multa a una empresa por suministrar informacién incorrecta y
engafiosa en una notificacién en el marco de un procedimiento de
control de operaciones de concentracién (DO L 91, 30.3.04, p. 40),
y ordena una separacién de empresas (DO L 101, 6.4.04, p. 134).
AYUDAS DE ESTADO.—Decisiones en las que la Comisién se pro-
nuncia sobre la calificacién (ayuda de Estado o no; ayuda compa-
tible o no) de una serie de medidas estatales de Alemania (DO L
34, 6.2.04, p. 70; DO L 43, 13.2.04, p. 88; DO L 61, 27.2.04, pp. 1,
66; DO L 85, 23.3.04, p. 27; DO L 100, 6.4.04, p. 35); Espafia
(DO L 11, 16.1.04, p. 1; DO L 61, 27.2.04, p. 87, DO L 77,
13.3.04, p. 54; DO L 91, 30.3.04, p. 49; DO L 98, 2.4.04, p. 49;
DO L 119, 23.4.04, p. 26); Italia (DO L 31, 4204, p. ; DO L
61, 27.2.04, p. 82; DO L 81, 19.3.04, pp. 72, 80 ; DO L 99, 3.4.04,
p- 30; DO L 100, 6.4.04, p. 40; DO L 119, 23.4.04, pp. 1, 46, 53);
Francia (DO L 23, 28.1.04, p. 1; DO L 61, 27.2.04, p. 13; DO L
108, 16.4.04, p. 38), Reino Unido (DO L 10, 16.1.04, p. 54; DO
L 102, 7.4.04, p. 59), Bélgica (DO L 23, 28.1.04, p. 14; DO L 137,
30.4.04, p. 1), Paises Bajos (DO L 34, 6.2.04, p. 63), Portugal (DO
L 61, 27.2.04, p. 76) y Suecia (DO L 94, 31.3.04, p. 61).
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7. TRANSPORTES

En relacion con los transportes por carretera se han adoptado diversas
disposiciones relativas tanto a cuestiones técnicas, matriculacién de vehi-
culos, transporte de mercancias peligrosas, seguro de responsabilidad civil
y el sistema provisional de puntos aplicable a vehiculos pesados. Asi se
han adoptado cuatro Directivas por la que se modifican, respectivamente,
la Directiva relativa a los dispositivos de limitacién de velocidad o siste-
mas similares de limitacién de velocidad incorporados a determinadas ca-
tegorias de vehiculos de motor (DO L 44, 14.2.04, p. 19), la Directiva para
la adaptacién al progreso técnico de los sistemas de calefaccién de vehi-
culos de motor y de sus remolques (DO L 153, 30.4.04, p. 104), la Direc-
tiva sobre los dispositivos de limitacién de velocidad o sistemas similares
de limitacién de velocidad incorporados a determinadas categorias de ve-
hiculos de motor (DO L 44, 14.2.04, p. 19) y, por iltimo, la Directiva
relativa a la aproximacién de las legislaciones de los EEMM sobre la ho-
mologacién de los dispositivos de vision indirecta y de los vehiculos equi-
pados con estos dispositivos (DO L 25, 29.1.04, p. 1). Asimismo, se ha
adoptado un Reglamento de 1a Comisién por el que se modifica un Regla-
mento del Consejo relativo al aparato de control en el sector de los trans-
portes por carretera (DO L 71, 10.3.04, p. 3), asi como la correccién de
errores del Reglamento 1360/2002 de 1a Comisién por el que se adapta por
séptima vez al progreso técnico el Reglamento 3821/85 del Consejo rela-
tivo al aparato de control en el sector de los transportes por carreta (DO
L 77, 13.3.04, p. 71). Asimismo, la Comisién ha adoptado dos Decisio-
nes, una, por la que se especifica los pardmetros fundamentales para las
especificaciones técnicas de interoperabilidad «ruido», «vagones para el
transporte de mercancias» y «aplicaciones telemdticas al servicio de trans-
porte de mercancias» establecido en la Directiva 2001/16 (DO L 155,
30.4.04, p. 1); y otra relativa que modifica el Anexo A de una Decisién
anterior por la que se establecen las caracteristicas principales del sistema
de clase A (ERTMS) del subsistema de control y mando y sefializacién del
sistema ferroviario transeuropeo convencional mencionado en el anexo II
de la Directiva 2001/16/CE (DO L 155, 30.4.04, p. 70). También se ha
adoptado una Directiva por la que se modifica la Directiva 1999/37/CE
relativa a los documentos de matriculacién de vehiculos (DO L 10, 16.1.04,
p. 29). En relacién con el transporte de mercancias peligrosas, tanto por
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carretera como por ferrocarril, hay que seiialar la adopcién de dos dispo-
siciones: los Anexos A y B de la Directiva 94/55/CEE sobre la aproxima-
ci6n de las legislaciones de los EEMM con respecto al transporte de mer-
cancfas peligrosas por carretera, con la finalidad de adaptarla al progreso
técnico (DO L 18, 26.1.04, p. 1), asi como Anexos A y B de la Directiva
96/49/CE sobre la aproximacién de las legislaciones de los EEMM relati-
vas al transporte de mercancias peligrosas por ferrocarril, con la finalidad
de adaptarla al progreso técnico (DO L 121, 26.4.04, p. 1) asi como un
Reglamento relativo a las exigencias de precisién aplicables a los datos
recogidos en virtud del Reglamento sobre la relacién estadistica de los trans-
portes de mercancias por carretera (DO L 102, 7.4.04, p. 26). Se ha adop-
tado una Decisién de 1la Comisién relativa a la aplicacién de la Directiva
relativa al seguro de responsabilidad civil que resulta de la circulacién de
vehiculos de automdviles (DO L 105, 14.4.04, p. 39). En cuanto al siste-
ma y provisional de puntos es necesario destacar la adopcién de un Ad-
dendum al Reglamento 2327/2003 por €l que se instaura, para el 2004, un
sistema provisional de puntos aplicable a los camiones que circulen por
Austria en el marco de una politica de transporte sostenible (DO L 8,
14.1.04, p. 3) y de cuatro Decisiones del Consejo relativas a la firma y
aplicacién provisional de los Acuerdos concluidos, respectivamente, entre
la CE y Eslovenia, Suiza, Croacia ¢ ERYM relativas al sistema provisio-
nal de puntos aplicable a los vehiculos pesados que atraviesen los paises
mencionados (DO L 57, 25.2.04, pp. 13, 16, 19, 22). Por otra parte, se
han publicado los siguientes Reglamentos de la Comisién Econdémica para
Europa de NU: Reglamento n.° 39, relativo a las prescripciones uniformes
relativas a la homologacién de los vehiculos en lo que concierne al apara-
to indicador de velocidad incluyendo su instalacién (DO L 95, 31.3.04, p.
1); Reglamento n.° 60 relativo a las prescripciones uniformes relativas a la
homologacién de ciclomotores y motocicletas de dos ruedas en lo que con-
cierne a los mandos accionados por el conductos, incluida la identificacién
de los mandos, luces de testigo e indicadores (DO L 95, 31.3.04, p. 10);
Reglamento n.° 62 en cuanto a las perscipciones uniformes relativas a la
homologacién de los vehiculos de motor dotados de manillar con respecto
a la proteccidén contra su utilizacién no autorizada (DO L 95, 31.3.04, p. 38);
Reglamento n.° 71 en cuanto a las prescripciones uniformes relativas a la
homologacién de los tractores agricolas en lo que concierne al campo de
visién del conductor (DO L 95, 31.3.04, p. 46); Reglamento n.° 73 en re-
lacién con las prescripciones uniformes relativas a la homologaciéon de los
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vehiculos industriales, de los remolque y de los semirremolques, en lo que
concierne a su proteccion lateral; (DO L 95, 31.3.04, p. 56); Reglamento
n.° 78 referente a las prescipciones uniformes relativas a la homologacién
de vehiculos de categoria L en lo relativo al frenado (DO L 95, de 31.3.04,
p. 67); Reglamento n.° 101 referente a las prescripciones uniformes relati-
vas a la homologacién de los vehiculos particulares de pasajeros equipa-
dos con un motor de combustién interna en lo que concierne a la medida
de la emisién de didxido de carbono y del consumo de carburante y de
los vehiculos de las categorfas M1 y N1 equipados con un grupo moto-
propulsor eléctrico en lo que concierne a la medida del consumo de ener-
gia eléctrica y de la autonomia (DO L 95, 31.3.04, p. 89); Reglamento
n.° 103 en cuanto a las prescipciones uniformes relativas a la homologa-
cién de catalizadores de recambio para vehiculos de motor (DO L 95,.
31.3.04, p. 140). Por dltimo, en el dmbito del transporte por ferrocarril se
ha adoptado una Recomendacién relativa a la utilizacién de un modelo
comin europeo para las licencias expedidas de conformidad con la Direc-
tiva 95/18/CE sobre concesioén de licencias a las empresas ferroviarias (DO
L 113, 20.4.04, p. 37).

Asimismo, en materia seguridad vial se han dictado dos disposiciones:
una Recomendacidén de la Comisién sobre la aplicacién de las normas de
seguridad vial (DO L 111, 17.4.04, p. 75) y su correccién de errores (DO
L 120, 24.4.04, p. 65) con la finalidad de, en el marco de la politica eu-
ropea de transportes para 2010, mejorar la seguridad vial y reducir el
nimero de muertos y heridos en las carreteras de la UE mediante la puesta
en practica de planes nacionales de aplicacién de los EEMM que conten-
gan medidas sobre las buenas pricticas de aplicacidén, asi como informa-
cién a la poblacién sobre el exceso de velocidad, los efectos del alcohol
en la conduccién y el no uso del cinturén de seguridad; y una Decisién
relativa a las prescripciones técnicas para la aplicacion del articulo 3 de
la Directiva 2003/102 del PE y del Consejo relativa a la proteccién de los
peatones y otros usuarios vulnerables de la via piblica en caso de coli-
sién con un vehiculo de motor y antes de la misma (DO L 31, 4.2.04,
p. 21).

En cuanto al transporte maritimo, se ha adoptado un Reglamento re-
lativo a la aplicacién del apartado 3 del articulo 81 del Tratado a deter-
minadas categorias de acuerdos, decisiones y précticas concertadas entre
compaiifas de transporte maritimo de linea regular (DO L 77, 13.3.04,
p- 23). En relacién con la seguridad de los buques, se ha adoptado una
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Decisién relativa a los requisitos béasicos de los equipos marinos de co-
municacién por radio destinados a ser utilizados en buque no cubiertos por
el Convenio SOLAS y a participar en el Sistema Mundial de Socorro y
Seguridad Maritima (DO L 16, 23.1.04, p. 54), asi como tres reglamentos
relativos a la mejora de la proteccién de los buques y las instalaciones
portuarias (DO L 129, 29.4.04, p. 6), a la transferencia de buques de car-
ga y de pasaje entre registros de la Comunidad (DO L 138, 30.4.04, p. 19),
asf como a la modificacién del reglamento relativo a la creacién del Co-
mité de Seguridad maritima y prevencién de la contaminacién por los
buques (DO L 68, 6.3.04, p. 10). Por ultimo, la Comisién ha adoptado un
Reglamento relativo a la determinacién de la lista de vias navegables de
cardcter maritimo de conformidad con lo establecido en el Reglamento
1108/70 (DO L 3, 7.1.04, p. 3).

En relacién con el transporte aéreo debemos resaltar, al lado de otras
medidas relativas a seguridad aérea, pasajeros o franjas horarias en los
aeropuertos, la adopcién de un Reglamento relativo a la creacidn del cie-
lo tnico europeo y su organizacién. Por lo tanto, en primer lugar, hare-
mos referencia la adopcién por el PE y el Consejo de un Reglamento marco
por el que se fija el marco para la creacién del cielo dnico europeo (DO
L 96, 31.3.04, p. 1), asi como tres reglamentos relativos, respectivamente,
a la prestacion de servicios de navegacién aérea en el cielo tnico euro-
peo (DO L 96, 31.3.04, p. 10); a la organizacién y utilizacién del espacio
aéreo en el cielo Gnico europeo (Reglamento del espacio aéreo) (DO L
96, 31.3.04, p. 2) y a la interoperabilidad de la red europea de gestién
del transito aéreo (Reglamento de interoperabilidad) (DO L 96, 31.3.04,
p. 26), a los que ya nos hemos referido en la introduccién. También se
ha adoptado un Reglamento por el que se establecen normas cormunes sobre
compensacién y asistencia a los pasajeros aéreos en caso de denegacién
de embarque y de cancelacién o gran retraso de los vuelos (DO L 46,
17.2.04, p. 1). Asimismo, en materia de seguridad, se han reformado dos
reglamentos relativos a la aplicacién de las normas comunes de seguridad
aérea (DO L 10, 16.1.04, p. 14) y al establecimiento de normas comunes
para la seguridad de la aviacién civil (DO L 158, 30.4.04, p. 1); se ha
adoptado un Reglamento sobre los requisitos de seguro de las compafiias
aéreas y operadores aéreos (DO L 138, 30.4.04, p. 1) y una Directiva re-
lativa a la seguridad de las aeronaves de terceros paises que utilizan los
aeropuertos de la Comunidad (DO L 143, 30.4.04, p. 76). Asimismo, se
ha adoptado una modificacién al Reglamento en virtud del cual se esta-
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blecen normas comunes para la asignacién de franjas horarias en los ae-
ropuertos comunitarios (DO L 138, 30.4.04, p. 50). Por dltimo, en el marco
de las relaciones exteriores hay que sefialar la adopcién por la Comisién
de una Decisién respecto de un procedimiento relativo a la aplicacién de
la primera frase del apartado 2 del articulo 18 del Acuerdo CE-Suiza so-
bre el transporte aéreo y del Reglamento 2408/92 del Consejo (asunto
TREN/AMA/11/03-Medidas alemanas relacionadas con las operaciones de
aproximacién al aeropuerto de Zurich) (DO L 4, 8.1.04, p. 13), un Regla-
mento sobre la negociacién y aplicacién de acuerdos de servicios de trans-
porte aéreo entre EEMM vy terceros paises (DO L 157, de 30.4.04, p. 7),
asi como tres Decisiones del Comité de Transporte aéreo Comunidad/Sui-
za, dos de ellas por las que se modifica el Anexo del Acuerdo CE-Suiza
sobre el transporte aéreo (DO L 151, de 30.4.04, pp. 1 y 9) y otra por la
que se adopta su reglamento interno (DO L 151, de 30.4.04, p. 4).

8. COHESION ECONOMICA Y SOCIAL

Durante estos meses se han adoptado diversas disposiciones relativas
al Fondo de Solidaridad, a los Fondos Estructurales, a la Seccién de Ga-
rantia del FEOGA asi como medidas de preadhesion.

En relacién con el Fondo de Solidaridad, el Parlamento y el Consejo
han adoptado una Decisién del PE y del Consejo, de 30 de marzo de 2004,
sobre la movilizacién del Fondo de Solidaridad de la UE en aplicacién
del punto 3 del Acuerdo Interinstitucional de 7 de noviembre de 2002 entre
el PE, el Consejo y la Comisién sobre la financiacién del Fondo de Soli-
daridad de la UE, que complementa el Acuerdo interinstitucional de 1999
sobre la disciplina presupuestaria y la mejora del procedimiento presupues-
tario (DO L 104, 8.4.04, p. 112)

En cuanto a los Fondos estructurales hay que mencionar la Decisién
de la Comisién, de 23 de marzo de 2004, por la que se establece la asig-
nacién de la reserva de eficacia por EEMM en virtud de la ayuda de los
Fondos Estructurales comunitarios con respecto a los objetivos 1, 2y 3 y
el Instrumento financiero de Orientacién de la pesca en las regiones no
incluidas en el objetivo 1 (DO L 111, 17.4.04, p. 41), asi como el Regla-
mento relativo a la financiacién de gastos de operaciones cofinanciadas por
los Fondos Estructurales (DO L 72, 11.3.04, p. 66).

Por lo que se refiere al FEOGA, durante estos meses se han publica-
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do diversos actos: en relacién con los gastos financiados por la seccién
garantia del FEOGA se han adoptado hay que destacar la adopcién de tres
reglamento de la Comisién: un primer reglamento (4/2004) por el que se
establecen disposiciones de aplicacién del Reglamento 4045/89 del Con-
sejo, relativo a los controles, por los EEMM, de las operaciones compren-
didas en el sistema de financiacién por el Fondo Europeo de Orientacién
y de Garantia Agricola, seccién garantia (DO L 2, 6.1.2004, p. 3); un se-
gundo reglamento (27/2004) por el que se establecen disposiciones tran-
sitorias de aplicacién del Reglamento (CE) n.® 1257/1999 en lo relativo a
la financiacién por la seccién de Garantia del FEOGA de medidas de de-
sarrollo rural para la Repiiblica Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania,
Hungria, Malta, Polonia, Eslovenia y Eslovaquia (DO L 5, 9.1.04, p. 36)
y un tercer reglamento en el que se establecen disposiciones de aplica-
cién de un reglamento del Consejo del afio 1999 sobre la ayuda al desa-
rrollo rural a cargo del Fondo Europeo de Orientacién y Garantia Agrico-
la (DO L 153, 30.4.04, p. 30). Asimismo, la Comisién ha dictado las
siguientes Decisiones: una primera Decisién, de 29 de diciembre de 2003,
por la que se fijan asignaciones indicativas para la Repiiblica Checa, Es-
tonia, Chipre, Letonia, Lituania, Hungria, Malta, Polonia, Eslovenia y Eslo-
vaquia relativas a medidas de desarrollo rural de la seccién de Garantia
del Fondo Europeo de Orientacién y de Garantia Agricola para el perfodo
de 2004 a 2006 (DO L 5, 9.1.04, p. 87); una segunda Decision, de 4 de
febrero de 2004, por la que se excluyen de la financiacién comunitaria
determinados gastos efectuados por los EEMM con cargo a la seccién de
Garantfa del Fondo Europeo de Orientacién y de Garantia Agricola
(FEOGA), (DO L 40, 12.2.04, p. 31), una tercera Decisién, de 29 de abril,
relativa a la liquidacién de cuentas de los EEMM, correspondientes a los
gastos financiados por la seccién de Garantia del Fondo Europeo de Orien-
tacién y de Garantia Agricola FEOGA (DO L 155, 30.4.04, p. 142); y una
cuarta Decisién, de 29 de abril, por la que se excluyen de la financiacién
comunitaria determinados gastos efectuados por los EEMM con cargo a
la Seccién de Garantia del Fondo Europeo de Orientacién y Garantia Agri-
cola (FEOGA) (DO L 156, 30.4.04, p. 5). Por ultimo, se ha publicado un
Reglamento del Consejo por el que se modifica la ayuda al desarrollo rural
a cargo del FEOGA (DO L 90, 27.3.04, p. 1) y su correccién de errores
(DO L 94, 31.3.04, p. 71).

Finalmente, en relacién con las medidas preadhesién se han publica-
do dos reglamentos y dos decisiones. En cuanto a los reglamentos, ambos
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modifican reglamentos anteriores relativos tanto a las medidas transitorias
de desarrollo rural aplicables a la Repiiblica Checa, Estonia, Chipre, Leto-
nia, Lituania, Hungria, Malta, Polonia, Eslovenia y Eslovaquia (DO L 24,
29.1.04, p. 25; DO L 116, 22.4.04, p. 9), como a la participacién en las
licitaciones organizadas dentro de los programas de ayuda comunitarios
de preadhesién a los paises del proceso de estabilizacién y asociacién (DO
L 123, 27.4.04, p. 1). Asimismo, como ya avanzdbamos anteriormente, se
han adoptado también sendas decisiones de la Comisién relativas a la ce-
sién a agencias de ejecucién la gestién de la ayuda comunitaria para una
medida de preadhesion en los sectores de la agricultura y el desarrollo rural
aplicada en la Repiiblica de Eslovenia durante el periodo de preadhesién
(DO L 99, 3.4.04, p. 59), asi como la cesién a agencias de ejecucién la
gestién de la ayuda comunitaria para las medidas de preadhesiéon en los
sectores de la agricultura y el desarrollo rural aplicadas en Hungria du-
rante el periodo de preadhesién (DO L 144, 30.4.04, p. 61). Asimismo,
se ha modificado el reglamento por el que se establecen disposiciones
comunes aplicables a los regimenes de ayuda directa en el marco de la
politica agricola comin y se instauran determinados regimenes de ayuda
a los agricultores, sobre la organizacién comin de mercados de los forra-
jes desecados, y sobre la ayuda al desarrollo rural a cargo del FEOGA
con motivo de la adhesién (DO L 91, 30.3.04, p. 1). Por ultimo, se ha
publicado un Reglamento de la Comisién por el que se establecen las nor-
mas dirigidas a facilitar la transicién entre la ayuda que los nuevos EEMM
recibian del Programa Sapard y la ayuda recibida del FEOGA (DO L 72,
11.3.04, p. 64).

9. POLITICA ECONOMICA Y MONETARIA

En el 4mbito de la politica econémica simplemente destacar que du-
rante este cuatrimestre el PE y el Consejo han adoptado un Reglamento
relativo a las cuentas financieras trimestrales de las administraciones pu-
blicas (DO L 81, 19.3.04, p. 1).

En relacién con la politica monetaria el BCE ha adoptado siete Deci-
siones relativas a la participacién de los bancos centrales nacionales en la
clave para la suscripcién del capital del BCE (DO L 9, 15.1.04, p. 27); la
adopcién de las medidas necesarias para el desembolso del capital del BCE
por los bancos centrales nacionales participantes (DO L 9, 15.1.04, p. 29)
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y para el desembolso del capital del BCE por los bancos centrales nacio-
nales no participantes (DO L 9, 15.1.04, p. 31); a las condiciones de las
transferencias de las participaciones del capital del BCE entre los bancos
centrales nacionales y el ajuste del desembolso del capital (BCE/2003/20)
(DO L 9, 15.1.04, p. 32); a la adopcién de las medidas necesarias para la
contribucién a las reservas y provisiones del BCE y para el ajuste de los
activos de los bancos centrales nacionales equivalentes a las reservas ex-
teriores transferidas (DO L 9, 15.1.04, p. 36); sobre la emisién de bille-
tes de banco denominado en euros (DO L 9, 15.1.04, p. 40) y sobre la
asignacién de los ingresos monetarios de los bancos centrales nacionales
de los EEMM participantes a partir del ejercicio de 2002 (BCE/2003/22)
(DO L 9, 15.1.04, p. 39). Asimismo, ha modificado dos Orientaciones: la
relativa a los instrumentos y procedimientos de la politica monetaria del
Eurosistema (DO L 69, 8.3.04, p. 1) y la relativa a determinadas exigen-
cias de informacién estadistica del BCE y los procedimientos de presen-
tacién de informacién estadistica por los bancos centrales nacionales en
el ambito de las estadisticas monetarias y bancarias (DO L 83, 20.3.04,
p. 29). Ademis, se han dictado tres Reglamentos, uno por el que se mo-
difican las Normas Internacionales de Contabilidad (DO L 111, 17.4.04,
p- 3) y otros dos por los que se establece, respectivamente, determinados
hechos generadores del tipo de cambio aplicable en 2004 en los nuevos
EEMM (DO L 118, 23.4.04, p. 19) asi como un titulo ejecutivo europeo
para créditos no impugnados (DO L 143, 30.4.04, p. 15). Por ditimo, se-
fialar que también se ha publicado una Decisién por la que se establece
un programa de accién comunitario, denominado Programa Hércules, para
la promocién de acciones en el 4mbito de la proteccion de los intereses
financieros de la Comunidad (DO L 143, 30.4.04, p. 9), asi como una
modificacién de la Directiva relativa a los mercados de instrumentos fi-
nancieros.

10. FINANCIACION DE LAS ACTIVIDADES COMUNITARIAS;
GESTION DE LOS RECURSOS

En relacién con el presupuesto comunitario, se ha aprobado €l presu-
puesto rectificativo n.° 6 y 7 de la UE para el ejercicio 2003 (DO L 22,
28.1.04, pp. 1, 28) y, ademds, se ha aprobado el presupuesto general de
la UE para el ejercicio 2004 (DO L 53, 23.4.04, p. 1) asi como el presu-
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puesto rectificativo n.° 1, 2, 3 (DO L 128, 29.4.04, pp. 1, 45, 75) y n.° 4,
5 y 6 para el ejercicio 2004 (DO L 147, 30.4.04, p. 1; DO L 148, 30.4.04,
pp. 1, 185). Estado de ingresos y gastos para el ejercicio 2004 de las si-
guientes Agencias y drganos: Centro de Traduccién de los ()rganos de la
UE (DO L 62, 27.2.04, p. 1); Agencia Europea de Reconstruccién (DO L
62, 27.2.04, p. 53); Agencia Europea para la Evaluacién de Medicamen-
tos (DO L 62, 27.2.04, p. 111); Fundacién Europea para la Mejora de las
condiciones de vida y de trabajo (DO L 62, 27.2.04, p. 197); Oficina
Comunitaria de Variedades Vegetales (DO L 62, 27.2.04, p. 199); Obser-
vatorio Europeo del Racismo y la Xenofobia para el ejercicio 2004 (DO
L 62, 27.2.04, p. 233) Agencia Europea para la Seguridad y la Salud en
el Trabajo (DO L 131, 29.4.04, p. 1); Centro Europeo para el Desarrollo
de la Formacién Profesional (CEDEFOP) (DO L 131, 29.4.04, p. 45);
Agencia Europea del Medio Ambiente (DO L 131, 29.4.04, p. 57); Ob-
servatorio Europeo de la Droga y las Toxicomanias (DO L 131, 29.4.04,
p- 117); Agencia Europea de Seguridad Aérea (DO L 131, 29.4.04, p. 155);
Agencia Europea de Seguridad Maritima (DO L 131, 29.4.04, p. 157);
Eurojust (DO L 131, 29.4.04, p. 193). También se ha adoptado sendas
decisiones, una del PE y otra del Consejo, relativas, respectivamente a la
concesién de la aprobacién de la gestién en la ejecucién del presupuesto
general de la UE para el ejercicio 2001 —Seccién VII— Comité de las
Regiones (DO L 57, 25.2.04, p. 6) y a la aprobacién de la gestién del
Secretario General de la Convencién sobre el futuro de la UE con respec-
to a la ejecucién del presupuesto del Fondo destinado a la financiacién
de la Convencién para el ejercicio 2002 (DO L 32, 5.2.04, p. 9).

En cuanto a la financiacién de acciones comunitarias, el PE y el Con-
sejo han adoptado dos Decisiones por las que se establece un marco ge-
neral para la financiacién de acciones comunitarias en apoyo de la politi-
ca de los consumidores en el periodo 2004-2007 (DO L 5, 9.1.04,p. 1) y
los requisitos normativos relativos al contenido de las solicitudes de finan-
ciacién comunitaria para los programas de erradicacién, seguimiento y
control de las enfermedades de los animales (DO L 155, 30.4.04, p. 109);
y un Reglamento por el que se establece un programa de asistencia finan-
ciera y técnica, denominado AENAS, a los terceros pafses en los dmbitos
de la migracién y el asilo (DO L 80, 18.3.04, p. 1). Asimismo, la Comi-
sién ha adoptado tres Decisiones: una por la que modifica la Decisién
2003/16 relativa a la asistencia financiera a dos laboratorios comunitarios
de referencia en el sector de la sanidad veterinaria en Espafia y el Reino
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Unido durante el afio 2003 (DO L 13, 20.1.04, p. 41), otra relativa a una
participacién financiera de la Comunidad para la evaluacién de métodos
de deteccién de proteinas animales transformadas en los piensos (DO L
29, 3.2.04, p. 17) y por dltimo, una relativa a la ayuda financiera de la
Comunidad para el almacenamiento de antigenos para la produccién de
vacunas contra la fiebre aftosa en Francia, Italia y Reino Unido en 2004
(DO L 37, 10.2.04, p. 24). Asimismo, el Consejo ha dictado una Deci-
sién por la que se crea un mecanismo para administrar la financiacién de
los costes de las operaciones de la UE que tengan repercusiones en el
dmbito militar o de la defensa (DO L 63, 28.2.04, p. 68).

En el marco de la ayuda financiera de la Comunidad, se han adopta-
do diversos actos: seis Decisiones de la Comisién, una, de caricter gene-
ral, sobre la revisién de los limites contemplados en la letra b) del articu-
1o 157 y en las letras a) y ¢) del apartado 1 del articulo 158 del Reglamento
(CE, EURATOM) n.° 2342/2002, sobre normas de desarrollo del Regla-
mento financiero (DO L 36, 7.2.04, p. 58), y otras cuatro relativas a la
ayuda financiera de la Comunidad para la Conferencia Mundial sobre el
Bienestar animal de 2004 de la OIE (DO L 16, 23.1.04, p. 56); a la asig-
nacién a determinados EEMM de una participacién financiera de la
Comunidad para reforzar las infraestructuras de inspeccién en materia de
controles fitosanitarios de vegetales y productos vegetales procedentes de
terceros paises (DO L 105, 14.4.04, p. 35), a la contribucién financiera
de la Comunidad a la Organizacién Mundial de Sanidad Animal para el
proceso de mediacién de la OIE en 2004 (DO L 144, 30.4.04, p. 65), asi
como otras dos referentes a la ayuda financiera de la Comunidad para el
funcionamiento, durante el afio 2004, de determinados laboratorios comu-
nitarios de referencia en el sector de la sanidad publica veterinaria (DO
L 47, 18.2.04, p. 35) y en el sector de la sanidad animal y los animales
vivos (DO L 49, 19.2.04, p. 44); asi como un reglamento de la Comisi6én
relativo a la ayuda financiera comunitaria a los laboratorios de referencia
de la Comunidad en virtud del art. 28 de la Decisién 90/424/CEE (DO L
27, 30.1.04, p. 5). También se ha publicado un Reglamento del PE y del
Consejo por el que modifica el Reglamento por el que se determinan las
normas generales para la concesién de ayudas financieras comunitarias en
el ambito de las redes transeuropeas (DO L 143, 30.4.04, p. 46).

En materia de impuestos, en abril se ha adoptado una Directiva relati-
va a la asistencia mutua entre las autoridades competentes de los EEMM
en el ambito de los impuestos directos, de determinados impuestos sobre
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consumos especificos y de los impuestos sobre las primas de seguros (DO
L 127, 29.4.04, p. 70) y se ha modificado la Directiva relativa a un régi-
men comin del impuesto sobre el valor afiadido, en lo que respecta al
procedimiento de adopcién de medidas de inaplicacién y a la atribucién
de competencias de ejecucién (DO L 27, 30.1.04, p. 44). Asimismo, se
ha adoptado una Directiva por la que se modifica la Directiva 77/388 con
el fin de prorrogar la facultad de autorizar a los EEMM a aplicar un tipo
reducido de IVA a algunos servicios de gran intensidad de mano de obra
(DO L 52, 21.2.04, p. 61) y su correcciéon de errores (DO L 91, 30.3.04,
p. 60) asi como una Decisién del Consejo por la que se prorroga la Deci-
sién 2001/185 por la que se autoriza a los EEMM a aplicar un tipo redu-
cido de IVA a algunos servicios de gran intensidad de mano de obra de
acnerdo con el procedimiento previsto en el apartado 6 del articulo 28 de
la Directiva 77/388 (DO L 52, 21.2.04, p. 62). La Comisién también ha
adoptado diversas Decisiones por las que, modificando una Decisién an-
terior, autoriza a Grecia a aplicar una excepcidén a los articulos 2 y 28 bis
de la sexta Directiva 77/388 en materia de armonizacién de las legisla-
ciones de los EEMM relativas a los impuestos sobre el volumen de nego-
cios (DO L 70, 9.3.04, p. 35), y autoriza al Reino de Espafia, Alemania e
Italia para adoptar una medida de inaplicacién del articulo 21 de la men-
cionada sexta Directiva en materia en materia de armonizacién de las le-
gislaciones de los EEMM relativas a los impuestos sobre el volumen de
negocios (DO L 70, 9.3.04, p. 37, DO L 94, 31.3.04, p. 59; DO L 97,
1.4.04, p. 63). Por otra parte, en el marco de la ampliacién, ¢l Consejo
ha adoptado tres Decisiones y un Reglamento con el fin de adaptar el
importe de referencia financiera para tener en cuenta la ampliacién de la
UE (DO L 127, 29.4.04, p. 112; DO L 138, 30.4.04, pp. 7,12, 17). Tam-
bién se han adoptado por el Consejo sendas Directivas por la que modifi-
can las disposiciones relativas a la posibilidad de que ciertos EEMM y
Chipre apliquen a los productos energéticos y la electricidad exenciones
o reducciones temporales del nivel impositivo (DO L 157, 30.4.04, pp. 87,
100). Por dltimo, sefialar que se ha adoptado una Directiva relativa a las
ofertas piblicas de adquisicién (DO L 142, 30.4.04, p. 12).

En materia de lucha contra el fraude, el CdR ha adoptado una Deci-
sién relativa la las condiciones y las modalidades de las investigaciones
internas en materia de lucha contra el fraude, la corrupcién y toda activi-
dad ilegal que vaya en detrimento de los intereses de las Comunidades
(DO L 102, 7.4.04, p. 84).
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Finalmente, destacar que se han adoptado una serie de actos de caréc-
ter diverso. Asf, una Decisién del Consejo por la que se establecen los
criterios y modalidades précticas para la compensacién de los desequilibrios
financieros resultantes de la aplicacién de la Directiva 2001/40 relativa al
reconocimjento mutuo de las decisiones en materia de expulsién de los
nacionales de terceros paises (DO L 60, 27.2.04, p. 55); asi como un Regla-
mento del Consejo que modifica las disposiciones relativas al mecanismo
defensivo temporal para la construccién naval (DO L 81, 19.3.04, p. 6).

11. POLITICA SOCIAL

En el marco de la politica social, durante estos meses se han publica-
do un reglamento de cardcter general, dos programas de accién comunita-
ria asi como un reglamento y una Directiva relativa a seguridad social y
salud en el trabajo.

Con cardcter general se ha publicado un reglamento de la Comisién
por el que se adoptan las especificaciones del médulo ad hoc 2005 relati-
vo a la compaginacién de la vida profesional y la vida familiar previsto
en el Reglamento 577/98 (DO L 5, 9.1.04, p. 57). En cuanto a los pro-
gramas de accion comunitaria, se ha publicado una Decisién del PE rela-
tiva al Programa Daphne II para prevenir y combatir la violencia ejercida
sobre los nifios, los jovenes y las mujeres y proteger a las victimas de
riesgo (DO L 143, 30.4.04, p. 1). Este programa que es de aplicacién para
el periodo 2004-2008 siendo su objetivo general es proporcionar a los ciu-
dadanos un alto nivel de proteccién contra la violencia, incluida la pro-
teccién de la salud fisica y psiquica. Asimismo, mediante una Decisi6n
del PE y del Consejo se ha establecido un programa de accién comunita-
rio para la promocién de las Organizaciones que trabajan a escala euro-
pea en el dmbito de la igualdad entre hombres y mujeres (DO L 157,
30.4.04, p. 18), programa cuyo periodo de aplicacién es del 1.1.04 al
31.12.05 y que persigue el objetivo de apoyar las actividades de aquellas
organizaciones cuyo programa de trabajo permanente o una accién con-
creta persiga un objetivo de interés general europeo en el ambito de la
igualdad entre hombres y mujeres o un objetivo que es parte de la politi-
ca de la UE en este ambito.

En el materia de seguridad social y salud en el trabajo se han adop-
tado dos actos: un reglamento por el que se modifica la aplicacién de los
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regimenes de Seguridad Social a los trabajadores por cuenta ajena, los
trabajadores por cuenta propia y a los miembros de sus familias que se
desplazan dentro de la Comunidad, as{ como la armonizacién de los de-
rechos y la simplificacién de los procedimientos (DO L 100, 6.4.04, p. 1),
y una Directiva sobre las disposiciones minimas de seguridad y salud re-
lativas a la exposicion de los trabajadores a los riesgos derivados de los
agentes fisicos (DO L 159, 30.4.04, p. 1).

12. COOPERACION AL DESARROLLO

En este marco, durante este cuatrimestre, se han publicado 3 disposi-
ciones de diverso caricter. En primer lugar, con cardcter general, hay que
destacar la adopciodn, por la parte del PE y del Consejo de dos Reglamen-
tos: uno, por el que prorrogan y modifican las disposiciones del Reglamento
1659/98 sobre la cooperacién descentralizada (DO L 99, 3.4.04, p. 1), con
lo que la citada disposicién estard en vigor hasta el 31.12.06 teniendo en
cuenta que la cooperacién descentralizada presenta un valor afiadido espe-
cifico para apoyar acciones en situaciones especificas y en asociaciones
dificiles en las que los instrumentos tradicionales no se pueden utilizar o
no resultan pertinentes, asi como para ayudar a la diversificacién de los
actores descentralizados en tanto que socios potenciales en el proceso del
desarrollo; y otro relativo al fomento de la igualdad entre el hombre y la
mujer en la cooperacién al desarrollo (DO L 143, 30.4.04, p. 40), disposi-
cién con la que, siguiendo los objetivos de desarrollo de las Naciones
Unidas para el mileno se pretende aplicar diversas medidas con la finali-
dad de fomentar la igualdad entre el hombre y la mujer en las politicas,
estrategias e intervenciones comunitarias de cooperacién al desarrollo. En
segundo lugar, en relacién con el Fondo Europeo de Desarrollo, hay que
sefialar la publicacién de una Decisién del Consejo relativa a la liberacién
parcial del importe condicional de 1000 millones de euros con cargo al
noveno Fondo Europeo de Desarrollo para la cooperacién con paises de
ACP para la creacién de un Fondo para el Agua (DO L 94, 31.3.04, p. 57).

13. MEDIO AMBIENTE

Queremos empezar refiriéndonos, con CARACTER GENERAL, a una
Decision de 1la Comision relativas a los Comités cientificos en el ambito
de la seguridad de los consumidores, la salud piblica y el medio ambien-
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te. Los Comités cientificos fueron establecidos por la Comisién en 1997
por medio de dos Decisiones: una referida al Comité director cientifico;
y la otra a los Comités cientificos en el 4mbito de la salud de los consu-
midores y de la seguridad alimentaria. Sin embargo, desde entonces bue-
na parte de esas responsabilidades han sido asumidas por la Autoridad
Europea de Seguridad Alimentaria (AESA). Por ello, considerando que
habia llegado el momento de reorganizar la estructura consultiva de los
Comités cientificos teniendo en cuenta la experiencia operativa adquirida,
la creacién de la AESA vy las futuras necesidades de la Comisién en ma-
teria de asesoramiento cientifico independiente, la Comisién ha adoptado
esta nueva Decisién a la que nos referimos (DO L 66, 4.3.04, p. 45).
Ademas, PE y Consejo han aprobado una Directiva sobre responsabilidad
medioambiental en relacién con la prevencién y reparacién de dafios medio-
ambientales (DO L 143, 30.4.04, p. 56).

Por lo que se refiere a la CONTAMINACION, junto a los actos co-
mentados en el apartado 14 en relacién tanto con el uso y comercializacién
de determinadas sustancias y preparados como con los riesgos industria-
les y la biotecnologia, se ha publicado un Reglamento del PE y del Con-
sejo sobre detergentes (DO L 104, 8.4.04, p. 1), un Reglamento de la
Comisién relativo a la importacién y exportaciéon de productos quimicos
peligrosos (DO L 144, 30.4.04, p. 13) y una Decisién de la Comisién re-
lativa al periodo de validez de los criterios ecolégicos para la concesidn
de la etiqueta ecolégica comunitaria a los frigorificos (DO L 67, 5.3.04,
p. 23). Ademds, durante estos meses se han publicado una serie de actos
relativos a contaminacién de las aguas, a los desechos radiactivos y, so-
bre todo, a la contaminacién atmosférica. Contaminacion de las aguas. En
noviembre de 2002, PE y Consejo aprobaron un Reglamento por el que
se creaba el Comité de seguridad maritima y prevencién de la contamina-
cién por los buques (COSS), ademés de modificar los reglamentos relati-
vos a la seguridad maritima y a la prevencién de la contaminacion por
los buques; pues bien, en marzo la Comisién ha aprobado un Reglamento
que modifica el de 2002 la con el fin de incorporar una referencia a los
actos comunitarios que atribuyan competencias de ejecucién al Comité
COSS y hayan entrado en vigor después de la adopcién del Reglamento
de 2002 (DO L 68, 6.3.04, p. 10). Ademas, la Comisién ha establecido
cierta medidas transitorias a favor de algunos Estados adherentes por lo
que se refiere al tratamiento de las aguas residuales (DO L 160, 30.4.04,
p. 4). Desechos radiactivos. Puesto que el Tratado Euratom impone a los
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EEMM Ia obligacién de informar regularmente a la Comisién sobre los
niveles evaluados de radioactividad medioambiental, la Comisién elaboré
una recomendacidn al respecto en la que, sin embargo, no se especificaba
el contenido de la informacién que debia proporcionarse. Para colmar esta
laguna, la Comisién elaboré en diciembre una nueva Recomendacién (DO
L 2, 6.1.04, p. 36). Contaminacién atmosférica. Dos Directivas del PE y
del Consejo por las que se actualizan dos Directivas relativas a la aproxi-
macién de legislaciones sobre el consumo de carburante de los vehiculos
a motor (DO L 49, 19.2.04, p. 36) y sobre medidas contra la emisién de
gases y particulas contaminantes procedentes de los motores de combus-
tién interna que se instalen en las maquinas méviles no de carretera (DO
L 146, 30.4.04, p. 1). Una Directiva del PE y del Consejo que, por razo-
nes se claridad y con el objeto de tener en cuenta la evolucién que ha
tenido lugar a escala internacional desde entonces, sustituye la Decisién
que el Consejo adopté en 1993 y en la que establecia un mecanismo para
el seguimiento de las emisiones de gases de efecto invernadero en la Co-
munidad (DO L 49, 19.2.04, p. 1); por su parte, la Comisién aprob6 una
Decisién por la que se determinan las directrices para el seguimiento y la
notificacién de tales emisiones (DO L 59, 26.2.04, p. 1). Una Directiva
del PE y del Consejo relativa a la limitacién de las emisiones de de com-
puestos organicos voldtiles debidas al uso de determinados disolventes
orgéanicos (DO L 143, 30.4.04, p. 87). Una modificacion del Reglamento
adoptado en el 2000 por el PE y el Consejo sobre las sustancias que ago-
tan la capa de ozono (DO L 71, 10.3.04, p. 28) y dos Decisiones de la
Comisién relativas a la asignacién de cuotas de importacién (DO L 55,
24.2.04, p. 57) y a la distribucién de las cantidades de sustancias autori-
zadas para usos esenciales (DO L 66, 4.3.04, p. 36) durante el 2004. Un
Reglamento del PE y del Consejo sobre contaminantes orgénicos persis-
tentes (DO L 158, 30.4.04, p.7). Las siguientes Decisiones de la Comi-
sién: una que establece las medidas para la presentacién de informacién
en relacién con los valores limite de determinados contaminantes del aire
ambiente (DO L 68, 6.3.04, p. 27); otra por la que se fijan las directrices
de aplicacién de la Directiva relativa al ozono en el aire ambiente (DO L
87, 25.3.04, p. 50); otra sobre el cuestionario que debe utilizarse para
presentar informacién anual sobre la evaluacion de la calidad del aire
ambiente (DO L 156, 30.4.04, p. 90); otra relativa al método de referen-
cia provisional para el muestreo y andlisis de ciertas sustancias en el aire
ambiente (DO L 160, 30.4.04, p. 51).
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Respecto al MEDIO Y LOS RECURSOS NATURALES, ademads de las
medidas sobre conservacién de recursos pesqueros ya comentadas en el
apartado 5, se han adoptado tres medidas relativas a la gestién de dese-
chos y una relativa a la conservacién de la fauna y de la flora. Gestion
de desechos. En primer lugar, una Directiva del PE y del Consejo relativa
a envases y residuos de envases que responde al calendario marcado hace
diez afios; y es que en 1994 el Consejo aprob6 una Directiva sobre esta
cuestién en la que se establecia que cinco afios después de haber finaliza-
do el plazo para su transposicidn, que se habfa fijado en el 30.6.96, el
Consejo deberia fijar los objetivos para una nueva fase de cinco afios. La
nueva Directiva, que lo que hace es modificar la de 1994, ha marcado el
18.8.05 como fecha limite para su transposicién (DO L 47, 18.2.04, p. 26).
En segundo lugar, una Decisién que incorpora en anexo el cuestionario
que ha de utilizarse para los informes de los EEMM acerca de la aplica-
cién de la Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE) (DO L 78, 16.3.04, p. 56). Y en tercer lugar, dos Decisiones del
Consejo por la que se conceden a los Estados adherentes determinadas
excepciones temporales a la Directiva sobre RAEE (DO L 100, 6.4.04,
p. 31; DO L 162, 30.4.04, p. 114). Produccién ecolégica. El Consejo adop-
t6 un Reglamento que viene a actualizar el Reglamento que aprobé en 1991
y por el cual se establece un marco armonizado para el etiquetado, la pro-
duccién y el control de los productos agricolas que lleven o vayan a lle-
var indicaciones que hagan referencia al método ecolégico de produccion
(DO L 65, 3.3.04, p. 1); asimismo, con ocasién de la adhesién de los diez
nuevos EEMM, la Comisién ha adoptado un Reglamento por el que se
adaptan algunos Reglamentos relativos a la produccién agricola y su indi-
cacién en los productos agrarios y alimenticios (DO L 122, 26.4.04,
p- 10). Conservacién de la fauna y de la flora. Un Reglamento de la Co-
misién por el que se actualiza el Reglamento del Consejo relativo a la pro-
teccién de las especies de fauna y flora silvestres mediante el control de
su comercio (DO L 127, 29.4.04, p. 40). Dos Decisiones de la Comisién:
por la que se adopta la lista de lugares de importancia comunitaria de la
regién biogeografica alpina (DO L 14, 21.1.04, p. 21); por la que se ac-
tualiza el Reglamento relativo a la importacién y exportacién de produc-
tos quimicos peligrosos (DO L 123, 27.4.04, p. 31).

También queremos referirnos a los actos relativos a COOPERACION
INTERNACIONAL en materia de medio ambiente, también citados en el
apartado 20 (Relaciones exteriores). Salvo una Decisién de la Comisién
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relativa a la ayuda financiera de la Comunidad para la Conferencia Mun-
dial sobre el Bienestar Animal de 2004 de la OIE, y a la que también nos
referimos en el apartado 10 (Gestién de los recursos) (DO L 16, 23.1.04,
p. 56), todos los demds se refieren a Protocolos. Decisién del Consejo
relativa a la celebracién, en nombre de la CE, del Protocolo del Convenio
de 1979 sobre la contaminacién atmosférica transfronteriza a gran distan-
cia provocada por contaminantes orgdnicos persistentes (DO L 81, 19.3.04,
p- 35). Decisién del Consejo por la que se autoriza a los EEMM a firmar,
ratificar o adherirse, en interés de la CE, al Protocolo de 2003 del Con-
venio Internacional sobre la constitucién de un fondo internacional de in-
demnizacién de dafios debidos a contaminacién por hidrocarburos, de 1992,
y por la que se autoriza a Austria y Luxemburgo a adherirse, en interés
de la CE, a los instrumentos subyacentes (DO L 78, 16.3.04, p. 22). Pu-
blicacién del Protocolo de 2003 del Convenio Internacional sobre la cons-
titucidén de un fondo internacional de indemnizacién de daiios debidos a
contaminacién por hidrocarburos, de 1992 (DO L 78, 16.3.04, p. 24). Pu-
blicacién del Protocolo de 1992 que modifica ¢l Convenio Internacional
sobre responsabilidad civil por dafios causados por la contaminacién por
hidrocarburos, de 1969 (DO L 78, 16.3.04, p. 32).

Y, por dltimo, debemos citar importante una Decisién de la Comisién
aprobada en los dmbitos CE y Euratom que también es citada en el apar-
tado 14. Recordemos que en 2001 la Comisién aprobé una Decisiéon CEE/
Euratom por la que se establecia un mecanismo comunitario para facilitar
la cooperacién reforzada en las intervenciones de ayuda en el dmbito de
la proteccién civil. Este mecanismo se presentaba como instrumento de
apoyo en caso de emergencias importantes que exijan una reaccién urgente
inmediata, incluidas las que se produzcan en el contexto de la gestién de
crisis aludida en el segundo pilar; y aunque su objetivo primordial es la
proteccién de las personas también contempla la proteccién del medio
ambiente en caso de emergencias importantes. Pues bien, en diciembre la
Comisién aprobé una Decision para la aplicacién de la Decisién de 2001
en lo que se refiere a: la informacién sobre los recursos pertinentes dis-
ponibles para las intervenciones de ayuda en el dmbito de la proteccién
civil; la creacién de un Centro de Control e Informacién; el establecimiento
de un sistema comin de comunicacién e informacién de emergencia
(CECIS); los equipos de evaluacién y/o coordinacién; la creacién de un
programa de formacién; y las intervenciones dentro y fuera de la Comu-
nidad (DO L 87, 25.3.04, p. 20).
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14. SALUD Y PROTECCION DE LOS CONSUMIDORES

En el 4mbito de la PROTECCION DEL CONSUMIDOR, podemos em-
pezar mencionando una Decisién de la Comisién relativas a los Comités
cientificos en el dmbito de la seguridad de los consumidores, la salud pi-
blica y el medio ambiente (DO L 66, 4.3.04, p. 45) ya citada en el apar-
tado 13 y la Decisi6én del PE y del Consejo, citada en el apartado 10, por
la que se establece un marco general para la financiacién de acciones co-
munitarias en apoyo de la politica de los consumidores en el periodo 2004-
2007 (DO L 5, 9.1.04, p. 1). Ademds, se han publicado una serie de actos
relativos a informacién de los consumidores, proteccién de la salud y se-
guridad, comercializacién y uso de aditivos y de sustancias y preparados
peligrosos y proteccién de los intereses econdmicos. Informacién de los
consumidores. Ademéas de los Reglamentos de 1a Comisién relativos a los
pliegos de condiciones de una serie de denominaciones de origen, ya ci-
tados en el apartado 18, y el Reglamento del Consejo relativo a la pro-
duccién ecolégica, y su etiquetado, de los productos agricolas (DO L 65,
3.3.04, p. 1) al que nos hemos referido en el apartado 13, se han publica-
do otros actos de la Comisién. En primer lugar, una serie de Reglamen-
tos. Un Reglamento relativo a organismos modificados genéticamente
(OMG). Recordemos que en la crdénica anterior comentamos la adopcién
por parte del PE y del Consejo de un Reglamento referido al movimiento
transfronterizo de OMG y en virtud del cual se establecia un sistema co-
mun de notificacion e informacién sobre los movimientos transfronterizos
de OMG. Pues bien, el Reglamento al que nos referimos ahora establece
un sistema de creacién y asignacién de identificadores dnicos a los OMG
(DO L 10, 16.1.04, p. 5). Un Reglamento relativo a la certificacién de las
caracteristicas especificas de los productos agricolas y alimenticios (DO
L 50, 20.2.04, p. 15). Un Reglamento relativo al etiquetado de alimentos
e ingredientes alimentarios que contienen unas determinadas sustancias (DO
L 97, 1.4.04, p. 44). Un Reglamento por el que se adaptan algunos Re-
glamentos relativos a la produccién agricola y su indicacién en los pro-
ductos agrarios y alimenticios, con ocasién de la quinta ampliacién (DO
L 122, 26.4.04, p. 10). Un Reglamento relativo al folleto que debe publi-
carse en caso de oferta puiblica o admision a cotizacién de valores (DO L
149, 30.4.04, p. 1). Adem4s, también se han publicado una Directiva por
la que se adapta al progreso técnico la Directiva del Consejo sobre aproxi-
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macién de legislaciones en materia de clasificacidn, embalaje y etiqueta-
do de sustancias peligrosas (DO L 152, 30.4.04, p. 1), una Directiva de
la Comisién relativa al etiquetado de determinados productos alimenticios
(DO L 162, 30.4.04, p. 76) y las siguientes Decisiones: una que establece
las disposiciones pormenorizadas de funcionamiento de los registros para
la recogida de informacién relativa a las modificaciones genéticas en OMG
(DO L 65, 3.3.04, p. 20); otra que autoriza la impresién indeleble de las
indicaciones requeridas en los envases de semillas de plantas forrajeras (DO
L 83, 20.3.04, p. 23). Proteccion de la salud y de la séguridad de los con-
sumidores. Ademas del Reglamento del PE y del Consejo sobre precurso-
res de drogas (DO L 47, 18.2.04, p. 1), la Decisién relativa al mecanismo
comunitario para facilitar la cooperacién reforzada en las intervenciones
de ayuda en el 4mbito de la proteccién civil (DO L 87, 25.3.04, p. 20),
la Decisién por la que se establecen Comités cientificos en el 4mbito de
la seguridad de los consumidores, la salud piblica y el medio ambiente
(DO L 66, 4.3.04, p. 45) y las dos Directivas del PE y del Consejo rela-
tivas a la proteccién de la seguridad y la salud de los trabajadores (DO L
158 y 159, 4.3.04, pp. 50 y 1), todas ellas citadas en otros apartados,
podemos empezar refiriéndonos a la creacién de un Centro Europeo para
la prevencion y el control de las enfermedades (DO L 142, 30.4.04, p. 1)
y a unos actos relativos a los medicamentos de uso humano: Reglamento
del PE y del Consejo por el que se establecen procedimientos comunita-
rios para la autorizacion y el control de los medicamentos de uso huma-
no y veterinario y por el que se crea la Agencia Europea de Medicamen-
tos (DO L 136, 30.4.04, p. 1) y la dos Directivas de PE y Consejo por
las que se actualiza la Directiva de 2001 relativa al c6digo comunitario
sobre medicamentos para uso humano (DO L 136,30.4.04, pp. 34, 85).
Ademas PE y Consejo adoptaron tres Reglamentos y una directiva relati-
vos a la higiene en los alimentos (DO L 139, 30.4.04, pp. 1,55; DO L
157, 30.4.04, p. 33); y tres Directivas: dos relativas a las buenas préacticas
de laboratorio de los ensayos no clinicos de productos quimicos (DO L
50, 20.2.04, pp. 28 y 44); y la tercera, se refiere al establecimiento de
normas de calidad y de seguridad para la donacién, la obtencién, la eva-
luacién, el procesamiento, la preservacién, el almacenamiento y la distri-
bucién de células y tejidos humanos (DO L 102, 7.4.04, p. 48). El Con-
sejo también ha aprobado una Directiva relativa a unas medidas para
garantizar la seguridad del suministro de gas natural (DO L 127, 29.4.04,
p- 92); y la Comisién: un Reglamento y una Decisién relativos al control
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del estafio en los alimentos (DO L 42, 13.2.04, pp. 3, 16); otro Regla-
mento relativo a la solicitud de autorizacién de nuevos alimentos y piensos
modificados genéticamente, la notificacién de productos existentes y la
presencia accidental o técnicamente inevitable de material modificado ge-
néticamente cuya evaluacién de riesgo haya sido favorable (DO L 102,
7.4.04, p. 14); y otro Reglamento a la actualizacion de las normas sanita-
rias aplicables a la produccién y comercializacién de leche y derivados
(DO L 163, 30.4.04, p. 94). Ademds, se ha publicado: una Recomenda-
cién de la Comisién relativa a un programa coordinado de control oficial
de productos alimenticios para el afio 2004 (DO L 6, 10.1.04, p. 29); una
Directiva de la Comisién relativa a los materiales y objetos plasticos des-
tinados a entrar en contacto con productos alimenticios (DO L 71, 10.3.04,
p. 8); una Directiva de la Comisién sobre determinados requisitos técni-
cos relativos a la extraccién, verificacion, tratamiento, almacenamiento y
distribucién de sangre humana y sus componentes (DO L 91, 30.3.04,
p. 25); dos Directivas de la Comisién que actualizan la regulacién relati-
va a los métodos de toma de muestras y de anlisis para el control oficial
del contenido madximo de algunos contaminantes y dioxina en los produc-
tos alimenticios (DO L 113, 20.4.04, pp. 14, 17); dos Decisiones del Co-
mité establecido en virtud del Acuerdo CE-Suiza sobre el reconocimiento
mutuo en materia de evaluacién de la conformidad (DO L 34, 6.2.04, p. 72;
DO L 63, 28.2.04, p. 67); una Decisién relativa a la proteccién de los
peatones y otros usuarios vulnerables de la via piblica en caso de coli-
si6on con un vehiculo de motor y antes de la misma (DO L 31, 4.2.04,
p. 21); una Decisién relativa a la adopcidn de un plan general de gestion
de crisis en el 4mbito de los alimentos y de los piensos (DO L 160,
30.4.04, p. 98); una Decisién por la que se prorroga la validez de la De-
cisién de 1999 sobre la prohibicién de comercializacién de juguetes y ar-
ticulos de puericultura destinados a ser introducidos en la boca por nifios
menores de tres afios y fabricados con PVC blando que contenga unas de-
terminadas sustancias (DO L 55, 24.2.04, p. 66); una Decisién que adop-
ta el plan de trabajo de 2004 para la aplicacién del programa de accion
comunitario 2003-2008 en el 4mbito de la salud piblica (DO L 60, 27.2.04,
p. 58); una Decisién que concede a Australia y a Nueva Zelanda el acce-
so temporal a las reservas comunitarias de antigenos del virus de la
fiebre aftosa (DO L 91, 30.3.04, p. 58); dos Decisiones relativas a las nor-
mas armonizadas relativas a las «Camas ajustables para personas con disca-
pacidad - Requisitos y métodos de ensayo», que fue confirmada (DO L 118,
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23.4.04, p. 76), y a «Implantes quirdrgicos no activos. Implantes morfolé-
gicos. Requisitos especificos para los implantes mamarios», que fue reti-
rada (DO L 118, 23.4.04, p. 48). Comercializacién y uso de aditivos y de
sustancias y preparados peligrosos. Dos Directivas del PE y del Consejo
por las que se actualiza las anteriores Directivas relativas a aditivos ali-
mentarios distintos de los colorantes y edulcorantes (DO L 24, 29.1.04,
p- 58) y a edulcorantes utilizados en los productos alimenticios (DO L 24,
29.1.04, p. 65); resultando que posteriormente la Comisién aprobé los
correspondientes Reglamentos de actualizacién de los criterios especificos
de pureza (DO L 113, 20.4.04, pp. 19, 24). Ademds la Comisién ha adop-
tado numerosos Reglamentos (DO L 106, 15.4.04, pp. 3, 6) y Directivas
(DO L 7, 13.1.04, p. 45; DO L 14, 21.1.04, p. 19; DO L 15, 22.1.04,
pp- 25, 31; DO L 26, 29.1.04, p. 46; DO L 27, 30.1.04, p. 48; DO L 57,
25.2.04, p. 4; DO L 104, 8.4.04, p. 26) de actualizacién, asi como Deci-
siones referidas a aditivos/sustancias/preparados concretos (DO L 1, 3.1.04,
p- 20; DO L 6, 10.1.04, p. 38; DO L 11, 21.4.04, p. 15; DO L 27, 30.1.04,
p. 52; DO L 74, 12.3.04, p. 11; DO L 105, 14.4.04, pp. 40, 43, 46, 49;
DO L 113, 20.4.04, p. 28; DO L 118, 23.4.04, p. 70). Asimismo, una
Recomendacién relativa a los resultados de la evaluacién del riesgo res-
pecto a una serie de sustancias (DO L 144, 30.4.04, p. 78). Proteccién de
los intereses econdmicos. PE y Consejo han aprobado un Reglamento por
el que se establecen normas comunes sobre compensacién y asistencia a
los pasajeros aéreos en caso de denegacién de embarque y de cancelacién
o gran retraso de los vuelos (DO L 46, 17.2.04, p. 1).

En el 4mbito de la SALUD PUBLICA VETERINARIA (productos ali-
mentarios de origen animal), y al igual que ha sucedido respecto a los
medicamentos de uso humano, se han adoptado unos actos referidos a los
medicamentos de uso veterinario: el Reglamento del PE y del Consejo ya
citado el que se establecen procedimientos comunitarios para la autoriza-
cién y el control de los medicamentos de uso humano y veterinario y por
el que se crea la Agencia Europea de Medicamentos (DO L 136,30.4.04,
p. 1) y una Directiva de PE y Consejo por las que se actualiza la Directi-
va de 2001 relativa al cédigo comunitario sobre medicamentos veterina-
rios (DO L 136, 30.4.04, p. 58). Ademds, se ha publicado un Reglamento
del PE y del Consejo por el que se establecen normas especificas para la
organizacién de controles oficiales de los productos de origen animal des-
tinados al consumo humano (DO L 139, 30.4.04, p. 206), un Reglamento
del PE y del Consejo sobre los controles oficiales efectuados para garantizar
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la verificacién del cumplimiento de la legislacién en materia de piensos y
alimentos y la normativa sobre salud animal y bienestar de los animales
(DO L 165, 30.4.04, p. 1) y, también, una serie de actos relativos a la
alimentacién para animales, las enfermedades de animales, la ayuda
financiera comunitaria al sector veterinario, al comercio intracomunitario,
las importaciones y, también, ciertas medidas que se ocupan de la espe-
cial situacién de los Estados adherentes. Casi todos ellos son actos de la
Comision.

— ALIMENTOS PARA ANIMALES.—Una Recomendacién de la Comisidén
relativa al programa coordinado de controles en el 4mbito de la ali-
mentacion animal para el afio 2004 (DO L 52, 21.2.04, p. 70). Cinco
Reglamentos de la Comisién por los que se autoriza —sin limite
de tiempo en dos de ellos y de manera provisional en los otros—
la utilizacién de determinados aditivos en la alimentacién animal
(DO L 47, 18.2.04, p. 20; DO L 79, 17.3.04, p. 23; DO L 162,
30.4.04, p. 65, 68); dos Reglamentos de la Comisién que actuali-
zan el Reglamento del Consejo relativo al procedimiento comuni-
tario de fijacién de los limites méximos de residuos de medicamen-
tos veterinarios en los alimentos de origen animal (DO L 58,
26.2.04, p. 16; DO L 87, 25.3.04, p. 13); y un Reglamento de la
Comisién por el que se derogan ciertas decisiones ya contenidas
en un Reglamento de 2002 (DO L 72, 11.3.04, p. 62). Una Deci-
sién que actualiza los limites minimos de funcionamiento exigidos
(MRPL) para determinados residuos en alimentos de origen animal
(DO L 6, 10.01.04, p. 38); otra relativa a una participacién finan-
ciera de la Comunidad para la evaluacién de métodos de deteccién
de proteinas animales transformadas en los piensos (DO L 29,
3.2.04, p. 17); otra por la que se adopta una lista de materias pri-
mas cuya circulacién o uso para la alimentacién animal esta pro-
hibido (DO L 67, 5.3.04, p. 31); otra relativa a la alimentacién de
las especies de las aves necréfogas (DO L 156, 30.4.04, p. 46).

— ENFERMEDADES ANIMALES.—Ademdas de una Decisién del Comité
mixto veterinario relativa a la encefalopatia espongiforme transmi-
sible (DO L 23, 28.1.04, p. 27), todos los actos a los que vamos a
referirnos son Decisiones de la Comisién, y debemos empezar ha-
ciéndolo a la actualizacién de la Decisién que adopté en el 2000
estableciendo el impreso codificado y los cédigos para la notifica-
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cién de las enfermedades de los animales en la Comunidad (DO L
13, 20.1.04, p. 43). Adema4s, junto a una Decisién por la que se afia-
den ciertas enfermedades de los équidos y las abejas a la lista de
enfermedades de notificacién obligatoria (DO L 67, 5.3.04, p. 27),
una Decisién por la que se reconoce el sistema de redes de vigi-
lancia para las explotaciones de animales de la especie bovina, es-
tablecido en Francia (DO L 100, 6.4.2004, p.43) y una Decisién re-
lativa a los andlisis bacteriol6gicos de determinados establecimientos
cérnicos (DO L 144, 30.4.04, p.1), la Comisién ha aprobado, como
siempre, numerosas Decisiones con medidas referidas a distintas en-
fermedades animales. As{ ha sido especialmente con la Influenza
aviar (DO L 5, 9.1.04, p. 81; DO L 6, 10.1.04, p. 45; DO L 10,
16.1.04, p. 60; DO L 17, 24.1.04, p. 57; DO L 27, 30.1.04, p. 55;
DO L 30, 4.2.04, p. 22, DO L 32, 5.2.04, p. 20; DO L 36, 7.2.04,
p- 59; DO L 50, 20.2.04, p. 63; DO L 57, 25.2.04, p. 35; DO L
74, 12.3.04, p. 21; DO L 80, 18.3.04, p. 31; DO L 86, 24.3.04, p.
27, DO L 114, 21.4.04, pp. 19, 22); pero también con otras enfer-
medades como la Zoonosis (DO L 6, 10.1.04, p. 47); la encefalopatia
espongiforme transmisible (EET) (DO L 6, 10.1.04, p. 51; DO L
127, 29.4.04, p. 48; DO L 160, 30.4.04, p. 1); la fiebre catarral ovina
(DO L 7, 13.1.04, p. 47; DO L 32, 5.2.04, p. 18; DO L 154, 30.4.04,
p. 34); la leucosis bovina enzoética (DO L 13, 20.1.04, p. 32; DO
L 24, 29.1.04, p. 72; DO L 102, 7.4.04, p. 75); la brucelosis bovi-
na (DO L 13, 20.1.04, p. 32; DO L 24, 29.1.04, p. 72; DO L 64,
2.3.04, p. 41; DO L 68, 6.3.04, p. 36; DO L 70, 9.3.04, p. 41; DO
L 102, 7.4.04, p. 75); la peste porcina clasica (DO L 17, 24.1.04,
p. 46; DO L 49, 19.2.04, p. 42; DO L 90, 27.3.04, p. 70; DO L
118, 23.4.04, p. 72; DO L 154, 30.4.04, p. 39); la tuberculosis bo-
vina (DO L 24, 29.1.04, p. 72; DO L 70, 9.3.04, p. 41; DO L 102,
7.4.04, p. 75); la enfermedad de Newcastle (DO L 30, 4.2.04, p.
22; DO L 123, 27.4.04, p. 111); 1a fiebre aftosa (DO L 37, 10.2.04.
p- 24; DO L 154, 30.4.04, p. 56); la anemia infecciosa del salmén
(DO L 50, 20.2.04, p. 65); la rinotraqueitis infecciosa bovina (DO
L 67, 5.3.04, p. 24); la rabia (DO L 71, 10.3.04, p. 30; DO L 94,
31.3.04, p. 7; DO L 155, 30.4.04, p. 97); la salmoneras (DO L 72
11.03.04, p. 86); la enfermedad de Aujeszky (DO L 102, 7.4.04, p.
75); septicemia hemorrdgica viral (SHV) y necrosis hematopoyética
infecciosa (NHI) de los peces (DO L 104, 8.4.04, p. 129; DO L
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118, 23.4.04, p. 49) y determinadas enfermedades de los animales
de acuicultura (DO L 156, 30.4.04, p. 5). Se trata de Decisiones
que se refieren a cuestiones como: los planes nacionales de erradi-
cacién y vacunacién o las medidas nacionales de vigilancia y de pro-
teccién contra una determinada enfermedad; concesién, modificacién
o reparto de ayudas financieras de la Comunidad para la preven-
cién, erradicacién y vigilancia de ciertas enfermedades en determi-
nadas zonas; traslados, a partir de zonas de proteccién, de anima-
les vacunados; declaracién de determinadas zonas indemnes de
ciertas enfermedades; las medidas adoptadas en terceros paises; o
las medidas adoptadas en relacién con terceros paises.

— AYUDA FINANCIERA.—Junto a las Decisiones referidas a la ayuda
financiera para la prevencién, erradicacién y vigilancia de ciertas
enfermedades concretas, la Comisién aprob6é una Decisién por la
que se establecen los requisitos normativos relativos al contenido
de las solicitudes de financiacién comunitaria para tales planes (DO
L 155, 30.4.04 p.109). Ademas, junto a la contribucién financiera
comunitaria a la Organizacién mundial de Sanidad animal para el
proceso de mediacién de la OIE en 2004 (DO L 144, 30.4.04,
p. 65). Ademds, se han publicado otras Decisiones relativas a la ayu-
da financiera de la Comunidad: a los laboratorios de referencia de
la Comunidad (DO L 27, 30.1.04, p. 5; DO L 13, 20.1.04, p. 41;
DO L 46, 17.2.04, p. 38; DO L 47, 18.2.04, p. 35; DO L 49,
19.2.04, p. 44); la mejora del régimen de control veterinario en las
fronteras exteriores de la Comunidad en Alemania (DO L 5, 9.1.04,
p- 89); la Conferencia Mundial sobre el Bienestar Animal de 2004
de la OIE (DO L 16, 23.1.04, p. 56); y para la evaluacién de mé-
todos de deteccién de proteinas animales transformadas en los
piensos (DO L 29, 3.2.04, p. 17).

— INTERCAMBIOS INTRACOMUNITARIOS.—Junto a buena parte de las
medidas que acabamos de citar al referirnos a las enfermedades ani-
males, en relacién con los intercambios intracomunitarios se han
adoptado una serie de actos, y a excepciéon de un Reglamento del
Consejo por el que se establece un sistema de identificacién y re-
gistro de los animales de las especies ovina y caprina (DO L 5,
9.1.04, p. 8), todos los demds actos (Reglamentos y tres Decisio-
nes) son de la Comisiéon. Uno de los Reglamentos y una de las
Decisiones fueron adoptados como consecuencia de la implantacién
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del sistema informético veterinario Traces, al que hicimos referen-
cia en una crénica anterior (DO L 94, 31.3.04, pp. 44, 63). El otro
Reglamento, que en realidad se refiera también a las importacio-
nes procedentes de terceros paises, establece ciertas aclaraciones
respecto a la regulacién aplicable, por lo que se refiere a las con-
diciones de policia sanitaria aplicables a los intercambios de tripas
de animales, 1a manteca de cerdo y las grasas fundidas, y las car-
nes de conejo y las carnes de caza de cria (DO L 72, 11.3.04,
p- 60). Y por lo que se refiere a las otras Decisiones: una, retra-
sando la regulacién contenida en una Directiva de 2003, prorroga
temporalmente la anterior regulacién, de 1988, relativa los certifi-
cados sanitarios aplicables a los intercambios intracomunitarios de
esperma de animales de la especie bovina (DO L 30, 4.2.04, p. 15);
otra introduce una pequefia modificacién en la regulacién relativa
a los intercambios de équidos destinados a concursos, concretamente
se dispone que la publicacién de la lista de autoridades coordina-
doras en el sitio web de la Comisién y no, como hasta ahora, en
la serie C del DO (DO L 50, 20.2.04, p. 62); y otra se refiere a
las listas de centros de almacenamiento de esperma de bovino (DO
L 79, 17.3.04, p. 45).

— IMPORTACIONES.—En relacién con las importaciones de animales, to-
dos los actos son de la Comisién. Y debemos empezar refiriéndo-
nos a una Decisién que introduce numerosas modificaciones en la
regulacion relativa a las condiciones sanitarias comunitarias aplica-
bles a las importaciones de animales y carne fresca, incluida la carne
picada, procedentes de terceros pafses (DO L 73, 11.3.04,p. 11); a
un Reglamento por el que se establecen los procedimientos de con-
trol veterinario en los puestos de inspeccidén fronterizos de la Co-
munidad (DO L 21, 28.1.04, p. 11) y una Decisién que actualiza la
lista de estos puestos (DO L 151, 30.4.04 p. 22); y a un Reglamento
por el que se actualizan las normas sanitarias aplicables a los
subproductos animales no destinados al consumo humano que pro-
ceden de terceros paises (DO L 112, 19.4.04, p. 1). Ademads, y como
advertimos en relacién con los intercambios intracomunitarios, la im-
plantacién del sistema Traces también ha llevado a la Comisién a
adoptar en febrero un Reglamento relativo al establecimiento de un
documento para la declaracién y el control veterinario de los ani-
males procedentes de terceros paises e introducidos en la Comuni-
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dad (DO L 49, 19.2.04 p. 11); si bien un mes después tuvo que
modificarlo para aclarar alguna cuestién (DO L 91, 30.3.04, p. 17).
Ademids, la Comisién adopté una Decisién por la que aprueba los
planes de vigilancia presentados por terceros paises relativos a re-
siduos (DO L 154, 30.4.04 p. 42; DO L 155, 30.4.04 p.104). Pero
los actos mds numerosos se refieren a certificados, listas y, sobre
todo, condiciones especiales de importacién. Certificados. Se han
publicado una serie de Decisiones relativas a la certificacién sani-
taria de productos concretos procedentes de determinados paises (DO
L 32,5.2.04, p. 17; DO L 36, 7.2.04, p. 56; DO L 65, 3.3.04, p. 13;
DO L 83, 20.3.04, p. 26; DO L 98, 2.4.04, p. 55; DO L 118,
23.4.04, p. 45; DO L 151, 30.4.04, p. 11; DO L 154, 30.4.04, p. 8,
59, 65, 72; DO L 156, 30.4.04, p. 31). Listas. Numerosas Decisio-
nes referidas a listas de establecimientos de terceros pafses (DO L
47, 18.2.04, p. 33; DO L 70, 9.3.04, p. 39; DO L 156, 30.4.04, p. 49)
y listas de terceros paises (DO L 5, 09.1.04, p. 84; DO L 8 14.1.04,
p- 8; DO L 73, 11.3.04, p. 1; DO L 102, 7.4.04, p. 73; DO L 113,
20.4.04, p. 45; DO L 144, 30.4.04, pp. 5, 9, 58, 66, 74) desde los
que los EEMM deben autorizar la importacion de ciertos productos
destinados al consumo humano; asi como una Decisién por la que
se actualiza la lista de los centros de recogida de esperma autori-
zados para importar esperma equino procedente de terceros paises
(DO L 15, 22.1.04, p. 34), dos Decisiones por las que se determi-
na cudl serd la autoridad competente de la Repiblica Socialista de
Vietnam para comprobar y certificar el cumplimiento de las condi-
ciones sanitarias de los moluscos bivalvos, equinodermos, tunicados
y gasterépodos marinos (DO L 81, 19.3.04, p. 88), asi como el cum-
plimiento de las condiciones especiales para la importacién de pro-
ductos de la pesca originarios de este pafs (DO L 83, 20.3.04, p. 26).
Condiciones de importacién. En primer lugar, debemos remitirnos
a las Decisiones adoptadas en relacién con determinadas enferme-
dades, y ya citadas con caricter general, y al Reglamento también
citado al referirnos a los intercambios intracomunitarios y en el que
se establecen ciertas aclaraciones respecto a la regulacién aplicable,
por lo que se refiere a las condiciones de policia sanitaria aplica-
bles a las importaciones en la Comunidad de tripas de animales, la
manteca de cerdo y las grasas fundidas, y las carnes de conejo y
las carnes de caza de cria (DO L 72, 11.3.04, p. 60). Ademds, la
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Comisién ha adoptado un Reglamento relativo a las importaciones
de productos de origen animal destinados al consumo personal (DO
L 122, 26.4.04, p. 1) y otro relativo a la importacién y el transito
de algunos productos de determinados terceros Estados (DO L 72,
11.3.04, p. 64). Pero, sobre todo, la Comisién ha adoptado las si-
guientes Decisiones por las que se establecen o actualizan las con-
diciones de importacién de ciertos productos procedentes de deter-
minados paises (DO L 6, 10.01.04, p. 53; DO L 8, 14.1.04, pp. 12,
17, 22, 27, DO L 10, 16.1.04, p. 67; DO L 36, 7.2.04, p. 20; DO
L 55, 24.2.04, p. 64; DO L 57, 25.2.04, p. 27; DO L 64, 2.3.04,
p-39; DO L 68, 6.3.04, p. 34; DO L 71, 10.3.04, p. 5; DO L 74,
12.3.04, p. 19; DO L 77, 13.3.04, p. 62; DO L 81, 19.3.04, p. 86;
DO L 113, 20.4.04, p. 48, 54; DO L 114, 21.4.04, p. 36; DO L
139, 30.4.04, p. 321; DO L 151, 30.4.04, pp. 11, 31, 58, 66, 74;
DO L 154, 30.4.04, pp. 8, 59, 65, 72; DO L 156, 30.4.04, p. 31).
— ESTADOS ADHERENTES.—Ademds de la Decisién de la Comisién re-
lativa a la inclusién de los diez paises en red informatizada Traces
(DO L 160, 30.4.04, p. 86), la Comisién ha adoptado las siguien-
tes Decisiones: Decisién que modifica, en lo que respecta, a deter-
minados Estados en vias de adhesién, la Decision relativa a la lis-
ta de terceros paises desde los cuales los EEMM autorizan
importaciones de animales de las especies bovina, porcina, ovina
y caprina, de équidos, de carnes frescas y de productos a base de
carne (DO L 17, 24.1.04, p. 41); Decisién relativa a la importa-
cién de carne fresca de determinados Estados adherentes (DO L 17,
24.1.04, p. 52); Decisién por la que se modifican, con relacién a
algunos Estados adherentes, ciertas Decisiones relativas a la impor-
tacién de aves de corral y ritidas vivas y de sus respectivos hue-
vos para incubar, de carne de caza de pluma silvestre y de cria, de
carne de caza silvestre y de cria y de carne de conejo (DO L 36,
7.2.04, p. 34); Decisiones relativas a la adopcién de medidas tran-
sitorias para la comercializacién de determinados productos de ori-
gen animal obtenidos en cualquiera de los diez Estados adherentes
(DO L 65, 3.3.04, p. 23; DO L 87, 25.3.04, p. 60) y de medidas
transitorias que debe aplicar Hungria para el control veterinario de
los animales vivos procedentes de Rumania (DO L 79, 17.3.04,
p. 47); Decisiones relativas a la adopcién de medidas transitorias
concretas y a la inclusién o supresién de ciertos establecimientos

618



CRONICA LEGISLATIVA

en la lista de establecimientos sujetos a disposiciones transitorias
(DO L 156, 30.4.04, pp. 58, 84, 146, 149, 153; DO L 160, 30.4.04,
pp- 56, 60, 68, 74, 78, 82, 112); dos Decisiones relativas a la ac-
tualizacion de la lista de puestos de inspeccién fronterizos (DO L
86, 24.3.04, p. 21; DO L 160, 30.4.04, p. 7).

Por lo que respecta a los PRODUCTOS FITOSANITARIOS (produc-
tos alimentarios de origen vegetal), durante estos meses se han publicado
una serie de actos, todos de la Comisién, relativos a e enfermedades ve-
getales, residuos de plaguicidas, normas fitosanitarias de comercializacién
y condiciones fitosanitarias de importacién. Enfermedades vegetales. Ade-
mds de una Directiva por la que se actualiza la Directiva de 2001 relativa
a determinadas zonas protegidas en la Comunidad expuestas a riesgos
fitosanitarios especificos (DO L 85, 23.3.04, p. 24), se han publicado una
serie de Decisiones por las que la Comisién autoriza a adoptar medidas
urgentes o excepcionales en relacién con determinadas especies, de den-
tro y de fuera de la Comunidad (DO L 2, 6.1.04, pp. 47, 50; DO L 64,
2.3.04, p. 43; DO L 154, 30.4.04, p. 1). Asimismo, una Decisién relativa
a la contribucién de la Comunidad a la financiacién del programa de lu-
cha contra los organismos nocivos para los vegetales y productos vegeta-
les en los departamentos franceses de Ultramar en 2003 (DO L 6, 10.1.04,
p. 40); y varias Decisiones de la Comisién relativas a la continuacién en
2004 de las pruebas y andlisis comparativos comunitarios que se inicia-
ron en 2003 en semilla y materiales de reproduccién: de una serie de es-
pecies (DO L 12, 17.1.04, pp. 48, 49, 50, 51, 52). Residuos de plaguicidas:
una Directiva que modifica la regulacion relativa a los limites maximos
de residuos de plaguicidas, en relacién con una sustancia concreta (DO L
14, 21.1.04, p. 10); y una Recomendacién relativa a un programa comu-
nitario coordinado de control para 2004 destinado a garantizar el respeto
de los limites mdximos de residuos de plaguicidas en los cereales y en
determinados productos de origen vegetal (DO L 16, 23.1.04, p. 60). Nor-
mas fitosanitarias de comercializacion. Muchas han sido los actos —Re-
glamentos, Directivas y Decisiones de la Comisién— que se han adopta-
do relativas a las normas fitosanitarias de comercializacién (DO L 10,
16.1.04, p. 16; DO L 37, 10.2.04, pp. 27,32, 34; DO L 46, 17.2.04, pp. 32,
35; DO L 52, 21.2.04, p. 77; DO L 70, 9.3.04, p. 32; DO L 77, 13.3.04,
p. 50; DO L 78, 16.3.04, pp. 50, 53; DO L 91, 30.3.04, p. 56; DO L 116,
22.4.04, p. 39; DO L 120, 24.4.04, pp. 26, 30, 39; DO L 123, 27.4.04,
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p. 109; DO L 120, 24.4.04, p. 49; DO L 123, 27.4.04, pp. 7, 107; DO L
125, 28.4.04, pp. 38, 41, 42, 43; DO L 127, 29.4.04, pp. 31, 81, 104; DO
L 151, 30.4.04 p. 27). Condiciones fitosanitarias de importacién. Ademés
de alguna de las Decisiones ya citadas en el apartado de enfermedades
vegetales, este cuatrimestre se han publicado una Directiva y tres Deci-
siones de la Comisién relativas a las Directiva que el Consejo aprobd en
el 2000 estableciendo determinadas medidas de proteccién contra la in-
troduccién en la Comunidad de organismos nocivos para los vegetales o
productos vegetales y contra su propagacién en el interior de la Comuni-
dad (DO L 127, 29.4.04, p. 97; DO L 85, 23.3.04, p. 18; DO L 28, 31.1.04,
pp. 22, 26). Ademas, se ha publicado una Decisién relativa a la asigna-
cién a determinados EEMM de una participacién financiera de la Comu-
nidad para reforzar las infraestructuras de inspeccién en materia de con-
troles fitosanitarios de vegetales y productos vegetales procedentes de
terceros paises (DO L 105, 14.4.04, p. 35).

15. ENERGIA

En relacién con la energia se ha publicado: una Directiva del PE y del
Consejo relativa al fomento de la cogeneracién sobre la base de la demanda
de calor qitil en el mercado interior de la energia (DO L 52, 21.2.04, p. 50);
un Reglamento del PE y del Consejo por el que se actualizan las normas
relativas a la concesién de ayudas financieras comunitarias en el dmbito
de las redes transeuropeas (DO L 143, 30.4.04, p. 46); una Decisién del
Consejo por la que se autoriza a los EEMM que son Partes contratantes
en el Convenio de Paris de 29 de julio de 1960 acerca de la responsabili-
dad civil en materia de energia nuclear (modificado por el Protocolo adi-
cional de 28 de enero de 1964 y por el Protocolo de 16 de noviembre de
1982) a ratificar, en interés de la CE, el Protocolo por el que se modifica
dicho Convenio o a adherirse a él (DO L 97, 1.4.04, p. 53); y una Deci-
sién de la Comisién por la que se establece una agencia ejecutiva, deno-
minada «Agencia ejecutiva de energfa inteligente», encargada de la ges-
tién de la accién comunitaria en el 4mbito de la energfa en aplicacién del
Reglamento (CE) n.° 58/2003 del Consejo (DO L 5, 9.1.04, p. 85). Ade-
ma4s, en respuesta a la solicitud presentada por Alemania, la Comisién ha
dispuesto que a partir del 15.1.04 1a explotacién de zonas geogrificas con
objeto de la prospeccién o extraccién de petréleo, gas, carbén u otros
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combustibles s6lidos no constituye, en Alemania, una actividad contem-
plada por el régimen general sobre coordinacién de los procedimientos de
adjudicacién de contratos en los sectores del agua, de la energia, de los
transportes y de las telecomunicaciones (DO L 16, 23.1.04, p. 57).

16. EDUCACION, CULTURA Y JUVENTUD

En el 4mbito de la cooperacion cultural, el PE y el Consejo estable-
cieron en febrero de 2000 un instrumento dnico de financiacién y progra-
macién (el «Programa Cultura 2000») para el periodo 2000-2004; pues
bien, en marzo PE y Consejo han adoptado una nueva Decisioén por la que
prorrogan su vigencia dos afios mds, hasta diciembre de 2006 (DO L 99,
3.4.04, p. 3). Y en abril, PE y Consejo adoptan tres Decisiones por las
que se establecen tres programas de accién comunitarios: para la promo-
¢ién de organismos activos a escala europea en el dambito de la juventud;
para la promocién de organismos activos a escala europea y el apoyo a
actividades especificas en el dmbito de la educacién y la formacidn; y para
la promocién de organismos activos a escala europea en el dmbito de la
cultura (DO L 138, 30.4.04, p. 24, 31, 40). Por iltimo, citar el Reglamento
de la Comisi6n, ya recogido en el apartado 3, por el que se actualiza la
regulacidén relativa a la exportacién de bienes culturales al incluir un nue-
vo modelo de formulario adaptado a la férmula marco de NU para los
documentos mercantiles (DO L 104, 8.4.04, p. 50).

17. EMPRESA

Debemos referirnos a la Directiva aprobada por el Consejo en diciem-
bre en relacién con el régimen fiscal aplicable a las sociedades matrices
y filiales de EEMM diferentes. Esta es una cuestién sobre la que ya en
1990 se aprobd una Directiva que establecia un régimen fiscal comin que,
eximiendo de retencién en origen los dividendos y otros beneficios distri-
buidos por filiales a sus sociedades matrices, evitaba la doble imposicién.
La experiencia adquirida a través de la aplicacién de esta Directiva de 1990,
modificada con ocasién de la ampliacién de 1995, ha puesto de relieve
diversas formas en que cabria mejorarla; y esto es lo que pretende, preci-
samente, la Directiva aprobada en diciembre (DO L 7, 13.1.04, p. 41).
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18. PROPIEDAD INDUSTRIAL E INTELECTUAL

Podemos empezar refiriéndonos a una Directiva del PE y del Consejo
relativa al respeto de los derechos de propiedad intelectual (DO L 157,
30.4.04, p. 45) y a dos Reglamentos del Consejo por el que se modifican
los anteriores, ambos de 1994, relativos a la marca comunitaria (DO L 70,
0.3.04, p. 1) y a la proteccién comunitaria de las obtenciones vegetales
por el que se actualiza el anterior, de 1994 (DO L 162, 30.4.04, p. 38),
respectivamente. Y también a los siguientes Reglamentos de la Comisién:
uno relativa a la publicacién de una ficha resumen que contenga los prin-
cipales elementos del pliego de condiciones de cada denominacién de ori-
gen protegida (DOP) y de cada indicacién geogréfica protegida (IGP) (DO
L 64, 2.3.04, p.16); otro que modifica el Reglamento que en 1995 se adopté
para dar ejecucién al Reglamento del Consejo relativo a la marca comu-
nitaria, y que lo que hace en realidad, el del 2004, es introducir las mo-
dificaciones técnicas necesarias tras la adhesién de la CE al Protocolo
concerniente al Arreglo de Madrid relativo al registro internacional de
marcas, adoptado en Madrid el 27.6.89 (DO L 123, 27.4.04, p. 88); otro
por el que se establecen disposiciones transitorias de proteccién de las
denominaciones de origen y de las indicaciones geograficas de productos
agricolas y alimentos con motivo de la quinta ampliacién (DO L 163,
30.4.04, p. 88). Y también dos Decisiones de la Comisién sobre la cele-
bracién de dos Acuerdos CE-EEUU Mexicanos relativos, ambos, a la ac-
tualizacién, como consecuencia de la ampliacién, del Acuerdo concluido
por ambas partes sobre el reconocimiento mutuo y la proteccién de las
denominaciones en el sector de las bebidas espirituosas (DO L 144, 30.4.04,
p. 68; DO L 160, 30.4.04, p. 140).

Ademds, y como suele ser habitual se han incluido nuevas inscripcio-
nes en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas (DOP) y de
Indicaciones Geogréficas Protegidas (IGP): Fraise du Périgord y Queso de
Valde6én (DO L 21, 28.1.04, p. 9); Ensaimada de Mallorca o Ensaimada
mallorquina (DO L 50, 20.2.04, p. 18); Arbroath Smokies (DO L 64, 2.3.04,
p. 27); Carciofo di Paestum y Farina di Neccio della Garfagnana (DO L
77, 13.3.04, p. 27); «Agneau de Pauillac» y «Agneau du Poitou-Charentes»
(DO L 100, 6.4.04, p. 31); Peras de Rincén de Soto y Brioche vendéenne
(DO L 116, 22.4.04, p. 5). Y también se han adoptado una serie de Re-
glamentos por los que se modifican elementos de los pliegos de condicio-
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nes de una serie de denominaciones: Nocciola del Piemonte (DO L 77,
13.3.04, p. 25); Esparrago de Navarra (DO L 85, 23.3.04, p. 3). Por ulti-
mo, debemos referirnos también a una inscripcién en el Registro de certi-
ficaciones de caracteristicas especificas de los productos agricolas y ali-
menticios: Hushallsost (DO L 37, 10.2.04, p. 3).

19. INVESTIGACION, DESARROLLO TECNOLOGICO
Y TELECOMUNICACIONES

Junto a los Acuerdos bilaterales entre la CE y Chipre y Hungria por
el que se establece un procedimiento de informacidén en materia de las
reglamentaciones técnicas y de las reglas relativas a los servicios de la
sociedad de la informacién (DO L 98, 2.4.04, p. 30), asi como entre la
CE y ocho de los diez Estados adherentes (Repiblica Checa, Eslovaquia,
Eslovenia, Estonia, Letonia, Lituania, Malta y Polonia) por los que se
establecen un procedimiento de informacién en materia de las reglamen-
taciones técnicas y de las reglas relativas a los servicios de la sociedad
de la informacién (DO L 117, 22.4.04, p. 1), debemos referirnos a un
Reglamento del PE y del Consejo pro el que se crea la Agencia Europea
de Seguridad de las Redes y de la Informacién (DO L 77, 13.3.04, p. 1)
y a un Reglamento de la Comisién por el que se establecen normas de
politica de interés general relativas a la aplicacién y a las funciones del
dominio de primer nivel «.eu», asi como los principios en materia de

registro (DO L 162, 30.4.04, p. 40).
20. RELACIONES EXTERIORES Y PESC
Distinguiendo entre las Relaciones exteriores y la Politica exterior y
de seguridad comiin, durante este cuatrimestre se han publicado los siguien-
tes actos.
RELACIONES EXTERIORES

Como avanzamos en la Introduccién, en febrero el Consejo adopté una
Decisién CE relativa a Zimbabwe. Debemos recordar que en el 2002 el

623



JOSE MANUEL SOBRINO HEREDIA, MARTA SOBRIDO PRIETO, BELEN SANCHEZ RAMOS

Consejo impuso una serie de medidas en relacién con este pais sobre la
base de la cldusula democrética y de derechos humanos incluida en el
Acuerdo de asociacion ACP-CE. Medidas que en principio establecié para
un periodo de doces meses y que, al constatar un afio después que la si-
tuacién no habia mejorado, prorrogé por otros doces meses. Pues bien, en
febrero de este afio se ha vuelto a reproducir la misma situacién: estd a
punto de concluir la aplicacién de las medidas pero la UE considera que
los principios democréticos siguen sin respetarse en Zimbabwe y que el
Gobierno de Zimbabwe no ha hecho progresos en las cinco dreas que se
mencionaban en la Decisién de 2002 (fin de la violencia con motivacién
politica, elecciones libres y justas, libertad de los medios de comunica-
cién, independencia del poder judicial, fin de las ocupaciones ilegales de
explotaciones agrarias). Por ello, el Consejo ha decidido volver a prorro-
garlas hasta febrero de 2005 (DO L 50 20.2.04, p. 60).

Ademads, durante estos meses se han publicado numerosos actos rela-
tivos, en su mayoria, a la celebracién de Acuerdos y Protocolos en el marco
tanto de relaciones multilaterales como bilaterales.

— RELACIONES MULTILATERALES.—Durante estos meses se han publi-
cado las Decisiones del Consejo relativas a Convenios o Protoco-
los en materia de energia nuclear y de medio ambiente. Energia
Nuclear. Decisién del Consejo por la que se autoriza a los EEMM
que son Partes contratantes en el Convenio de Paris de 29 de julio
de 1960 acerca de la responsabilidad civil en materia de energia
nuclear (modificado por el Protocolo adicional de 28 de enero de
1964 y por el Protocolo de 16 de noviembre de 1982) a ratificar,
en interés de la CE, el Protocolo por el que se modifica dicho
Convenio o a adherirse a €l (DO L 97, 1.4.04, p. 53). Medio am-
biente. Nos referimos a los Protocolos relativos a medio ambiente
ya comentados en el correspondiente apartado, el 13: Decisién del
Consejo relativa a la celebracion, en nombre de la CE, del Proto-
colo del Convenio de 1979 sobre la contaminacién atmosférica
transfronteriza a gran distancia provocada por contaminantes orgé-
nicos persistentes (DO L 81, 19.3.04, p. 35). Decisién del Consejo
por la que se autoriza a los EEMM a firmar, ratificar o adherirse,
en interés de la CE, al Protocolo de 2003 del Convenio Interna-
cional sobre la constitucién de un fondo internacional de indemni-
zaciéon de dafios debidos a contaminacién por hidrocarburos, de
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1992, y por la que se autoriza a Austria y Luxemburgo a adherir-
se, en interés de la CE, a los instrumentos subyacentes (DO L 78,
16.3.04, p. 22).

ACUERDOS CON TERCEROS PAISES.—Ademas de la Decision del Con-
sejo y de la Comisidn relativo a la celebracién del Acuerdo de es-
tabilizacién y asociacién con la ERYM (DO L 84, 20.3.04, p. 1),
ya comentada en la Introduccién, y del Acuerdo entre la UE e Is-
landia y Noruega sobre la aplicacién de determinadas disposicio-
nes del Convenio relativo a la asistencia judicial en materia penal,
entre los EEMM, de 29 de mayo de 2000, y del Protocolo al mis-
mo, de 2001 (DO L 26, 29.1.04, p. 1), que ya ha sido comentado
en el apartado 21 (Espacio de Libertad, Seguridad y Justicia), du-
rante estos meses se han publicado los siguientes actos. Paises Ad-
herentes. Junto a una Decisién del Consejo de Asociacién UE-
Eslovenia por el que se crea un Comité consultivo mixto entre el
CdR y el Comité esloveno de enlace para la cooperacién con €l
CdR (DO L 8, 14.1.04, p. 6), todos los otros actos son Decisiones
del consejo relativos a la celebracidn de los siguientes Acuerdos o
Protocolos: Protocolo adicional por el que se establece el régimen
comercial para determinados pescados y productos de la pesca, al
Acuerdo de asociacién con Rumania (DO L 32, 5.2.04, p. 11);
Acuerdo CE-Malta sobre evaluacién de la conformidad y acepta-
cién de productos industriales (AECA) (DO L 34, 6.2.04, p. 40;
informacién entrada en vigor: DO L 83, 20.3.04, p. 22). Acuerdo
CE-Eslovenia sobre el sistema provisional de puntos aplicable a los
vehiculos pesados que atraviesen Austria en el periodo comprendi-
do entre el 1.1.04 y el 30.4.04 (DO L 57, 25.2.04, p. 13). Acuer-
dos bilaterales entre la CE y Chipre y Hungria por el que se esta-
blece un procedimiento de informacién en materia de las
reglamentaciones técnicas y de las reglas relativas a los servicios
de la sociedad de la informacién (DO L 98, 2.4.04, p. 30); Acuer-
dos bilaterales entre la CE y ocho de los diez Estados adherentes
(Republica Checa, Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Letonia, Lituania,
Malta y Polonia) por los que se establecen un procedimiento de
informacién en materia de las reglamentaciones técnicas y de las
reglas relativas a los servicios de la sociedad de la informacién (DO
L 117, 22.4.04, p. 1). Otros paises europeos. Decisién del Conse-
jo relativa a la celebracién de un Acuerdo CE-Rusia por el que se
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modifica el Acuerdo CECA-Rusia sobre el comercio de determina-
dos productos siderurgicos, de 9 de julio de 2002 (DO L 9, 15.1.04,
p. 21). Decisién del Consejo y de la Comisién, relativa a la firma
en nombre de la CE y la CEEA del Acuerdo de cooperacién cien-
tifica y tecnol6gica entre la CEEA y Suiza (DO L 32, 5.2.04,
p. 22). Decisién del Consejo relativo a la celebracion de los Acuer-
dos de la CE con una serie de Estados en relacién con el sistema
provisional de puntos aplicable a los vehiculos pesados que transi-
ten por Austria; as{ ha sido con Suiza, Croacia y ERYM (DO L
57, 25.2.04, p. 16, 19, 23). Decisién de la Comisién relativa a la
celebracion del Acuerdo de cooperacién CEEA-Kazajistan en el
dmbito de la seguridad nuclear (DO L 89, 26.3.04, p. 36). Paises
africanos. Decisiones del Consejo relativas a la celebracién de los
siguientes Acuerdos: dos Acuerdos de cooperacién cientifica y tec-
nolégica, uno con Marruecos (DO L 37, 10.2.04, p. 8) y otro con
Tinez (DO L 37, 10.2.04, p. 16); Acuerdo sobre la prérroga del
Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la con-
trapartida financiera previstas en el Acuerdo CEE-Reptiblica de Cote
d’Ivoire sobre la pesca en aguas de Céte d’Ivoire, para el periodo
comprendido entre el 1.7.03 y el 30.6.04 (DO L 27, 30.01.04, p. 1);
Acuerdo sobre la aplicacién provisional del Protocolo por el que
se fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera pre-
vistas en el Acuerdo CE-Guinea referente a la pesca en alta mar
frente a la costa guineana durante el periodo 2004-2008 (DO L 99,
3.4.04, p. 9); Acuerdo de Comercio y Desarrollo y Cooperacién con
la Repiiblica de Sudafrica (DO L 127, 29.4.04, p. 109). Y unas notas
informando sobre la fecha de entrada en vigor del Acuerdo de pesca
CE-Mozambique (DO L 17, 24.1.04, p. 40) y del Acuerdo CE-
Marruecos acerca de determinadas medidas de liberalizacién reci-
proca y la sustitucién de los Protocolos n.° 1 y n.° 3 del Acuerdo
de Asociacién CE-Marruecos (DO L 29, 3.2.04, p. 14). Paises del
Cercano y medio oriente. Dos notas informando sobre la fecha de
entrada en vigor de los Acuerdos bilaterales de la CE con Israel y
Egipto: Acuerdo CE-Israel acerca de determinadas medidas de li-
beralizacion reciproca y la sustitucién de los Protocolos n.° 1 y n.° 2
del Acuerdo de Asociacién (DO L 29, 3.2.04, p. 14); Acuerdo CE-
Egipto relativo a la aplicacién provisional de las disposiciones co-
merciales y medidas de acompafiamiento del Acuerdo euromedi-
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terrdneo por el que se establece una asociacién con Egipto (DO L
29, 3.2.04, p. 14). Paises asidticos. Dos Decisiones del Consejo
relativas a la celebracién de dos Acuerdos de la CE con dos Re-
giones administrativas de China, Hong Kong (DO L 17, 24.1.04,
p. 23; entrada en vigor DO L 64, 4.3.04, p. 38); y Macao (DO L
143, 30.4.04, p. 97); ambos sobre readmisién de residentes ilega-
les. Decisién del Consejo relativa a la firma del Memordndum de
Acuerdo entre la CE y la Administracién Nacional de Turismo de
China, respecto a los visados y cuestiones conexas en relacién con
los grupos de turistas de China (ADS) (DO L 83, 20.3.04, p. 12).
Paises de América del Norte Acuerdo CE-Canad4 sobre el comer-
cio de vino y bebidas espirituosas (DO L 35, 6.2.04, p. 1). Acuer-
do CE-EEUU Mexicanos relativo a la actualizacién, como conse-
cuencia de la ampliacién, del Acuerdo concluido por ambas partes
sobre el reconocimiento mutuo y la proteccion de las denomina-
ciones en el sector de las bebidas espirituosas (DO L 144, 30.4.04,
p. 638). Dos Acuerdos CE-EEUU Mexicanos relativos, ambos, a la
actualizacién, como consecuencia de la ampliacién, del Acuerdo
concluido por ambas partes sobre el reconocimiento mutuo y la
proteccién de las denominaciones en el sector de las bebidas
espirituosas (DO L 144, 30.4.04, p. 68; DO L 160, 30.4.04, p. 140),

POLITICA EXTERIOR Y DE SEGURIDAD COMUN

Junto a la Decisién del Consejo y de la Comisién relativa a la cele-
bracién del AEA entre las CCEE y sus EEMM, por una parte, y la ERYM,
por otra (DO L 84, 20.3.04, p. 1), ya comentada en la Introduccién, du-
rante estos meses se ha actualizado el Reglamento sobre cooperacién fi-
nanciera y técnica con Cisjordania y la Franja de Gaza: considerando que,
a la vista de la situacién, la evolucién del proceso de paz en oriente me-
dio seguird necesitando apoyo financiero en los territorios de Cisjordania
y la Franja de Gaza, PE y Consejo adoptaron en marzo de este afio un
nuevo Reglamento que actualiza el adoptado en 1994 por el Consejo; el
objetivo es el de evitar un mayor deterioro de la economia palestina, y
asi contribuir a la gestién saneada y el equilibrio presupuestario de la
Autoridad Palestina, y a la consolidacién de esta Autoridad mediante un
refuerzo de las instituciones (DO L 105, 14.4.04, p. 1). Ademds, se ha
publicado: una Decisién PESC por la que el Consejo crea un mecanismo
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para administrar la financiacién de los costes comunes de las operaciones
de la UE que tengan repercusiones en el dmbito militar o de la defensa
(DO L 63, 28.2.04, p. 68); a una Decisién CE de la Comisién sobre la
ejecucién de la «Accién Preparatoria sobre el incremento del potencial
industrial europeo en el dambito de la investigacién sobre seguridad» (2004-
2006), accién de la que daba cuenta la Comisién en una Comunicacién
de 2003 y que pretende mejorar la seguridad europea a través de la in-
vestigacién y la tecnologia (DO L 67, 5.3.04, p. 18); y a una Posicién
Comin adoptada por el Consejo sobre la prevencién, gestién y resolucién
de conflictos en Africa; un destacado acto que viene a sustituir, en reali-
dad, a una Posicién Comin de 2001 (DO L 21, 28.1.04, p. 25).

Ademés, durante estos meses se ha prorrogado la Posicién comiin re-
lativa al TPLY, se han publicado ciertos actos relativos a las operaciones
policiales y militares de la UE y, como en crénicas anteriores, se ha pro-
cedido a una prérroga o actualizacién de las medidas restrictivas impues-
tas con anterioridad a ciertos paises, asi como a la actualizacién de la lis-
ta de sujetos a los que se la aplican ciertas medidas adoptadas en el marco
de la lucha contra el terrorismo. Por tltimo, advertir que han tenido lugar
algunos nombramientos.

— TRIBUNAL PENAL INTERNACIONAL PARA LA EX YUGOSLAVIA
(TP1Y).—En crénicas anteriores nos hemos referido a la Posicién
comiin adoptada en abril de 2003 en apoyo de la aplicacién efecti-
va del mandato del TPIY y a la Decisién adoptada por el Consejo
en junio de 2003 para su aplicacién. Pues bien, 1a citada Posicién
Comiin expiraba el 15.4.04 y, sin embargo, hay personas acusadas
por el TPIY que siguen estando en libertad y hay pruebas de que
estdn recibiendo ayuda en su intento de seguir evadiendo la justi-
cia. Por ello, el Consejo ha adoptado una nueva Posicién Comiin
que renueva por otros doce meses la Posicién Comiin de 2003 al
tiempo que actualiza la lista de nombres que estin sujetos a la
misma (DO L 94, 31.3.04, p. 65).

— OPERACIONES POLICIALES Y MILITARES.—Por lo que se refiere a las
operaciones policiales y militares de la UE, tan s6lo se han publi-
cado actos relativos a las operaciones en la ex Republica Yugoslava
de Macedonia (ERYM). Operacion policial Préxima. Si en la cré-
nica anterior comentdbamos la constitucién de una operacién poli-
cial en la ERYM, que ha sido bautizada como EUPOL Préxima (o
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simplemente «Préxima»), ahora debemos referirnos a la publicacién
de una serie de actos que han continuado consoliddndola: una De-
“cisiéon PESC del Consejo, relativa a la celebracion del Acuerdo UE-
ERYM sobre el estatuto y las actividades de EUPOL Proxima (DO
L 16, 23.1.04, p. 65); una Accién comin del Consejo, relativa a
las dietas para 2004 (DO L 21, 28.1.04, p. 31); una Decisién Préxi-
ma del Comité Politico y de Seguridad, sobre la aceptacién de con-
tribuciones de terceros Estados no adherentes a EUPOL «Proxima»
(DO L 60, 27.2.04, p. 54). Operacion militar Concordia. Se han
publicado dos Decisiones del Consejo relativas a la celebracién de
los Acuerdos UE-Eslovaquia y UE-Rumania, ambos sobre la parti-
cipacién de las Fuerzas Armadas de Eslovaquia y Rumania, respec-
tivamente, en las Fuerzas dirigidas por la Unién Europea (FUE) en
la ERYM (DO L 12, 17.1.04, p. 53; DO L 120, 24.4.04, p. 61).

MEDIDAS RESTRICTIVAS: PRORROGA O ACTUALIZACION.—Durante es-
tos meses se han publicado los actos (Posiciones Comunes y co-
rrespondientes Reglamentos CE) con los que el Consejo prorroga
y consolida las medas restrictivas adoptadas respecto a Sudén, Li-
beria, Zimbabwe, la Repiblica de Moldova, Birmania/Myanmar e
Iraq. Suddn A la vista de la guerra civil que se desarrolla actual-
mente en Sudén, el Consejo ha aprobado una Posicién Comin que
mantiene el embargo de armas impuesto contra ese pafs por el Con-
sejo en 1994 (DO L 6, 10.1.04, p. 55); asi como el correspondien-
te Reglamento CE (DO L 21, 28.1.04, p. 1). Liberia. En diciem-
bre de 2003 el Consejo de Seguridad de NU adopt$ una Resolucién
por la que, actuando en virtud del capitulo VII de la Carta de las
NU y observando la evolucién de las circunstancias en Liberia, en
especial la salida del antiguo presidente Charles Taylor y la for-
macién del Gobierno transitorio nacional de Liberia, decidié mo-
dificar algunas de las medidas restrictivas impuestas contra Liberia.
Para darle aplicacién a esta nueva Resolucién, el Consejo ha adop-
tado una nueva Posicién Comin, asf como el correspondiente Re-
glamento CE (DO L 40, 12.2.04, pp. 35, 1). En marzo de 2004, el
Consejo de Seguridad de NU adopté una nueva Resolucién con
medidas adicionales, a 1la que en el ambito de la UE le ha dado
aplicacién una nueva Posicién comun y su correspondiente Regla-
mento CE (DO L 162, 30.4.04, p. 116, 32). Zimbabwe. Teniendo
en cuenta que no se han producido cambios en la situacién de de-
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gradacién de los derechos humanos en Zimbabwe, el Consejo ha
considerado necesario prorrogar, por otros doce meses, las medi-
das restrictivas adoptadas por la UE en el 2002 y para ello ha adop-
tado una nueva Posicién Comin (DO L 50, 20.2.04, p. 66) y el
correspondiente Reglamento CE (DO L 55, 24.2.04, p. 1; DO L 57,
25.3.04, p. 1). Republica de Moldova Como pese al comienzo de
las negociaciones destinadas a acordar cambios constitucionales, no
se han registrado progresos sustanciales en la situacién del conflicto
del Trans-Dniéster en Moldova, el Consejo ha adoptado una Posi-
cién Comin con el objeto de prorrogar las medidas restrictivas im-
puestas en 2003 (DO L 55, 24.2.04, p. 68). Ex Repiiblica Yugoslava
de Macedonia (ERYM). A pesar de una mejora global de la situa-
cién, algunas personas siguen fomentando actividades violentas o
participando en ellas, desafiando asi los principios bdsicos, conte-
nidos en el Acuerdo marco, de estabilidad, integridad territorial y
el caracter unitario y pluriétnico de la ERYM, o socavando y difi-
cultando la aplicacién concreta del Acuerdo mediante acciones aje-
nas al proceso democritico. De modo que se ha juzgado conveniente
la aplicacién de medidas selectivas en forma de restricciones so-
bre admisién en el territorio de los EEMM, dirigida a las citadas
personas, incluidas las que residen fuera de la ERYM. Y, para ello,
el Consejo ha adoptado una nueva Posicién Comiin que viene a
sustituir, actualizdndola, la adoptada en 2001 (DO L 39, 11.2.04,
p- 19). Birmania/Myanmar. En vista de la actual situacién politica
de Birmania/Myanmar, evidenciada por el hecho de que las autori-
dades militares no han entablado deliberaciones sustanciales con el
movimiento democritico sobre un proceso que conduzca a la re-
conciliacién nacional, el respeto de los derechos humanos y la de-
mocracia el Consejo aprobé una nueva Posicién comin por la que
se renuevan las medidas restrictivas contra este pais, asi como el
correspondiente Reglamento CE (DO L 125, 28.4.04, pp. 61, 4).
Iraq. Al igual que en la crénica anterior, debemos referirnos a un
Reglamento de la Comisién que actualiza el Reglamento del Con-
sejo de julio de 2003 relativo a determinadas restricciones especi-
ficas aplicables a las relaciones econémicas y financieras con Iraq.
La actualizacidén se refiere a la lista de personas a las que se apli-
can las medidas y ha sido realizada por el Comité de Sanciones
de NU a principios de abril (DO L 163, 30.4.04, p. 100).
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— TERRORISMO: ACTUALIZACION.—Por lo que se refiere al terrorismo
en general, y al igual que sucedi6 en el cuatrimestre anterior, se
ha actualizado la Posicién Comin 2001/931/PESC mediante una
nueva Posicién comin adoptada en abril (DO L 99, 3.4.04, p. 61)
que, a su vez, ha exigido las correspondientes modificaciones
—mediante las consiguientes Decisiones del Consejo— del Regla-
mento CE 2580/2001 del Consejo (Decisién 2004/306/CE, en el DO
L 99, 3.4.04, p. 28). Y por lo que se refiere a Usamah bin Ladin,
la red Al-Qaida y los talibanes, también ha vuelto a suceder lo mis-
mo que en el cuatrimestre anterior: como consecuencia de las mo-
dificaciones decididas por el Comité de Sanciones del Consejo de
Seguridad de NU, la Comisién ha ido adoptando los correspondien-
tes Reglamentos CE de actualizacién (19/2004, 100/2004, 180/2004,
391/2004, 524/2004, 667/2004); Reglamentos que constituyen la
vigesimoséptima (DO L 4, 8.1.04, p. 11), vigesimoctava (DO L 15,
22.1.04, p. 18), vigesimonovena (DO L 28, 31.1.04, p. 15), trigé-
sima (DO L 64, 2.3.04, p. 36), trigésima primera (DO L 83 de
20.3.2004, p. 10) y trigésima segunda (DO L 104, 8.4.04, p. 26)
modificacién del Reglamento CE 881/2002 del Consejo; Reglamento
que, como comentamos ya en otras ocasiones, aplica lo dispuesto
en la Posicién Comin 2002/402/PESC, que, a su vez, recoge lo
establecido por la Resolucién 1390 (2002) del Consejo de Seguri-
dad de NU.

— NOMBRAMIENTOS.—Aunque también figuran en el apartado 1, con-
viene recordar los siguientes nombramientos. Mision de Policia de
la Union Europea (MPUE). Se nombra Jefe de Misién/Jefe de Po-
licia de la MPUE al Sr. Bartholomew Kevin Carty a partir del
1.3.04. (DO L 58, 26.2.04, p. 27). Representantes especiales de la
UE. Accién Comin del Consejo por las que se nombra a D. Sgren
JESSEN-PETERSEN Representante Especial de la UE en la ex Re-
publica Yugoslava de Macedonia (ERYM) (DO L 21, 28.1.04, p. 30)
en sustitucién de D. Alexis BROUHNS.

21. ESPACIO DE LIBERTAD, SEGURIDAD Y JUSTICIA

Por lo que se refiere a la LIBRE CIRCULACION DE PERSONAS
podemos empezar refiriéndonos, con cardcter general, a las modificacio-

631



JOSE MANUEL SOBRINO HEREDIA, MARTA SOBRIDO PRIETO, BELEN SANCHEZ RAMOS

nes del Manual comiin y la Instruccién consular comin; si bien los actos
mds destacados han sido adoptados en relacién con los controles en las
fronteras interiores (SIS-Manual Sirene) y, sobre todo, en relacién con la
inmigracién.

— MANUAL COMUN E INSTRUCCION CONSULAR COMUN.—ALI igual que
en la crénica anterior, el Manual y la Instruccién han sufrido cier-
tas modificaciones que aparecen recogidas en unas Decisiones del
Consejo y mediante la cuales: se modifica la Instruccién, con el
objeto de que las Misiones Diplométicas y Oficinas Consulares sean
capaces de ejercer mas eficazmente el poder que poseen para eva-
luar el riesgo de inmigracién ilegal (DO L 5, 9.1.04, p. 74); se
modifica la Instruccién para que un EM pueda ser representado en
un tercer Estado por otro EM aunque tenga representacién diplo-
mdtica en dicho tercer pais y, por motivos de transparencia, se aflade
ademds un cuadro de representacién en materia de expedicién de
visados uniformes (DO L 5, 9.1.04, p. 76); se modifica la Instruc-
cién y el Manual con el objeto de incluir el requisito de posesion
de un seguro médico de viaje entre los documentos justificativos
para la expediciéon de un visado de entrada uniforme (DO L 5,
9.1.04, p. 79); se modifica el manual para prever controles fronte-
rizos destinados especificamente a los menores acompafiados (DO
L 157, 30.4.04, p. 136). Ademds, el Consejo también adopté una
Decisién relativa a la recalificacidn y a la desclasificacion de cier-
tos anexos de la Instruccién y del Manual (DO L 5, 9.1.04, p. 78).

— INFORMACION DE SCHENGEN-MANUAL SIRENE.—Nos referimos a una
Decisién JAI y a un Reglamento CE, ambos aprobados por el Con-
sejo en febrero. Debemos recordar que en relacién con la informa-
cién Schengen hay dos sistemas, uno destinado a la informacién
principal que es el SIS (Sistema de Informacién de Schengen) y otro
relativo a la informacién complementaria que es el Sirene (Solici-
tud de Informacién Complementaria a la Entrada Nacional). Por su
importancia, el SIS se articula alrededor de un sistema central
(C.SIS) que se relaciona con los diferentes sistemas nacionales
(N.SIS), constituyendo ésta la Unica via de comunicacién porque los
N.SIS no pueden intercambiar directamente entre si los datos in-
formatizados. Mientras que Sirene, que se refiere tanto a informa-
cién complementaria indispensable para la aplicacién de determina-
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das disposiciones previstas en el Convenio de aplicacién, como a
la informacién necesaria para el funcionamiento del SIS, es un pro-
cedimiento que contempla la relacién directa, bilateral o multi-
lateral, entre los sistemas nacionales (Servicio nacional Sirene). Este
segundo sistema ha necesitado contar con unas normas comunes que
es el llamado Manual Sirene, donde se recogen los acuerdos de
ambito internacional referidos a las bases juridicas, los supuestos
de intervencidn, los procedimientos que habran de respetarse y los
principios generales organizativos de los Sirene. Pues bien, aunque
el fundamento juridico de la existencia y actuacién de los Sirene
reside en el Convenio de aplicacién del Acuerdo de Schengen
(apdos. 1-4 del art. 108) y en el propio Manual se disponia que éste
podria modificarse y actualizarse siempre que las partes contratan-
tes lo considerasen necesario, no debemos olvidar que el Acervo
Schengen se ha integrado, desde la entrada en vigor del Tratado de
Amsterdam, en la UE. Concretamente en el marco del tercer pilar
y de la CE. Resultando, por tanto, que la base juridica para las
modificaciones del Manual Sirene consta necesariamente de dos
partes distintas, el procedimiento que se ha establecido para modi-
ficar el Manual Sirene ha debido recogerse en una Decisién JAI del
Consejo y en un Reglamento CE del Consejo (DO L 64, 2.3.04,
pp- 45 y 5, respectivamente). Una duplicidad que, como insiste en
advertir el Consejo en ambos actos, no afecta al principio de que
las oficinas Sirene deben seguir desempefiando sus cometidos de for-
ma integrada. Ademads, el Consejo ha aprobado un Reglamento re-
lativo a la introduccidn de nuevas funciones para el SIS, inclusive
en materia de lucha contra el terrorismo (DO L 162, 30.4.04, p. 29).
INMIGRACION Y DERECHO DE LOS NACIONALES DE TERCEROS PAI-
SES.—Ademads de la Directiva relativa al Estatuto de los naciona-
les de terceros paises residentes de larga duracién a la que ya nos
hemos referido en la Introduccién (DO L 16, 23.1.04, p. 44) y de
las tres Decisiones del Consejo relativas a la celebracién de dos
Acuerdos sobre readmisiéon de residentes ilegales concluidos entre
la CE y dos Regiones administrativas de China, Hong Kong (DO
L 17, 24.1.04, p. 23; entrada en vigor DO L 64, 4.3.04, p. 38) y
Macao (DO L 143, 30.4.04, p. 97), y a la firma del Memorandum
de Acuerdo entre la CE y la Administraciéon Nacional de Turismo
de China, respecto a los visados y cuestiones conexas en relacién
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con los grupos de turistas de China (ADS) (DO L 83, 20.3.04,
p. 12), también citadas en el apartado 20, durante estos meses se
han aprobado los siguientes actos CE. En primer lugar, un Regla-
mento del Consejo sobre la creacién de una red de funcionarios de
enlace de inmigracién (DO L 64, 2.3.04, p. 1), con el que se da
cumplimiento a la solicitud formulada por el Consejo europeo con
ocasién de su reunién de junio de 2002 en Sevilla. En segundo
lugar, una Decisién del Consejo por la que se establecen los crite-
rios y modalidades pricticas para la compensacién de los desequi-
librios financieros resultantes de la aplicacién de la Directiva rela-
tiva al reconocimiento mutuo de las decisiones en materia de
expulsiéon de los nacionales de terceros paises (DO L 60, 27.2.04,
p. 55). Y, por iltimo, un Reglamento del PE y del Consejo por el
que se establece un programa de asistencia financiera y técnica a
los terceros paises en los dmbitos de la migracién y el asilo
(Aeneas) (DO L 80, 18.3.04, p. 1).

En relacién con la COOPERACION POLICIAL Y JUDICIAL EN
MATERIA PENAL Y ADUANERA, y con cardcter general, ademés de
alguna de las modificaciones relativas al Manual comin y la Instruccién
consular comun a las que nos hemos referido ya, y del Acuerdo entre la
UE e Islandia y Noruega sobre la aplicacién de determinadas disposicio-
nes del Convenio relativo a la asistencia judicial en materia penal, entre
los EEMM de la UE, de 29 de mayo de 2000, y del Protocolo al mismo,
de 2001 (DO L 26, 29.1.04, p. 3), que también citamos en el el apartado
20 (Relaciones exteriores), debemos citar una Decisién marco adoptada por
el Consejo en diciembre relativa a la lucha contra la explotacién sexual
de los nifios y la pornografia infantil (DO L 13, 20.1.04, p. 44), y que
viene a completar otros instrumentos que desde 1996 ha venido aproban-
do el Consejo. Centrandonos concretamente en la cooperacién policial, nos
encontramos con un Reglamento del PE y del Consejo que establece me-
didas armonizadas de control y supervisién intracomunitarios de determi-
nadas sustancias frecuentemente utilizadas para la fabricacién ilicita de
estupefacientes o de sustancias psicotrépicas —los llamados precursores
de drogas— con el objeto de evitar el desvio de dichas sustancias (DO L
47, 18.2.04, p. 1). Se trata de una cuestién que, en cumplimiento de lo
dispuesto en el Convenio de NU contra el trafico ilicito de estupefacien-
tes y sustancias psicotrépicas de 1988, fue regulada a nivel comunitario
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mediante una Directiva aprobada a finales de 1992; sin embargo, y como
hemos comentado en la introduccién, en el contexto de la ampliacién de
la UE se ha considerado conveniente sustituir la Directiva por un Regla-
mento, ya que cada modificacién de dicha Directiva y de sus anexos mo-
tivarfa medidas nacionales de aplicacién en 25 EEMM

22. ESPACIO ECONOMICO EUROPEO

Debemos empezar refiriéndonos a la Decisién que el Consejo adoptd
a finales de marzo sobre la la aplicacion provisional del Acuerdo sobre la
participacién de los diez Estados adherentes en el EEE y a la aplicacién
provisional de cuatro Acuerdos conexos (DO L 130, 29.4.04, p. 1). Ade-
mis, se ha publicado una Decisién del Organo de Vigilancia de la AELC,
adoptado en julio de 2003, sobre un régimen de compensacién para ope-
radores de autobuses exprés (Noruega) (DO L 97, 1.4.04, p. 68). Y, como
suele ser habitual, se han publicado numerosas Decisiones del Comité
Mixto del EEE por las que se modifican los siguientes anexos y Protoco-
los: Anexo I, sobre Cuestiones veterinarias y fitosanitarias; Anexo 1I, so-
bre Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacién; Anexo V,
sobre Libre circulacién de Trabajadores; Anexo VI, sobre Seguridad So-
cial; Anexo IX, sobre Servicios financieros; Anexo XI, sobre Servicios de
Telecomunicaciones; Anexo XII, sobre Libre circulacién de capitales; Ane-
xo XIII, sobre Transporte; Anexo XIV, sobre Competencia; Anexo XVI,
sobre Contratos ptiblicos; Anexo XX, sobre Medio ambiente; Anexo XXI,
sobre Estadisticas; Anexo XXII, sobre Derecho de sociedades; Anexo
XXIII, sobre Transportes; Protocolo 30, sobre las disposiciones especifi-
cas relativas a la organizacién de la cooperacion en materia de estadisti-
cas; Protocolo 31, sobre la cooperacion en sectores especificos no inclui-
dos en las cuatro libertades (DO L 41, 12.2.04; DO L 88, 25.3.04; DO L
116, 22.4.04; DO L 127, 29.4.04).

23. ENCUESTAS Y ESTADISTICAS

Por dltimo, en el 4mbito de las encuestas y estadisticas nos encontra-
mos con actos relativos a: renta y condiciones de vida, sociedad de la
informacién y tratamiento de datos, industria, residuos, intercambios de
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bienes entre EEMM, politica agraria, transportes de mercancias por carre-
tera, ciencia y tecnologia, y el BCE. Renta y condiciones de vida. En enero
de 2004 la Comisién adoptd dos Reglamentos por los que se aplica el
Reglamento que en el 2003 aprobaron el PE y el Consejo en relacién con
las estadisticas comunitarias sobre la renta y las condiciones de vida (EU-
SILC): uno de ellos referido a la lista de variables objetivo secundarias
relacionadas con la «transmisién intergeneracional de la pobreza» (DO L
4, 8.1.04, p. 3); y el otro a la descripcién detallada de los informes de
calidad intermedio y final (DO L 5, 9.1.04, p. 42). Sociedad de la infor-
macidén y tratamiento de datos. Junto a la Decision del PE y del Consejo
por la que se nombra a la autoridad de vigilancia independiente prevista
por el articulo 286 del Tratado CE (Supervisor Europeo de Proteccién de
datos) (DO L 12, 17.1.04, p. 47), ya citada en el apartado 1, se ha publi-
cado: un Reglamento del PE y del Consejo relativo a estadisticas comu-
nitarias de la sociedad de la informacién (DO L 143, 30.4.04, p. 49); una
Decision relativa al cardcter adecuado de la proteccién de los datos per-
sonales en la Isla de Man (DO L 151, 30.4.04 p. 52); y una Decisi6n de
la Comisién por la que se establece una lista de organismos cuyos inves-
tigadores pueden acceder, con fines cientificos, a datos confidenciales (DO
L 156, 30.4.04, p. 1). Industria. Reglamento del PE y del Consejo relati-
vo a la produccién de estadisticas comunitarias anuales de la industria
siderdrgica para los afios de referencia 2003 a 2009 (DO L 7, 13.1.04, p. 1).
Reglamento de la Comisién por el que se determina la «lista PRODCOM»
de productos industriales correspondiente a 2004 (DO L 45, 14.2.04, p. 1).
Reglamento de la Comisién por el que se aplica el Reglamento del Con-
sejo relativo a la creacién de una encuesta comunitaria sobre la produc-
cién industrial (DO L 163, 30.4.04 p. 71). Residuos. Debemos referirnos
al Reglamento adoptado por el PE y el Consejo en 2002 en relacién con
las estadisticas sobre residuos, puesto que ha sido modificado por dos
Reglamentos de la Comisién: una para establecer ciertas excepciones en
relacién con Austria, Francia y Luxemburgo (DO L 55, 24.2.04 p. 43);y
la otra con el objeto de adaptar las especificaciones de los anexos, con-
cretamente la nomenclatura estadistica (DO L 90, 27.3.04, p. 15). Inter-
cambios de bienes entre EEMM. En 1991 el Consejo aprob6é un Regla-
mento relativo a las estadisticas de los intercambios de bienes entre EEMM
que suponia el establecimiento de un sistema de recogida de datos total-
mente nuevo; han pasado mdés de diez afios y desde entonces se ha sim-
plificado en dos ocasiones, de modo que con objeto de aumentar la trans-
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parencia de dicho sistema y a fin de facilitar su comprensién se ha con-
siderado oportuno sustituir el Reglamento de 1991 por otro que lo actua-
lice. Y asf lo han hecho PE y Consejo en marzo de 2004 (DO L 102,
7.4.04, p. 1). Politica agraria. Directiva del PE y del Consejo por la que
se actualiza la Directiva sobre las encuestas estadisticas de la leche y los
productos licteos (DO L 7, 13.1.04, p. 40). Reglamento de la Comisién
por el que se establecen disposiciones relativas a las comunicaciones de
datos en el sector del tabaco a partir de la cosecha de 2000 (DO L 97,
1.4.04, p. 34). Reglamento de la Comisién que actualiza a la lista de cir-
cunscripciones (DO L 104, 8.4.04, p. 97). Decisién de la Comisién por la
que se aprueba la primera fase del plan de accién técnica 2004 para la
mejora de las estadisticas agricolas (DO L 114, 21.4.04, p. 32). Dos De-
cisiones relativas al sistema de identificacién de los animales de la espe-
cie bovina (DO L 151, 30.4.04 p. 56; DO L 163, 30.4.04 p. 65). Trans-
portes de mercancias por carretera. El Reglamento de la Comisién, ya
citado en el apartado 7, relativo a las exigencias de precisién aplicables a
los datos recogidos en virtud del Reglamento del Consejo sobre la rela-
cién estadistica de los transportes de mercancias por carretera (DO L 102,
7.4.04, p. 26). Ciencia y tecnologia. Reglamento de la Comisién relativo
a las estadisticas sobre ciencia y tecnologia (DO L 118, 23.4.04, p. 23).
BCE. Orientacién del BCE por la que se modifica la Orientacién de 2003
relativa a determinadas exigencias de informacién estadistica del BCE y
los procedimientos de presentacién de informacion estadistica por los ban-
cos centrales nacionales en el dmbito de las estadisticas monetarias y ban-
carias (DO L 83, 20.3.04, p. 29).
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